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IT
SICUREZZA GENERALE

* Prima di qualsiasi operazione di pulizia 0 manutenzione, disinserire la cappa dalla rete
elettrica togliendo la spina o staccando l'interruttore generale dell’abitazione.

* Per tutte le operazioni di installazione e manutenzione utilizzare guanti da lavoro.

* L’apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta non inferiore a 8 anni e da
persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali, o prive di esperienza o della
necessaria conoscenza, purché sotto sorveglianza oppure dopo che le stesse abbiano
ricevuto istruzioni relative all’'uso sicuro dell’apparecchio e alla comprensione dei pericoli
ad esso inerenti.

* | bambini devono essere controllati affinché non giochino con I'apparecchio.

+ La pulizia e la manutenzione non deve essere effettuata da bambini senza
sorveglianza.

* |l locale deve disporre di sufficiente ventilazione, quando la cappa da cucina viene
utilizzata contemporaneamente ad altri apparecchi a combustione di gas o altri
combustibili.

* La cappa va frequentemente pulita sia internamente che esternamente (ALMENO
UNA VOLTA AL MESE), rispettare comunque quanto espressamente indicato nelle
istruzioni di manutenzione. L’inosservanza delle norme di pulizia della cappa e della
sostituzione e pulizia dei filtri comporta rischi di incendi.

* E’ severamente vietato fare cibi alla fiamma sotto la cappa.

* Per la sostituzione della lampada utilizzare solo il tipo lampada indicato nella sezione
manutenzione /sostituzione lampada di questo manuale.

L'impiego di fiamma libera € dannoso ai filtri e pud dar luogo ad incendi, pertanto deve
essere evitato in ogni caso.

La frittura deve essere fatta sotto controllo onde evitare che l'olio surriscaldato prenda
fuoco.

ATTENZIONE: Quando il piano di cottura € in funzione le parti accessibili della cappa
possono diventare calde.

* Non collegare I'apparecchio alla rete elettrica finché I'installazione non & totalmente
completata.

* Per quanto riguarda le misure tecniche e di sicurezza da adottare per lo scarico dei
fumi attenersi strettamente a quanto previsto dai regolamenti delle autorita locali
competenti.

+ L'aria aspirata non deve essere convogliata in un condotto usato per lo scarico dei
fumi prodotti da apparecchi a combustione di gas o di altri combustibili.

A\ ATTENZIONE! La mancata installazione di viti e dispositivi di fissaggio in conformita

di queste istruzioni pud comportare rischi di natura elettrica.

* Non utilizzare o lasciare la cappa priva di lampade correttamente montate per possibile rischio di scossa elettrica.

* Mai utilizzare la cappa senza griglia correttamente montata!

* La cappa non va MAI utilizzata come piano di appoggio a meno che non sia espressamente indicato.

* Utilizzare solo le viti di fissaggio in dotazione con il prodotto per l'installazione o, se non in dotazione, acquistare il tipo di viti
corretto.

» Utilizzare la lunghezza corretta per le viti che sono identificati nella Guida all'installazione.

* In caso di dubbio, consultare il centro di assistenza autorizzato o personale qualificato similare.
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A ATTENZIONE! Non utilizzare con un programmatore, timer, telecomando separato o qualsiasi altro dispositivo che si
attiva automaticamente.

Tenere i bambini di eta inferiore a 3 anni lontani dall'apparecchio. Senza la sorveglianza costante di un adulto, tenere I'apparecchio
fuori dalla portata dei bambini di eta inferiore a 8 anni.

A ATTENZIONE: I'apparecchio non & destinato ad essere messo in funzione mediante un dispositivo esterno o un sistema di
comando a distanza separato.

A Questo apparecchio non & destinato all'uso professionale. Non utilizzare I'apparecchio all'aperto.
Per evitare il rischio di lesioni personali, 'apparecchio deve essere movimentato e installato da due o piu persone.

A L'installazione, comprendente anche eventuali raccordi per I'alimentazione idrica (se previsti) e i collegamenti elettrici, e gli
interventi di riparazione devono essere eseguiti da personale qualificato.

A installazione completata, conservare il materiale di imballaggio (parti in plastica, polistirolo, ecc.) fuori della portata dei bambini per
evitare il rischio di soffocamento.

Non utilizzare I'apparecchio quando si & bagnati oppure a piedi nudi.
Mai utilizzare apparecchi per pulizia a vapore - rischio di shock elettrico.

Y

I materiale dell'imballo € riciclabile al 100% ed € contrassegnato con il simbolo del riciclo 'IU

La cappa puo avere estetiche differenti rispetto a quanto illustrato nei disegni di questo libretto, comunque le istruzioni per

I'uso, la manutenzione e I'installazione rimangono le stesse.

Attenersi strettamente alle istruzioni riportate in questo manuale. Si declina ogni responsabilita per eventuali inconvenienti,

danni o incendi provocati all'apparecchio derivati dall'inosservanza delle istruzioni riportate in questo manuale. La cappa € concepita

per l'aspirazione dei fumi e vapori della cottura ed & destinata al solo uso domestico.

* E' importante conservare tutti i manuali che accompagnano il prodotto per poterli consultare in ogni momento. In caso di
vendita, di cessione o di trasloco, assicurarsi che restino insieme al prodotto.

*  Leggere attentamente le istruzioni: ci sono importanti informazioni sull'installazione, sull'uso e sulla sicurezza.

*  Non effettuare variazioni elettriche o meccaniche sul prodotto o sulle condotte di scarico.

*  Verificare lintegrita della cappa prima di procedere con linstallazione. In caso contrario contattare il rivenditore e non
proseguire con 'installazione.

+ La distanza minima fra la superficie di supporto dei recipienti sul dispositivo di cottura e
la parte piu bassa della cappa da cucina deve essere non inferiore a 50 ¢cm in caso di
cucine elettriche e di 65 cm in caso di cucine a gas o miste.

Se le istruzioni di installazione del dispositivo di cottura a gas specificano una distanza
maggiore, bisogna tenerne conto.

COLLEGAMENTO ELETTRICO

La tensione di rete deve corrispondere alla tensione riportata sull'etichetta
caratteristiche situata all'interno della cappa. Se provvista di spina allacciare la cappa ad
una presa conforme alle norme vigenti posta in zona accessibile anche dopo
linstallazione. Se sprovvista di spina (collegamento diretto alla rete) o la spina non &
posta in zona accessibile, anche dopo installazione, applicare un interruttore bipolare a
norma che assicuri la disconnessione completa della rete nelle condizioni della
categoria di sovratensione I, conformemente alle regole di installazione.

A ATTENZIONE! Prima di ricollegare il circuito della cappa all'alimentazione di rete e
di verificarne il corretto funzionamento, controllare sempre che il cavo di rete sia stato

montato correttamente.
Se il cavo non & prowvisto di spina,collegare i fili attenendosi alla tabella seguente:
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Tensione e frequenza della rete Collegamento fili
Fare riferimento al valore indicato nella etichetta caratteristiche ~ — gialolverde
allinterno della cappa. :
PP N :blu
L : marrone

Sostituzione del cavo di alimentazione
La cappa €& provvista di un cavo alimentazione speciale; in caso di danneggiamento del
cavo, richiederlo al servizio assistenza tecnica.

SCARICO DELL'ARIA

(per le versioni aspiranti)

Collegare la cappa a tubi e fori di scarico a parete con diametro equivalente all'uscita d'aria (flangia di raccordo).

L'utilizzo di tubi e fori di scarico a parete con diametro inferiore determinera una diminuzione delle prestazioni di aspirazione ed un
drastico aumento della rumorosita.

Si declina percio ogni responsabilita in merito.

I Usare un condotto lungo il minimo indispensabile.

I Usare un condotto con minor numero di curve possibile (angolo massimo della curva: 90°).

! Evitare cambiamenti drastici di sezione del condotto.

! L'azienda declina ogni responsabilita qualora queste norme non vengano rispettate.

FILTRANTE O ASPIRANTE?

La vostra cappa & pronta per essere utilizzata in versione aspirante.

Per utilizzare la cappa in versione filtrante va installato I'apposito KIT ACCESSORIO.

Verificate nelle prime pagine di questo manuale se il KIT ACCESSORIO ¢ gia fornito a corredo o va acquistato a parte.

Nota: Se fornito a corredo, in alcuni casi, il sistema di filtraggio aggiuntivo a base di carboni attivi potrebbe essere gia installato
sulla cappa.

Le informazioni per la trasformazione della cappa da versione aspirante a versione filtrante sono gia contenute in questo
manuale.

Versione aspirante
| vapori vengono evacuati verso I'esterno tramite un tubo di scarico fissato alla flangia di raccordo.

/\ ATTENZIONE!

Il tubo di evacuazione non & fornito e va acquistato.
Il diametro del tubo di scarico deve essere equivalente al diametro dell'anello di connessione.

/\ ATTENZIONE!
Se la cappa é provvista di filtro/i a carbone, questo/i deve/devono essere rimosso/i.

Versione filtrante
L'aria aspirata verra sgrassata e deodorata prima di essere riconvogliata nella stanza. Per utilizzare la cappa in questa versione &
necessario installare un sistema di filtraggio aggiuntivo a base di carboni attivi.
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COMANDI

La cappa ¢ fornita di un pannello comandi con un controllo delle velocita di aspirazione ed un controllo di accensione della luce per
Illuminazione del piano di cottura.

Interruttore luce ON/OFF.
Interruttore OFF/velocita 1
Selezione velocita 2
Selezione velocita 3

poow
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MANUTENZIONE

Pulizia

Per la pulizia usare ESCLUSIVAMENTE un panno inumidito
con detersivi liquidi neutri. NON UTILIZZARE UTENSILI O
STRUMENTI PER LA PULIZIA! Evitare l'uso di prodotti
contenenti abrasivi. NON UTILIZZARE ALCOOL!

Manutenzione dei filtri antigrasso
Trattiene le particelle di grasso derivanti dalla cottura.

Il filtro antigrasso metallico deve essere pulito una volta al
mese con detergenti non aggressivi, manualmente oppure in
lavastoviglie a basse temperature ed a ciclo breve.

Con il lavaggio in lavastoviglie il filtro antigrasso metallico pud
scolorirsi ma le sue caratteristiche di filtraggio non cambiano
assolutamente.

Per smontare il filtro grassi tirare la maniglia di sgancio a
molla.

Manutenzione del filtro al carbone
Trattiene gli odori sgradevoli derivanti dalla cottura.

La saturazione del filtro carbone si verifica dopo un uso piti o
meno prolungato a seconda del tipo di cucina e della
regolarita della pulizia del filtro grassi. In ogni caso &
necessario sostituire la cartuccia al massimo ogni quattro
mesi. NON puo essere lavato o rigenerato.

Togliere i filtri antigrassi.

Applicare un filtro al carbone per lato ed agganciarlo alla
cappa.

Rimettere i filtri antigrasso.

14
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Sostituzione delle lampade

Disinserire I'apparecchio dalla rete elettrica.

Attenzione! Prima di toccare le lampade sincerarsi che siano
fredde.

Rimuovere la griglia.

Sostituire la lampada danneggiata

Utilizzare solo lampade LED da max 2,5W-E14. Per maggiori
dettagli, consultare il foglio allegato "ILCOS D" (posizione
alfanumerica "1e").

Rimontare la griglia.
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SMALTIMENTO

Questo apparecchio & contrassegnato in conformita alla Direttiva Europea 2012/19/EC, Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE). Assicurandosi che questo prodotto sia smaltito in modo corretto, ['utente contribuisce a prevenire le potenziali conseguenze
negative per l'ambiente e la salute.

II'simbolo mmmm sul prodotto o sulla documentazione di accompagnamento indica che questo prodotto non deve essere trattato
come rifiuto domestico ma deve essere consegnato presso I'idoneo punto di raccolta per il riciclaggio di apparecchiature elettriche
ed elettroniche. Disfarsene seguendo le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti. Per ulteriori informazioni sul trattamento,
recupero e riciclaggio di questo prodotto, contattare I'idoneo ufficio locale, il servizio di raccolta dei rifiuti domestici o il negozio
presso il quale il prodotto é stato acquistato.

Apparecchiatura progettata, testata e realizzata nel rispetto delle norme sulla:

+ Sicurezza: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

* Prestazione: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; I1SO
3741; EN 50564; IEC 62301.

« EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3. Suggerimenti per un corretto
utilizzo al fine di ridurre l'impatto ambientale: Quando iniziate a cucinare, accendere la cappa alla velocitd minima, lasciandola
accesa per alcuni minuti anche dopo il termine della cottura. Aumentare la velocita solo in caso di grandi quantita di fumo e vapore,
utilizzando la funzione booster solo in casi estremi. Per mantenere ben efficiente il sistema di riduzione degli odori, sostituire,
quando & necessario, lfi filtro/i carbone. Per mantenere ben efficiente il filtro del grasso, pulirlo in caso di necessita. Per ottimizzare
I'efficienza e minimizzare i rumori, utilizzare il diametro massimo del sistema di canalizzazione indicato in questo manuale.

ANOMALIE DI FUNZIONAMENTO

Se qualcosa non sembra funzionare, prima di chiamare il Servizio Assistenza effettuare i seguenti semplici controlli:
+  Se la cappa non funziona:
Verificare che:
- non c'¢ interruzione di corrente.
- ¢ stata selezionata una velocita.
+  Selacappa ha un rendimento scarso:
Verificare che:
- La velocita motore selezionata € sufficiente per la quantita di fumo e di vapori liberata.
- La cucina ¢ sufficientemente areata per permettere una presa d’aria.
- Iifiltro carbone non & consumato (cappa in versione filtrante).
+  Sela cappa si € spenta nel corso del normale funzionamento:
Verificare che:
- non c'¢ interruzione di corrente.
- il dispositivo di interruzione omnipolare non & scattato.

In caso di eventuali anomalie di funzionamento, prima di rivolgerVi al servizio assistenza scollegate per almeno 5 sec. 'apparecchio

dall'alimentazione elettrica estraendo la spina e collegatelo poi nuovamente. Nel caso in cui 'anomalia di funzionamento dovesse
perdurare, rivolgersi al servizio d’assistenza.
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DATI TECNICI

Altezza (cm) Larghezza (cm) Profondita (cm) | @ del tubodi scarico (cm)

18 59,8 30-455 12

Componenti non in dotazione con il prodotto

Per scaricare le istruzioni di sicurezza, il
manuale d’uso, la scheda tecnica e i dati
energetici:

+ Visitare il sito web docs.whirlpool.eu

+ Usare il codice QR

+ Oppure, contattare il Servizio Assistenza (al
numero di telefono riportato sul libretto di
garanzia). Quando si contatta il Servizio
Assistenza, fornire i codici presenti sulla targhetta
matricola del prodotto.

Tﬂl

EIE
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EN
GENERAL SAFETY

+ Before any cleaning or maintenance operation, disconnect hood from the mains by
removing the plug or disconnecting the mains electrical supply.

* Always wear work gloves for all installation and maintenance operations.

* This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

+ Children shall not be allowed to tamper with the controls or play with the appliance.

+ Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

* The premises where the appliance is installed must be sufficiently ventilated, when the
kitchen hood is used together with other gas combustion devices or other fuels.

* The hood must be regularly cleaned on both the inside and outside (AT LEAST ONCE
A MONTRH).

+ This must be completed in accordance with the maintenance instructions provided.
Failure to follow the instructions provided regarding the cleaning of the hood and filters
will lead to the risk of fires.

* Do not flambé under the range hood.

* Do not remove filters during cooking.

* For lamp replacement use only lamp type indicated in the Maintenance/Replacing
lamps section of this manual.

The use of exposed flames is detrimental to the filters and may cause a fire risk, and
must therefore be avoided in all circumstances.

Any frying must be done with care in order to make sure that the oil does not overheat
and ignite.

CAUTION: Accessible parts of the hood may become hot when used with cooking
appliances.

* Do not connect the appliance to the mains until the installation is fully complete.

+ With regards to the technical and safety measures to be adopted for fume discharging
it is important to closely follow the regulations provided by the local authorities.

* The air must not be discharged into a flue that is used for exhausting fumes from
appliance burning gas or other fuels.

A WARNING! Failure to install the screws or fixing device in accordance with these

instructions may result in electrical hazards.

* Do not use or leave the hood without the lamp correctly mounted due to the possible risk of electric shocks.

+ Never use the hood without effectively mounted grids.

+ The hood must NEVER be used as a support surface unless specifically indicated.

+ Use only the fixing screws supplied with the product for installation or, if not supplied, purchase the correct screws type.
+ Use the correct length for the screws which are identified in the Installation Guide.

+ In case of doubt, consult an authorized service assistance center or similar qualified person.

A WARNING! Do not use with a programmer, timer, separate remote control system or any other device that switches on
automatically.
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Very young children(0-3years)should be kept away from the appliance.Young children (3-8 years)should be kept away from the
appliance unless continuously supervised.

CAUTION:The appliance is not intended to be operated by means of an external switching device, such as a timer,or separate
remote controlled system.

A This appliance is not for professional use. Do not use the appliance outdoors.
The appliance must be handled and installed by two or more persons-risk of injury.

Installation, including water supply (if any),electrical connections and repairs must be carried out by a qualified technician.
Once installed,packaging waste (plastic,styrofoam parts etc.) must be stored out of reach of children - risk of suffocation.

Do not use the appliance when you are wet or barefoot.
Never use steam cleaning equipement — risk of electric shock.

*
The packaging material is 100% recyclable and is marked with the recycle symbol '-.’

The hood can look different to that illustrated in the drawings in this booklet. The instructions for use, maintenance and

installation, however, remain the same.

Closely follow the instructions set out in this manual. All responsibility, for any eventual inconveniences, damages or fires

caused by not complying with the instructions in this manual, is declined. This appliance is intended to be used in household and

similar application such as: - staff kitchen areas in shop, offices and other working environments; - farm houses; - by clients in hotels,

motels and other residential type environments; - bed and breakfast type environments.

* ltis important to conserve this booklet for consultation at any moment. In the case of sale, cession or move, make sure it is
together with the product.

*  Read the instructions carefully: there is important information about installation, use and safety.

* Do not carry out electrical or mechanical variations on the product or on the discharge conduits.

+  Before proceeding with the installation of the appliance verify that there are no damaged all components. Otherwise contact
your dealer and do not proceed with the installation.

+ The minimum distance between the supporting surface for the cooking equipment on
the hob and the lowest part of the range hood must be not less than 50cm from electric
cookers and 65cm from gas or mixed cookers.

If the instructions for installation for the gas hob specify a greater distance, this must be
adhered to.

ELECTRICAL CONNECTION

The mains power supply must correspond to the rating indicated on the plate situated
inside the hood. If provided with a plug connect the hood to a socket in compliance with
current regulations and positioned in an accessible area, after installation. If it not fitted
with a plug (direct mains connection) or if the plug is not located in an accessible area,
after installation, apply a double pole switch in accordance with standards which
assures the complete disconnection of the mains under conditions relating to over-
current category Ill, in accordance with installation instructions.

A WARNING! Before re-connecting the hood circuit to the mains supply and checking
the efficient function, always check that the mains cable is correctly assembled.

If the cable is not fitted with a plug, connect the wires according to the following table:
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Mains voltage and frequency Wire connection

Refer to the rating indicated on the plate inside of the hood —
- yellow/green

N : blue
L : brown

Replacing the power cable
The hood is provided with a special power cable ; if the cable is damaged, request a
new one from Technical Service.

AIR VENT

(for the suction versions)

Connect the hood and discharge holes on the walls with a diameter equivalent to the air outlet (connection flange).

Using the tubes and discharge holes on walls with smaller dimensions will cause a diminution of the suction performance and a
drastic increase in noise.

Any responsibility in the matter is therefore declined.

I Use a duct of the minimum indispensable length.

I Use aduct with as few elbows as possible (maximum elbow angle: 90°).

I Avoid drastic changes in the duct cross-section.

I The company declines any responsibility whenever these regulations are not respected.

FILTERING OR DUCTING ?

Your cooker hood is ready to be used in suction version.

To use the hood in filtering version the special ACCESSORY KIT must be installed.

Check on the first pages of this manual if the ACCESSORY KIT is furnished or must be bought separately.
Note: If furnished, in certain cases, the additional activated carbon filtering system may be installed on the hood.
Information about the conversion of the hood from suction version to filtering version is present in this manual.

Ducting version
In this case the fumes are conveyed outside of the building by means of a special pipe connected with the connection ring located on
top of the hood.

/N\ CAUTION!

The exhausting pipe is not supplied and must be purchased apart.
Diameter of the exhausting pipe must be equal to that of the connection ring.

/\ CAUTION!
If the hood is supplied with active charcoal filter, then it must be removed.

Filter version

The aspirated air will be degreased and deodorised before being fed back into the room.
In order to use the hood in this version, you have to install a system of additional filtering based on activated charcoal.
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CONTROLS

The hood is fitted with a control panel with aspiration speed selection control and a light switch to control cooking area lights.

ON!

ON/OFF light switch
Speed 1/0OFF switch
2-speed selection
3-speed selection

poooe
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MAINTENANCE

Cleaning

Clean using ONLY a cloth dampened with neutral liquid
detergent. DO NOT CLEAN WITH TOOLS OR
INSTRUMENTS. Do not use abrasive products. DO NOT USE
ALCOHOL!

Maintenance of the anti-grease filters
Traps cooking grease particles.

The grease filter must be cleaned once a month using non
aggressive detergents, either by hand or in the dishwasher,
which must be set to a low temperature and a short cycle.
When washed in a dishwasher, the grease filter may discolor
slightly, but this does not affect its filtering capacity.

To remove the grease filter, pull the spring release handle.

Maintenance of the charcoal filter

It absorbs unpleasant odors caused by cooking.

The saturation of the charcoal filter occurs after more or less
prolonged use, depending on the type of cooking and the
regularity of cleaning of the grease filter.

In any case it is necessary to replace the cartridge at least
every four months.

The charcoal filter may NOT be washed or regenerated.
Remove the grease filters.

Apply one charcoal filter each side and hook in onto the hood.
Refit the grease filter.

21
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Replacing lamps

Disconnect the appliance from the electricity.

Warning! Prior to touching the light bulbs ensure they are
cooled down.

Put the grill back.

Replace the damaged lamp.

Use E14 2,5W max LED lamps only. For more details, check
enclosed leaflet “ILCOS D” (alfanumeric position “1e”).

Put the grill back.
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DISPOSAL

+ This appliance is marked according to the European directive 2012/19/EC on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
+ By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment and
human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product.

* The symbol mmmm on the product, or on the documents accompanying the product, indicates that this appliance may not be treated
as household waste. Instead it should be taken to the appropriate collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment. Disposal must be carried out in accordance with local environmental regulations for waste disposal.

« For further detailed information regarding the process, collection and recycling of this product, please contact the appropriate
department of your local authorities or the local department for household waste or the shop where you purchased this product.

Appliance designed, tested and manufactured according to:

+ Safety: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

+ Performance: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; ISO
3741; EN 50564; IEC 62301.

« EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3. Suggestions for a correct use in
order to reduce the environmental impact: Switch ON the hood at minimum speed when you start cooking and kept it running for few
minutes after cooking is finished. Increase the speed only in case of large amount of smoke and vapor and use boost speed(s) only
in extreme situations. Replace the charcoal filter(s) when necessary to maintain a good odor reduction efficiency. Clean the grease
filter(s) when necessary to maintain a good grease filter efficiency. Use the maximum diameter of the ducting system indicated in this
manual to optimize efficiency and minimize noise.

MALFUNCTIONS

If something appears not to be working properly, do the following simple checks before calling Technical Service:
+  Ifthe hood is not working:
Check that:
- The power has not been disconnected.
- A speed has been selected.
+ Ifthe hood performs inefficiently:
Check that:
- The motor speed selected is sufficient for the amount of smoke and vapours released.
- The kitchen is sufficiently ventilated to allow air intake.
- The charcoal filter is not worn (hood in filtering version).
+  Ifthe hood has tumed off during normal functioning:
Check that:
- The power has not been disconnected.
- the omnipolar disconnection device has not tripped.

If the hood fails to operate correctly, briefly disconnect it from the mains power supply for almost 5 sec. Then connect it in again and
try once more before contacting the Technical Assistance Service.
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TECHNICAL DATA

Height (cm) Width (cm) Depth (cm) @ of the exhaust tube
(cm)
59,8 30-45,5 12

C€

Components not provided with the product

by:

[=]A[=]

5 = You can download the Safety Instructions,
= |l I User Manual, Product Fiche and Energy data

+ Visiting our website docs.whirlpool.eu
P ooy * Using QR Code
I'.rh ’.'_. + Alternatively, contact our After-sales Service

-, (See phone number in the warranty booklet).

When contacting our After-sales Service, please
state the codes provided on your product's
identification plate.
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FR
SECURITE GENERALE

+ Avant tout entretien ou nettoyage du produit débranchez I'alimentation électrique en
retirant la fiche électrique ou en coupant l'interrupteur général.

« Utilisez des gants de travail pour toute opération de nettoyage ou d'entretien.

+ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants 4gés d’au moins 8 ans et par des
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou
dénuées d’expériences ou de connaissances, sauf si ces personnes sont correctement
surveillées ou si des instructions relatives a l'utilisation correcte de I'appareil permettant
d'éviter tout danger leur ont été communiquées.

* Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

* Le nettoyage et I'entretien par l'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants
sans surveillance.

* La piéce doit avoir une aération suffisante lorsque la hotte est utilisée conjointement
avec d'autres appareils fonctionnant au gaz ou autres combustibles.

* La hotte doit étre régulierement nettoyée a la fois a lintérieur et a I'extérieur (AU
MOINS UNE FOIS PAR MOIS); cela devrait se faire en conformité avec les instructions
d'entretien. Le non respect des instructions expressément fournies concernant le
nettoyage de la hotte et des filtres peut provoquer des risques d'incendie.

* Ne pas flamber d’aliments sous la hotte.

* Pour le remplacement de la lampe, utilisez uniquement le type de lampe spécifié dans
la section remplacement/maintenance lampe dans ce manuel.

L'utilisation d'une flamme nue est dommageable pour les filtres et peut causer un
incendie, par conséquent, il est déconseillé de I'utiliser.

La friture doit étre faite avec soin afin de s’assurer que I'huile surchauffée ne prenne pas
feu.

AVERTISSEMENT: Lorsque la table de cuisson est en fonctionnement, les parties
accessibles de la hotte peuvent devenir trés chaudes.

* Ne pas brancher l'appareil au réseau électrique avant que linstallation ne soit
complétement terminée.

* En ce qui concerne les mesures techniques et de sécurité a prendre pour I'évacuation
des fumées, respectez strictement les dispositions des réglements locales.

+ L’air ne doit pas étre envoyeé dans un conduit utilisé pour évacuer les fumées
d’appareils utilisant du gaz ou un autre combustible.

A ATTENTION ! Le défaut d'installer les vis et les dispositifs de fixation conformément

a ces instructions peut entrainer des risques électriques.

+ Ne pas utiliser ou laisser la hotte sans les lampes correctement montées, car un éventuel risque de choc électrique est possible.
+ N'utilisez jamais la hotte sans la grille montée correctement!

+ La hotte ne doit JAMAIS étre utilisée comme une surface d'appui, sauf indication expresse.

+ Utilisez uniquement les vis de fixation fournies avec le produit pour linstallation, ou, si non fournies, acheter le type correct de vis.
+ Utilisez la longueur correcte pour les vis qui sont identifiées dans le Guide d'installation.

+ En cas de doute, consultez votre centre de service agréé ou du personnel qualifié.

A ATTENTION ! ne pas mettre en marche au moyen d’'un programmateur, d'une minuterie, ou d’'un systéme de
commande a distance séparé ou tout autre dispositif qui met I'appareil sous tension automatiquement.
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Les enfants de moins de 3 ans ne doivent pas s'approcher de I'appareil. Sans la surveillance constante d’'un adulte, garder 'appareil
hors de la portée des enfants de moins de 8 ans.

A ATTENTION : l'appareil ne peut étre mis en marche par le biais d’un dispositif externe ou d'un systéme de commande a
distance séparé.

A Cet appareil n’est pas destiné a un usage professionnel. Ne pas utiliser I'appareil a 'extérieur.
A Pour éviter le risque de lésions personnelles, I'appareil doit étre déplacé et installé par deux ou plusieurs personnes.

A L'installation, comprenant éventuellement aussi les raccords pour I'alimentation hydriques (si prévus) et les branchements
électriques , et les interventions de réparation doivent étre effectués par un personnel qualifié.

Apreés avoir complété l'installation, conserver le matériel d’emballage (plastique, polystyréne, etc.) hors de la portée des enfants pour
éviter le risque d'étouffement. .

Ne jamais utiliser 'appareil pieds nus ou mouillés.
Ne jamais utiliser d'appareils de nettoyage a vapeur pour éviter le risque de choc électrique.

[ 4 J

Comme indiqué par le symbole, le matériel d’emballage est 100 % recyclable 'I:

La hotte peut avoir des configurations esthétiques différentes par rapport a ce qui est illustré dans les dessins de ce

manuel, cependant les instructions pour l'utilisation, I'entretien et I'installation restent identiques.

Suivre impérativement les instructions de cette notice. Le constructeur décline toute responsabilité pour tous les inconvénients,

dommages ou incendies provoqués a I'appareil et dis a la non observation des instructions de la présente notice. Cet appareil est

destiné a étre utilisé dans des applications domestiques et analogues telles que : - des coins cuisines réservés au personnel dans

des magasins, bureaux et autres environnements professionnels ; - des fermes ; - I'utilisation par les clients des hétels, motels et

autres environnements a caractére résidentiel ; - des environnements du type chambre d’hotes.

* |l est important de conserver ce livret pour pouvoir le consulter & tout moment. En cas de vente, de cession ou de
déménagement, assurez-vous que la notice d'utilisation 'accompagne.

*  Veuillez lire attentivement les instructions, vous trouverez des informations importantes sur linstallation, le mode d'emploi et la
sécurité.

*  Ne pas effectuer des modifications électriques ou mécaniques sur le produit ou sur les conduits d'évacuation.

*  Avant d'installer I'appareil, vérifiez qu'il n’y a aucun composant endommagé. Sinon, contactez votre revendeur et ne continuez
pas l'installation.

+ La distance minimum entre la superficie de support des récipients sur le dispositif de
cuisson et la partie la plus basse de la hotte de cuisine ne doit pas étre inférieure a
50cm dans le cas de cuisinieres électriques et de 65 cm dans le cas de cuisiniéres a
gaz ou mixtes.

Si les instructions d'installation du dispositif de cuisson au gaz spécifient une plus
grande distance, il faut en tenir compte.

BRANCHEMENT ELECTRIQUE

La tension électrique doit correspondre a la tension reportée sur la plaque signalétique
située a l'intérieur de la hotte. Si une prise est présente, branchez la hotte dans une
prise murale conforme aux normes en vigueur et placée dans une zone accessible
également apres l'installation. Si aucune prise n'est présente (raccordement direct au
circuit électrique), ou si la prise ne se trouve pas dans une zone accessible également
aprés linstallation, appliquez un disjoncteur normalisé pour assurer de débrancher
complétement la hotte du circuit électrique en conditions de catégorie surtension I,
conformément aux réglementations de montage.
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A ATTENTION! Avant de rebrancher le circuit de la hotte & I'alimentation électrique et
d’en vérifier le fonctionnement correct, contrélez toujours que le cable d’alimentation soit

monté correctement.
Si le cable n'est pas équipé d'une fiche,branchez les fils selon le tableau suivant:

Tension principale et fréquence Branchement des fils
Se référer a la valeur indiquée sur I'étiquette des caractéristiques J_
a l'intérieur de la hotte. = .
— :jaunelvert
N :bleu
L : brun

Changement du céable d'alimentation
La hotte est pourvue d'un cable d'alimentation spécial; en cas de détérioration du cable,
en demander un neuf au service d'assistance technique.

EVACUATION DE L'AIR

(pour les versions aspirantes)

Relier la hotte aux tubes et trous d'évacuation de la paroi d'un diamétre équivalent a la sortie de I'air (collier de raccord).

L'utilisation de tubes et des trous d'évacuation a paroi avec un diamétre inférieur entrainera une diminution des performances
d’aspiration et une nette augmentation du bruit.

Nous déclinons toute responsabilité a cet égard.

I Utiliser un tuyau de la longueur strictement nécessaire.

I Les coudes du tuyau doivent étre en nombre minime (angle maxi du coude: 90°).

1 Eviter les variations excessives de section du tuyau.

I Lasociété décline toute responsabilité si ces normes ne sont pas respectées.

FILTRANTE OU ASPIRANTE ?

Votre hotte est préte pour étre utilisée en version aspirante.

Pour utiliser la hotte en version filtrante, il faut installer le KIT ACCESSOIRES prévu.

Vérifier dans les premiéres pages de ce manuel si le KIT ACCESSOIRES est déja fourni ou s'il faut 'acheter a part.
Remarque: Si fourni dans le kit, dans certains cas, le systeme de filtration supplémentaire a base de charbon actif pourrait déja
étre installé dans la hotte.

Les informations pour la transformation de la hotte de version aspirante a version filtrante sont déja contenues dans ce manuel.

Version aspirante

Les vapeurs sont évacuées vers l'extérieur a travers un conduit d'évacuation fixé a la bride de raccord qui se trouve au-dessus de la
hotte.

/\ ATTENTION!

Le tuyau d’évacuation n’est pas fourni et doit étre acheté a part.
Le diamétre du tuyau d'évacuation doit étre égal a celui de la bride de raccord.

/\ ATTENTION!
Si la hotte est équipée d'un filtre a charbon, ce dernier doit étre enlevé.

Version filtrante

L'air d'aspiration sera dégraissé et désodorisé avant d'étre renvoyé dans la piéce.
Pour utiliser la hotte dans cette version, vous devez installer un systeme de filtrage supplémentaire basé sur charbon actif.
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COMMANDES

La hotte est équipée d’un panneau de contréle doté d'une commande de vitesse d’aspiration et d’'une commande d’éclairage du plan
de cuisson.

Interrupteur lumiéres ON/OFF.
Interrupteur OFF /vitesse 1
Sélection vitesse 2

Sélection vitesse 3

poow
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ENTRETIEN

Nettoyage

Pour le nettoyage, utiliser EXCLUSIVEMENT un
chiffon humidifié avec des détergent liquides neutres.
NE PAS UTILISER D'OUTILS OU D'INSTRUMENTS
POUR LE NETTOYAGE ! Eviter l'usage de produits
abrasifs, NE PAS UTILISER D'ALCOOL!

Entretien des filtres anti-graisses

Il retient les particules de graisse issues de la cuisson.

Le filtre anti-graisse métallique doit étre nettoyé une fois
par mois avec des détergents non agressifs, a la main ou
dans le lave-vaisselle a faibles températures et cycle rapide.
Le lavage du filtre anti-graisse métallique au lave-vaisselle
peut en provoquer la décoloration. Toutefois, les
caractéristiques de filtrage ne seront en aucun cas modifiées.
Pour démonter le filtre anti-graisse, tirer la poignée de
décrochement a ressort.

Entretien des filtres au charbon

Retient les odeurs désagréables de cuisson.

La saturation du charbon actif se constate aprés un emploi
plus ou moins long, selon la fréquence d'utilisation et la
régularité du nettoyage du filtre & graisses. Il est nécessaire
de changer le filtre aprés quatre mois, au maximum.

IL NE PEUT PAS étre nettoyé ou régénéré.

Enlever les filtres anti-graisse.

Appliquer un filtre au charbon par coté et I'accrocher a la
hotte.

Remettre les filtres anti-graisse.
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CLACK!

Remplacement des lampes

Débrancher I'appareil du réseau électrique

Attention! Avant de toucher les lampes, assurez-vous
qu'elles soient froides.

Remonter la grille.

Remplacer 'ampoule brilée.

Utiliser uniquement des ampoules LED de 2,5W-E14
(maximum). Pour de plus amples détails, consulter la notice
jointe "ILCOS D" (position alphanumérique "1e").

Remonter la grille.
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ELIMINATION

Cet appareil porte le symbole du recyclage conformément & la Directive Européenne 2012/19/EC concernant les Déchets
d’Equipements Electriques et Electroniques (DEEE ou WEEE).

En procédant correctement a la mise au rebut de cet appareil, vous contribuerez a empécher toute conséquence nuisible pour
I'environnement et la santé de 'homme.

Le symbole mmmm présent sur 'appareil ou sur la documentation qui 'accompagne indique que ce produit ne peut en aucun cas
étre traité comme déchet ménager. Il doit par conséquent étre remis & un centre de collecte des déchets chargé du recyclage des
équipements électriques et électroniques.

Pour la mise au rebut, respectez les normes relatives a I'élimination des déchets en vigueur dans le pays d'installation.

Pour obtenir de plus amples détails au sujet du traitement, de la récupération et du recyclage de cet appareil, veuillez vous adresser
au bureau compétent de votre commune, a la société de collecte des déchets ou directement a votre revendeur.

Appareil congu, testé et fabriqué conformément aux normes suivantes :

+ Sécurité : EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

+ Performances : EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; ISO
3741; EN 50564; IEC 62301.

« EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3. Suggestions pour une
utilisation correcte afin de réduire I'impact environnemental : Allumer la hotte a la vitesse minimum pendant la cuisson et la laisser
fonctionner pendant quelques minutes aprés la fin de la cuisson. Augmenter la vitesse uniquement en présence d’une grande
quantité de fumée ou de vapeur et n'utiliser la/les vitesse(s) accélérées que dans les cas extrémes. Remplacer le(s) filtre(s) au
charbon lorsque cela est nécessaire afin de maintenir une réduction efficace des odeurs. Nettoyer le(s) filtres a graisse lorsque cela
est nécessaire afin de maintenir un filtrage efficace des graisses. Utiliser un systéme de tuyauterie du diametre maximum indiqué
dans ce manuel afin d'optimiser le rendement et de minimiser le bruit.

ANOMALIES DE FONCTIONNEMENT

En cas d'anomalie de fonctionnement, avant de faire appel au service d'assistance, effectuer les contréles suivants:
+  Sila hotte ne fonctionne pas:
S'assurer:
- de I'absence de coupure de courant.
- qu'une vitesse a été sélectionnée.
+  Sila hotte a un faible rendement:
S'assurer:
- que la vitesse du moteur sélectionnée est suffisante pour la quantité de fumée et de vapeurs libérées.
- que la cuisine est insuffisamment aérée pour assurer une prise d'air.
- que le filtre a charbon n'est pas usé (hotte en version filtrante).
+  Sila hotte s'éteint durant son fonctionnement normal:
S'assurer:
- de I'absence de coupure de courant.
- que le dispositif d'interruption omnipolaire ne s'est pas déclenché.

Si la hotte ne fonctionne pas correctement, débranchez la prise pendant environ 5 secondes, puis rebranchez-la. Si le probleme
persiste, contactez le service de réparation compétent.
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DONNEES TECHNIQUE
Largeur Profondeur @ de tube
Hauteur (cm) (cm) (cm) d'évacuation (cm)
59,8 30-45,5 12

18
a Eléments non fournis avec la hotte

Vous pouvez télécharger les consignes de
B | sécurité, le manuel de Putilisateur, la fiche

produit et les données énergétiques en :
"‘ll:- + Visitant notre site internet docs.whirlpool.eu
P + Utilisant le Code QR

'.rh# + Vous pouvez également contacter notre
h1'.. service aprés-vente (voir numéro de téléphone
dans le livret de garantie). Lorsque vous
contactez notre Service Aprés-vente, veuillez
indiquer les codes visibles sur la plaque
signalétique de I'appareil.

[=]A[=]
;
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ES
SEGURIDAD GENERAL

* Antes de llevar a cabo cualquier operacion de limpieza o mantenimiento, desconectar
la campana de la alimentacion eléctrica desenchufando la clavija o desconectando el
interruptor general de la vivienda.

* Para todas las operaciones de instalacion y mantenimiento utilizar los guantes de
trabajo.

+ El aparato puede ser usado por nifios mayores a 8 afios y por personas con
discapacidades fisicas, sensoriales o mentales, o con falta de experiencia o de
conocimiento necesario, previsto que estén bajo vigilancia o después de que las
mismas hayan recibido instruccion relacionada con el uso seguro del aparato y de la
comprension de los peligros inherentes a éste.

* Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.
* La limpieza y el mantenimiento no deben ser realizados por nifios sin debida
supervision.

+ La habitacion debe estar suficientemente ventilada cuando la campana se utiliza
contemporaneamente con otros dispositivos a combustién de gas u otros combustibles.
+ La campana debe ser limpiada con frecuencia, tanto internamente como externamente
(POR LO MENOS UNA VEZ AL MES), en todo caso seguir lo que se indica
expresamente en las instrucciones de mantenimiento.

* La inobservancia de las normas de limpieza de la campana y del cambio y la limpieza
puede comportar riesgo de incendios.

* Es estrictamente prohibido flamear los alimentos bajo la campana.

+ Para la sustitucion de la lampara sélo utilizar el tipo de ldampara indicado en la seccion
de mantenimiento/sustitucion de este manual.

El uso de una llama libre es perjudicial para los filtros y puede provocar incendios, por lo
tanto, debe evitarse en cualquier caso.

Los fritos debe realizarse con cuidado para evitar que el aceite caliente prenda fuego.
ATENCION: Cuando la placa de coccidn esta funcionando las partes accesibles de la
campana pueden calentarse.

* No conectar la unidad a la red eléctrica hasta que la instalaciéon sea totalmente
completada.

* En cuanto a las medidas técnicas y de seguridad a adoptar para la descarga de los
humos, seguir estrictamente lo previsto por los reglamentos de las autoridades locales
competentes.

+ El aire aspirado no debe ser transportado en un conducto usado para la descarga de
humos producidos por dispositivos de combustion a gas u otros combustibles.

A\ ;ATENCION! Si no se instalan los tornillos y elementos de fijacion de acuerdo con

estas instrucciones se puede incurrir en riesgos de naturaleza eléctricos.

+ No utilizar ni dejar la campana sin las luces correctamente instaladas debido al posible riesgo de descarga eléctrica.

+ No utilizar nunca la campana sin la rejilla montada correctamente!

+ La campana NUNCA debe utilizarse como una superficie de apoyo a menos que asi se indique especificamente.

+ Utilizar s6lo los tornillos para fijacion suministrados con el producto para su instalacion, o, si no se suministran, comprar el tipo
correcto de tornillos. Utilizar la longitud correcta para los tornillos que se identifican en la Guia de instalacion.
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+ En caso de duda, consultar el centro de asistencia autorizado o un similar personal calificado.

A |ATENC|0N' No utilizar con un programador, temporizador, mando a distancia separado o cualquier otro dispositivo
que se active automaticamente.

Mantener a los nifios menores de 3 afios alejados del equipo. Sin la vigilancia constante de un adulto, mantener el equipo alejado
del alcance de nifios menores de 8 afios.

A ATENCION: el equipo no esta destinado para ser puesto en funcionamiento mediante un dispositivo externo o un sistema de
mando a distancia separado.

Este equipo no esta destinado al uso profesional. No utilizar el equipo al abierto.
Para evitar el riesgo de lesiones personales, el equipo debe ser movilizado e instalado por dos o mas personas.

La instalacion, incluye ademas eventuales empalmes para la alimentacion hidrica (si estan previstos) y las conexiones
eléctricas, y las intervenciones de reparacion deben ser realizadas por personal cualificado.
Al finalizar la instalacién, conservar el material de embalaje (partes en plastico, polistireno, etc.) fuera del alcance de los nifios para
evitar el riesgo de asfixia. .

No utilizar el equipo cuando se esta mojado o descalzo.
Nunca utilizar equipos para limpieza a vapor - riesgo de descarga eléctrica.

[ )
El material del embalaje es reciclable al 100% y esta marcado con el simbolo de reciclaje ‘:

La campana puede ser diferente con respecto a los dibujos de este manual, aunque las instrucciones para su uso, la

manutencion y la instalacion son las mismas.

Aténgase estrictamente a las instrucciones del presente manual. Se declina cada responsabilidad por eventuales

inconvenientes, dafios o incendios provocados al aparato originados por la inobservancia de las instrucciones colocadas en este

manual. La campana extractora ha sido ideada para la aspiracion de humos y vapores producidos durante la coccion y para el uso

doméstico.

*  Es importante guardar este manual para poder consultar si fuera necesario.En el caso de venta,de inutilidad o de mudanza,
asegurarse que quede junto al producto.

*  Leer atentamente las instrucciones:contiene importantes informaciones sobre la instalacion,el uso y la seguridad.

*  No realizar variaciones electricas 0 mecanicas en el producto o en el tubo de escape.

*  Antes de instalar el aparato,controlar que todas sus partes no estén dafiadas. En caso contrario llamar al revendedor y no
realizar la instalacion.

+ La distancia minima entre la superficie de coccion y la parte mas baja de la campana
no debe ser inferior a 50cm en el caso de cocinas electricas y de 65¢cm en el caso de
cocinas a gas o mixtas.

Si las instrucciones para la instalacion del dispositivo para cocinar con gas especifican
una distancia mayor, hay que tenerlo en consideracion.

CONEXION ELECTRICA

La tensién de red debe corresponder con la tensién indicada en la etiqueta colocada en
el interior de la campana.Si es suministrada con un enchufe, conectar la campana a un
enchufe conforme a las normas en vigor y colocarlo en una zona accesible, aun
después de la instalacion. Si no es suministrada con enchufe (conexion directa a la red)
o clavija y no es posible situarla en un lugar accesible, aun después de la instalacion,
colocar un interruptor bipolar de acuerdo con las normativas, para asegurarse la
desconexion completa a la red en el caso de la categoria de alta tensién Ill, conforme
con las reglas de instalacion.

A ATENCION! Antes de reconectar el circuito de la campana a la red y de verificar el
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correcto funcionamiento, controlar siempre que el cable de red fue montado

correctamente.
Si el cable no dispone de enchufe,conecte los cables tal como indica la siguiente tabla:

Tension y frecuencia de la red eléctrica Conexion por cable
Consultar el valor indicado en la etiqueta de caracteristicas

dentro de la campana. == )
: amarillo/verde

N : azul
L : marron

Sustitucién del cable de alimentacion
La campana esta provista de un cable de alimentacion especial; si el cable se dafia,
solicite uno nuevo al Servicio de Asistencia Técnica.

EXTRACCION DE AIRE

(Para las versiones aspirantes)Conectar la campana en los tubos y en los orificios de escape de pared con diametro equivalente a
la salida del aire (brida de empalme).

El uso de tubos u orificios de escape de pared con didmetro inferior, determinara una reduccion de los rendimientos de la aspiracion
y un drastico aumento del ruido.

Se deslinda responsabilidad.

Utilice un conducto cuya longitud sea la minima indispensable.

Utilice un conducto con el menor niimero posible de curvas (dngulo maximo de la curva: 90°).

Evite los cambios drasticos en la seccion del conducto

La empresa declina cada responsabilidad en caso de que estas normas no sean respetadas!

¢, FILTRANTE O ASPIRANTE ?

Su campana extractora esta lista para ser usada en version aspirante.

Para utilizar la campana en version filtrante se instala el KIT ACCESORIO.

Controle en las primeras paginas de este manual si el KIT ACCESORIO ya esta proveido o si hay que comprarlo.

Nota: Si proveido, en algunos casos, el sistema de filtracién afiadido a base de carbones activos podria estar ya instalado en la
campana.

Las informaciones para la transformacion de la campana en versién aspirante a version filtrante ya estan presentes en este
manual.

Versioén aspirante
El vapor es evacuado hacia el exterior a traves de un tubo de escape introducido en el aro de sujecidn que se encuentra arriba de la
campana.

/\ ATENCION!

El diametro del tubo de escape debe ser igual al diametro del aro de sujecién.
/\ ATENCION!
Si la campana esta provista de filtro de carbén, hay que sacarlo.

Version filtrante

El aire aspirado vendra desgrasado y desodorizado antes de ser alimentado de nuevo en la habitacion.
Para utilizar la campana en esta version es necesario instalar un sistema de filtracion adicional a base de carbén activado.
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MANDOS

La campana esta dotada de un panel de mandos con control de las velocidades de aspiracion y control de encendido de la luz para
la iluminacién del plano de coccidn.

Interruptor luz ON/OFF.
Interruptor OFF/ velocidad 1
Seleccion velocidad 2
Seleccion velocidad 3

poow
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MANTENIMIENTO

Limpieza

Para la limpieza, utilice EXCLUSIVAMENTE un pafio
impregnado de detergente liquido neutro. jNO UTILICE
UTENSILOS O INSTRUMENTOS PARA LA LIMPIEZA! No
utilice productos que contengan abrasivos. jNO UTILICE
ALCOHOL! {NO UTILICE DESINFECTANTES NI
PRODUCTOS QUE CONTENGAN CLORO!

Mantenimientos de los filtros

antigrasa

Retiene las particulas de grasa producidas cuando se
cocina.

El filtro antigrasa metalico debe limpiarse una vez al mes
con detergentes no agresivos, manualmente o bien en
lavavajillas a bajas temperaturas y con ciclo breve.

Con el lavado en el lavavajilla el filtro antigrasa metalico
puede destefiirse pero sus caracteristicas de filtrado no
cambian absolutamente.

Para desmontar el filtro antigrasa, tirar de la manija de
desenganche de muelle.

Mantenimiento del filtro al carbon
Retiene los olores desagradables producidos por la
coccion de alimentos.

La saturacion del carbon activado ocurre después da mas o
menos tiempo de uso prolongado, dependiendo del tipo de
cocina y de la regularidad de limpieza del filtro de grasa. En
cualquier caso es necesario sustituir el cartucho al menos
cada 4 meses.

NO puede lavarse o reciclarse.

Quitar los filtros antigrasa

Aplique un filtro al carbon por lado y enganchelo en la
campana extractora.

Ponga de nuevo los filtros antigrasa.
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CLACK!

Sustitucion de la lampara

Desconecte el aparato de la red eléctrica.

Atencion! Antes de tocar las lamparas asegurese de que
esten frias.

Volver a montar la rejilla.

Sostituir la lampara dafiada.

Utilizar solo lamparas LED de méx 2,5W-E14. Para mayores
detalles, consultar la hoja anexa "ILCOS D" (posicion
alfanumérica "1e").

Volver a montar la rejilla.
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ELIMINACION

Este aparato lleva el marcado CE en conformidad con la Directiva 2012/19/EC del Parlamento Europeo y del Consejo sobre
residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE).
La correcta eliminacion de este producto evita consecuencias negativas para el medioambiente y la salud.

El simbolo mmmm en el producto o en los documentos que se incluyen con el producto, indica que no se puede tratar como residuo
doméstico. Es necesario entregarlo en un punto de recogida para reciclar aparatos eléctricos y electronicos.

Deséchelo con arreglo a las normas medioambientales para eliminacion de residuos.

Para obtener informacion méas detallada sobre el tratamiento, recuperacion y reciclaje de este producto, péngase en contacto con su
Municipalidad, con el servicio de eliminacion de residuos urbanos o la tienda donde adquirié el producto.

Aparato disefiado, probado y fabricado de acuerdo con:

« Seguridad: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

* Prestacion: EN/IEC 61591; 1ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; ISO 3741;
EN 50564; IEC 62301.

« EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3. Sugerencias para un uso
correcto con el fin de reducir el impacto ambiental: Encienda la campana a la velocidad minima cuando empiece a cocinar y
mantenga en marcha durante unos minutos después de haber acabado de cocinar. Aumente la velocidad solo si se produjera una
gran cantidad de humo y vapor y use la velocidad o velocidades turbo solo en situaciones extremas. Cambie el filtro o filtros de
carbon cuando sea necesario para mantener un buen rendimiento en la reduccion de los olores. Limpie el filtro o filtros de grasa
cuando sea necesario para mantener un buen rendimiento del filtro de grasa. Utilice el diametro méximo del sistema de conductos
indicado en este manual, para optimizar el rendimiento y minimizar el ruido.

ANOMALIAS DE FUNCIONAMIENTO

Si alguna pieza parece no funcionar, realice los siguientes controles antes de llamar al Servicio de Asistencia:
+  Sila campana no funciona:
Compruebe que:
- no haya interrupciones de corriente.
- se haya seleccionado una velocidad.
+  Sila campana presenta un rendimiento escaso:
Compruebe que:
- La velocidad del motor seleccionada es suficiente para la cantidad de humo y vapores emitida.
- La cocina esta suficientemente ventilada para permitir una toma de aire.
- el filtro de carbén no esta gastado (campana en version filtrante).
+  Sila campana se ha apagado durante el funcionamiento normal:
Compruebe que:
- no haya interrupciones de corriente.
- el dispositivo de interrupcion omnipolar no se ha disparado.

En caso de eventuales anomalias en el funcionamiento, antes de dirigirse al servicio de asistencia, desconectar el aparato de la

alimentacion eléctrica, extrayendo el enchufe al menos durante 5 segundos, y después conectarlo nuevamente. Si la anomalia de
funcionamiento no desaparece, dirigirse al servicio de asistencia.
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DATOS TECNICOS
Alto (cm) Ancho (cm) | Fondo (cm) d del tu?cc:n t;e salida
59,8 30-45,5 12

C€

Componentes no suministrados con el producto

5 = Puede descargarse las Instrucciones de
- . I seguridad, el Manual del usuario, la Ficha del
producto y los Datos de energia:

"‘ll:- + Visitando nuestra pagina web

P docs.whirlpool.eu

'.rh # . Usand_o el codigo QR

h1'.. + También puede, ponerse en contacto con
nuestro Servicio postventa (Consulte el
numero de teléfono en el folleto de la garantia).
Cuando se ponga en contacto con nuestro
Servicio Postventa , debera indicar los codigos
que figuran en la placa de caracteristicas de su
producto.

[=]A[=]
;
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PL
OGOLNE BEZPIECZENSTWO

* Przed kazdym rozpoczeciem czyszczenia lub konserwacji nalezy odtaczy¢ okap od
zasilania elektrycznego poprzez wyciagniecie wtyczki lub odtgczenie gtownego
bezpiecznika pomieszczenia.

+ W trakcie wykonywania wszystkich prac instalacyjnych i konserwacyjnych nalezy
uzywac rekawice robocze.

* Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku nie nizszym niz 8 lat oraz osoby o
ograniczonej zdolno$ci fizycznej, czuciowej lub psychicznej lub pozbawione
do$wiadczenia czy niezbednej wiedzy, pod warunkiem, ze pozostang pod nadzorem lub

zostang poinstruowane 0 bezpiecznym uzywaniu urzgdzenia i zrozumiejq
niebezpieczenstwa z nim zwigzane. Dzieci powinny by¢ pilnowane, aby nie bawity sie
urzadzeniem.

+ Czyszczenie i konserwacja nie moze by¢ wykonywana przez dzieci pozostawione bez
opieki.

* Pomieszczenie, w ktorym zainstalowany jest okap powinno posiada¢ odpowiednig
wentylacje, kiedy jest on uzywany jednocze$nie z innymi urzadzeniami zasilanymi
gazem lub innymi paliwami.

* Okap powinien by¢ czesto czyszczony zardbwno wewnetrznie jak i na zewnatrz
(PRZYNAJMNIEJ RAZ NA MIESIAC), nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wskazowek
zawartych w instrukcji konserwacji. Nieprzestrzeganie zasad czyszczenia okapu oraz
wymiany i czyszczenia filtrbw moze spowodowac ryzyko powstania pozaru.

+ Jest surowo zabronione przygotowywanie positkow z ptomieniem pod okapem.

* Aby wymieni¢ lampke nalezy uzy¢ wytacznie ten rodzaj lampki, ktory zostat wskazany
w rozdziale konserwacja/wymiana lampki w niniejszej instrukcii.

Uzywanie wolnego ptomienia jest szkodliwe dla filtrdbw i moze spowodowaé pozary,
dlatego nalezy tego unika¢ w kazdym przypadku.

Smazenie musi by¢ wykonywane pod kontrolg, aby unikna¢ zapalenia si¢ rozgrzanego
oleju.

UWAGA: Kiedy powierzchnia do gotowania jest wigczona dostepne czesci okapu mogq
sig rozgrzac.

* Nie podtaczaC urzadzenia do sieci elektrycznej dopoki instalacja nie zostanie
catkowicie zakoficzona.

+ Jesli chodzi o normy techniczne i bezpieczenstwa, ktérych nalezy przestrzegaé
podczas wydalania oparow nalezy rygorystycznie przestrzega¢ zasad przewidzianych w
regulaminie wiasciwych organéw lokalnych.

* Zasysane powietrze nie moze by¢ przekazane do kanatu uzywanego do wydalania
opardéw wytworzonych przez urzadzenia spalania gazéw lub innych paliw.

A UWAGA! Niezainstalowanie $rub i urzadzen mocujacych zgodnie z instrukcjg moze

spowodowac zagrozenia natury elektryczne;.

+ Nie nalezy uzywa¢ ani pozostawia¢ okapu pozbawionego poprawnie zamontowanych lampek w zwigzku z mozliwoscig porazenia
pradem.

+ Nigdy nie uzywa¢ okapu bez poprawnie zamontowanej kratki!

+ Okap nie moze by¢ NIGDY uzywany, jako ptaszczyzna oparcia, o ile nie zostato to wyraznie wskazane.
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+ Nalezy uzywa¢ do instalacji wylacznie $rub mocujacych bedacych na wyposazeniu z produktem lub jesli ich nie ma na
wyposazeniu, zakupi¢ wiasciwy rodzaj rub.

+ Uzywa¢ $rub o odpowiedniej dtugosci, ktére sg opisane w Przewodniku do instalacji.

+ W razie watpliwosci, skontaktowac sig z odnosnym autoryzowanym centrum obstugi lub z wykwalifikowanym personelem.

A UWAGA! Nie stosowa¢ w pofaczeniu z oddzielnym programatorem, timerem, zdalnym sterowaniem lub kazdym innym
urzadzeniem, ktdre uaktywnia sie automatycznie.

Trzymac dzieci ponizej 3 roku zycia z dala od urzadzenia. Bez ciggtego nadzoru osoby dorostej, trzymac¢ urzadzenie z dala od dzieci
ponizej 8 roku zycia.

UWAGA: urzadzenie nie jest przeznaczone do uruchamiania za pomoca urzadzenia zewnetrznego lub oddzielnego systemu
zdalnego sterowania.

Omawiane urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku profesjonalnego. Nie uzywac urzadzenia na zewnatrz.
A Aby uniknag¢ ryzyka obrazen, urzadzenie powinny instalowac¢ i przenosi¢ dwie osoby.

Montaz, ktéry obejmuje réwniez ewentualne pofaczenia do zasilania wodg (jezeli przewidziane) oraz podtaczenia elektryczne
jak réwniez interwencje naprawcze moze by¢ wykonywany wytacznie przez wykwalifikowany personel.
Po zainstalowaniu, przechowywa¢ materiat opakowaniowy (plastikowe elementy, styropian itd.) poza zasiegiem dzieci, aby unikna¢
ryzyka uduszenia. .

Nie uzywa¢ urzadzenia, gdy ciafo i rece sg mokre lub w gotych stopach.
Nigdy nie uzywa¢ parowych urzadzen czyszczacych — ryzyko porazenia pradem.

%
Materiat opakowaniowy nadaje si¢ w 100% do recyklingu i jest oznaczony symbolem ‘:

Okap moze rézni¢ sie pod wzgledem wygladu od okapu przedstawionego na rysunkach niniejszej instrukcji, ale zalecenia

dotyczace obstugi, konserwacji i montazu pozostajg niezmienione.

Przy przeprowadzaniu instalacji urzadzenia nalezy postepowa¢ wedlug wskazéwek podanych w niniejszej instrukcji.

Producent uchyla sie¢ od wszelkiej odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikie na skutek instalacji niezgodnej z informacjami

podanymi w niniejszej instrukcji. Okap stuzy do zasysania opardw kuchennych i jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego.

* Nalezy zachowa¢ instrukcje obstugi aby méc z niej skorzysta¢ w kazdej chwili. W przypadku sprzedazy urzadzenia lub
przeprowadzki, nalezy upewnic sie, ze dofaczono do niego instrukcje obstugi.

*  Uwaznie zapozna¢ sie z trescig instrukcji obstugi, ktéra dostarcza doktadne informacje dotyczace instalacji, uzytkowania i
pielegnacji urzadzenia..

*  Nie dokonywac zmian elektrycznych czy mechanicznych w urzadzeniu lub na przewodach odprowadzajacych.

*  Przed przystapieniem do montazu urzadzenia nalezy sprawdzi¢ czy ktéra$ z jego czesci sktadowych nie jest uszkodzona. Jesli
tak, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca i zaprzesta¢ kontynuowania instalacji.

* Minimalna odlegto$¢ miedzy powierzchnig, na ktorej znajdujg sie naczynia na
urzadzeniu grzejnym a najnizszg czescig okapu kuchennego powinna wynosi¢ nie mniej
niz 50cm w przypadku kuchenek elektrycznych i nie mniej niz 65cm w przypadku
kuchenek gazowych lub typu mieszanego.

Jezeli w instrukcji zainstalowania kuchni gazowej podana jest wieksza odlegtos¢, nalezy
dostosowac sie do takich wskazan.

POLACZENIE ELEKTRYCZNE

Napiecie sieciowe musi odpowiada¢ napieciu wskazanemu na tabliczce umieszczonej w
wewnetrznej czesci okapu. Jesli okap jest wyposazony we wtyczke, nalezy jg podtaczy¢
do gniazdka zgodnego z obowigzujacymi normami i umieszczonego w tatwo dostepnym
miejscu, réwniez po zakonczonej instalacji.

Jesli okap nie jest wyposazony we wtyczke (bezposrednie podtaczenie do sieci) lub
wtyczka nie znajduje sie w tatwo dostepnym miejscu, réwniez po zakoriczonej instalacji,
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nalezy zastosowac znormalizowany wytacznik dwubiegunowy, ktory umozliwi catkowite
odciecie od sieci elektrycznej w warunkach nadpradowych kategorii Ill, zgodnie z
zasadami instalacji.

A UWAGA! Przed ponownym podiaczeniem obwodu okapu do zasilania i
sprawdzeniem poprawnosci jego dziatania nalezy sie zawsze upewni¢, czy przewod
zasilajacy jest prawidtowo zamontowany.

Jezeli kabel nie jest wyposazony we wtyczke,nalezy podiaczy¢ przewody zgodnie z ponizsza tabela;

Napiecie sieciowe i jego czestotliwosé Podtaczenie przewodu
Sprawdzi¢ warto$¢ wskazana na tabliczce danych, znajdujace;
sie wewnatrz okapu. = )
. 20tty/ zielony
N : niebieski
L : brazowy

Wymiana kabla zasilajgcego
Okap jest wyposazony w specjalny przewdd zasilajacy.
W razie uszkodzenia tego przewodu, nalezy go zaméwi¢ w biurze obstugi serwisowe;.

ODPROWADZANIE POWIETRZA

(dla wersji zasysajacych)

Podtaczy¢ okap do przewodu wentylacyjnego rurg odprowadzajacg o $rednicy odpowiadajacej rozmiarowi wylotu z okapu (kotnierz
taczeniowy).

Uzycie przewodéw o mniejszym przekroju powoduje zmniejszenie zdolno$ci zasysania oraz drastyczne zwigkszenie hatasliwosci
okapu.

Producent, zatem, nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ten stan.

I Uzywac jak najkrotszego przewodu.

I Uzywac¢ przewodu o jak najmniejszej liczbie zagie¢ (maksymalny kat zagiecia: 90°).

I Unika¢ radykalnych zmian przekroju przewodu.

! Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku nie przestrzegania powyzszych norm.

FILTRUJACY CZY ZASYSAJACY?

Wasz okap gotowy jest do uzytkowania w wersji zasysajacej.

Aby uzywac okapu w wersji filtrujacej nalezy zainstalowaé odpowiedni KOMPLET AKCESORIOW.

Sprawdzi¢ na pierwszych stronach niniejszej instrukcji czy KOMPLET AKCESORIOW jest dostarczany na wyposazeniu czy tez
nalezy go zakupi¢ oddzielnie.

Uwaga: Jesli znajduje sie na wyposazeniu, to w niektorych przypadkach, dodatkowy system filtrowania na bazie aktywnego
wegla mogtby by¢ juz zainstalowany na okapie.

Informacije dotyczace transformacji okapu z wersji zasysajacej na wersjg filtrujaca zostaly umieszczone w niniejszej instrukcji.

Wersja zasysajaca
Opary sg usuwane na zewnatrz rurg odprowadzajacg zamocowang do kotnierza faczeniowego.

/\ UWAGA!

Rura odprowadzajaca nie jest dostarczona w komplecie z urzadzeniem i nalezy jg zakupic.
Srednica rury odprowadzajacej musi by¢ rowna $rednicy kotnierza taczeniowego.

/N UWAGA!

Jesli okap jest zaopatrzony w filtry weglowe, to musza one zosta¢ zdjete.

Wersja filtrujaca

Aby uzywac okapu w tej wersji nalezy zainstalowac filtr weglowy.

Mozna go kupi¢ u sprzedawcy.

Zasysane powietrze jest oczyszczane z tuszczu i zapachéw zanim zostanie zwrocone do pomieszczenia przez kratki w gomej
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ostonie komina.

KOMENDY

Okap jest wyposazony w panel sterowania z regulacjg predkosci zasysania i z wigcznikiem o$wietlenia ptyty kuchenne;.

ON!

) ™
AQOFF!

Wylacznik $wiatta

Wybor predkosci 1/ Wytgcznik silnika
Wybo6r predkosci 2

Wybér predkosci 3

apoow
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KONSERWACJA

Czyszczenie

Do czyszczenia uzywa¢ WYLACZNIE szmatki nawilzonej
ptynnymi  neutralnymi  $rodkami  czyszczacymi. DO

CZYSZCZENIA NIE NALEZY UZYWAC NARZEDZI ANI
PRZYRZADOW! Unika¢ stosowania produktow zawierajgcych
$rodki $cierne. NIE STOSOWAC ALKOHOLU!

Konserwacja filtrow

przeciwtluszczowych

Zatrzymuje czastki tluszczu pochodzace z gotowania.
Musi by¢ czyszczony co najmniej raz w miesiacu, za pomocg
$rodka czyszczacego nie zracego, recznie lub w zmywarce w
niskiej temperaturze i krétkim cyklu mycia.

Mycie w zmywarce metalowego filtra tuszczowego moze
spowodowac jego nieznaczne odbarwienie, to jednak nie
pogarsza parametréw jego pracy.

Aby wyja¢ filtr ttuszczowy nalezy pociggnaé za klamke
Sprezynowa.

Konserwacja filtra weglowego

Zatrzymuje przykre zapachy pochodzace z gotowania.
Nasycenie filtra nastepuje po krétszym lub diuzszym okresie
uzytkowania w zalezno$ci od rodzaju kuchni i od regularnosci
z jakg jest wykonywane czyszczenie filtra tluszczowego.
Wkiad filtra powinien by¢ w kazdym razie wymieniony po
uptywie nie wiecej niz czterech miesigcy.

NIE wolno my¢ lub regenerowac filtra.

Usuna¢ filtr ttuszczowy.

Zastosowac filtr weglowy na kazdej stronie i podtaczy¢ go do
okapu.

Ponownie umiescic filtry przeciw tluszczowe.
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Wymiana zaréwek

Przed przystapieniem do jakichkolwiek operacji zwigzanych z
konserwacjq urzadzenia, nalezy odtaczy¢ okap od zasilania
energig elektryczna.

Uwaga! Nie dotykac¢ zaréwek dopoki sg gorace.

Zamontowa¢ ponownie kratke.

Wymieni¢ uszkodzong zarowke.

Uzywaé wylacznie zarbwek LED maks. 2,5W-E14. Wigcej
szczegotow wskazano w zataczniku ,ILCOS D" (pozycja
alfanumeryczna ,1e").

Zamontowa¢ ponownie kratke.
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ZLOMOWANIE

Niniejsze urzadzenie posiada oznaczenia zgodnie z Dyrektywa Unijng 2012/19/EC w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).

Zapewniajac prawidiowe ztomowanie niniejszego urzadzenia, przyczynia si¢ Pafstwo do ograniczenia ryzyka wystapienia
negatywnego wplywu produktu na $rodowisko i zdrowie ludzi, ktére mogloby zaistnie¢ w przypadku niewlasciwej utylizacji
urzadzenia.

Symbol mmmm na urzadzeniu lub opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie mozna traktowa¢ jak innych odpadéw komunalnych.
Nalezy odda¢ go do wiasciwego punktu zbiorki i recyklingu sprzetéw elektrycznych i elektronicznych.

Wiasciwa utylizacja i ztomowanie pomaga w eliminacji niekorzystnego wptywu zlomowanych urzadzen na $rodowisko oraz zdrowie.
Aby uzyskat szczegélowe dane dotyczace mozliwosci recyklingu niniejszego urzadzenia, nalezy skontaktowa¢ sig z lokalnym
urzedem miasta, stuzbami oczyszczania miasta lub sklepem, w ktorym produkt zostat zakupiony.

Urzadzenie zostato zaprojektowane, przetestowane i wyprodukowane zgodnie z nastepujacymi warunkami:

* Bezpieczenstwo: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

+ Wydajno$¢: EN/IEC 61591; 1ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; ISO 3741;
EN 50564; IEC 62301.

« EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3.

Sugestie dotyczace prawidtowego uzytkowania w celu zmniejszenia wptywu na $rodowisko:

Wiaczy¢ okap na minimalne obroty w momencie rozpoczecia gotowania i zostawi¢ go wigczony przez kilka minut po zakofczeniu
gotowania. Zwigkszac obroty jedynie w przypadku duzej ilo$ci dymu i pary oraz uzywa¢ wysokich obrotéw tylko w ekstremalnych
sytuacjach. W razie potrzeby wymieni¢ filtr/filtry weglowe, aby utrzyma¢ dobra skuteczno$¢ redukcji zapachéw. W razie koniecznosci
wyczysci¢ filtr/filtry smaru, aby utrzyma¢ dobrg wydajno$¢ filtra smaru. Uzywa¢ maksymalnej $rednicy systemu wentylacyjnego
wskazanej w niniejszej instrukcji, w celu optymalizacji wydajnosci i minimalizacji hatasu.

NIEPRAWIDLOWOSCI FUNKCJONOWANIA

Jesli wydaje sie, ze co$ nie dziata prawidtowo, przed wezwaniem Serwisu Technicznego, nalezy wykona¢ nastepujace proste

kontrole:
+  Jesli okap nie dziata:
Sprawdzi¢ czy:

- nie nastapito przerwanie doptywu pradu.
- zostata wybrana jaka$ predko$¢ dziatania.
+  Jesli okap ma stabg wydajnos¢:
Sprawdzi¢ czy:
- Wybrana predkos¢ silnika jest wystarczajaca dla uwolnionej ilosci dymu i oparow.
- Kuchnia jest wystarczajaco przewietrzona pozwalajac na pobér powietrza.
- Filtr weglowy nie jest zuzyty (okap w wersii filtrujacej).
+  Jesli okap wytaczyt sie w trakcie normalnego funkcjonowania:
Sprawdzi¢ czy:
- nie nastapito przerwanie doptywu pradu.
- nie wyskoczyt gtéwny wytacznik.

W przypadku ewentualnych nieprawidiowosci dziatania, przed wezwaniem Serwisu Technicznego, nalezy przez przynajmniej 5

sekund odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego poprzez wyciagniecie wtyczki a nastepnie ponownie je podiaczy¢. Jesli
nieprawidtowosci dalej beda miaty miejsce, nalezy zwrdcic sie do Serwisu Technicznego.
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DANE TECHNICZNE

Wysokosé (cm) Szeroko$é Glebokosé Srednica przewodu
(cm) (cm) odprowadzajacego
(cm)
59,8 30-45,5 12

C€

EIE

Komponenty niebedace na wyposazeniu razem z produktem

Instrukcje bezpieczenstwa, instrukcje obstugi,
karta produktu oraz parametry poboru energii
mozna pobrac:

+ Odwiedzajac naszq strone internetowg
docs.whirlpool.eu

+ Uzywajac kodu QR

* Mozna réwniez skontaktowa¢ si¢ z Centrum
pomocy technicznej (Patrz numer telefonu
nakarcie gwarancyjnej). Kontaktujgc sie z
naszym serwisem technicznym, nalezy podac
kody z tabliczki znamionowej urzadzenia.
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ET
ULDINE OHUTUSTEAVE

* Enne puhastamist vdi hooldamist lilitage kubu elektrivorgust valja, votke juhe seinast
voi lulitage ruumi Gldldliti valja.

* Puhastamise ja hoolduse ajal kasutage tddkindaid.

+ Masinat tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ja fiiusiliste, sensoorsete voi
mentaalsete héairetega inimesed voi eelneva kogemuse ja teadmisteta isikud vaid
jarelevalve all vdi kui neid on Opetatud masinat ohutult kasutama ja nad médistavad
seotud ohtusid.

* Lapsi peab valvama ja nad ei tohi masinaga mangida.

« Jarelevalveta lapsed ei tohi masinat puhastada ega hooldada.

* Ruumis peab olema piisav ventilatsioon, kui kubu kasutatakse koos teiste
seadmetega, mis kasutavad gaasi voi teisi siittivaid aineid.

* Ohupuhastit tuleb korraparaselt puhastada nii seest kui ka valjast (VAHEMALT KORD
KUUS), pidades seejuures kinni hooldusjuhendis esitatud tapsetest nduetest.

* Kui dhupuhasti puhastusndudeid ja kohustust filtreid puhastada v6i vahetada
eiratakse, tekib tulekahju oht.

+ Kubu all ei tohi toidukasutamisel kasutada leeke.

* Pirni vahetamisel kasutage juhendi hooldus/varuosade osas kirjeldatud pirni tidipi.
Lahtise tule kasutamine kahjustab filtreid ja v8ib pdhjustada tulekahju, seeparast tuleb
selle kasutamist valtida.

Praadimine peab olema kontrollitud tingimustes, et valtida kuuma &li sGttimist.
TAHELEPANU: Pliidi kasutamise ajal voivad kubu valised osad muutuda tuliseks.

* Arge Uihendage elektrivorku seadet enne taielikku paigaldamist.

* Tehniliste ja ohutusmeetmete kasutamisel jargige alati kohalike véimude kehtestatud
ndudeid.

* Kubu sissetdbmmatud 6hku ei tohi juhtida torusse, kuhu juhitakse ka gaasil voi teistel
kutustel tootavate seadmete suits.

A TAHELEPANU! Puudulik kruvide ja kinnitusseadmete paigaldamine, mis ei vasta

juhistele, toob kaasa elektrilddgiohu.

« Arge kasutage kubu, kui pimid ei ole nduetekohaselt paigaldatud, elektrilddgioht.

+ Mitte kasutada kubu ilima véreta!

+ Kubu ei TOHI kunagi kasutada toetuspinnana, kui seda ei ole eraldi vélja toodud.

+ Paigaldamisel kasutage kaasasolevaid kinnituskruvisid, kui neid ei ole kaasas, siis ostke diget tiilipi kruvid. Kasutage kruvisid, mille
pikkus vastab paigaldusjuhistele. Kahtluse korral pédrduge teeninduse v&i vajaliku véljadppega inimese poole.

A TAHELEPANU!-Arge kasutage eraldi programmeerimisseadet, taimerit, kaugjuhtimispulti v&i mis tahes muud
automaatselt aktiveeruvat seadet.

Hoidke alla 3-aastased lapsed seadmest eemal. Taiskasvanu pideva jarelevalve puudumisel hoidke seade alla 8-aastaste laste eest
kéttesaamatus kohas.

A TAHELEPANU! Seade ei ole projekteeritud nii, et seda saaks sisse lilitada valise seadme véi eraldiseisva
kaugjuhtimisslsteemiga.

Seadme kasutamine ei eelda erivaljadpet. Arge kasutage seadet Gues.
Vigastuste valtimiseks peaks seadet teisaldama ja paigaldama vahemalt kahekesi.
Seadme peaks paigaldama, sh looma vajaduse korral vee- (kui see on ettendhtud) ja elektrilihenduse ning tegema
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parandustdid sobiva valjadppega tehnik.
Kui seade on paigaldatud, hoidke pakkematerjali (plastkotid, vahtplast jne) lastele kattesaamatus kohas, sest need vdivad kaasa
tuua lambumisohu. .

Arge kasutage seadet mérgade kétega ega paljajalu.
Keelatud on kasutada seadet auruga puhastamiseks — elektrilddgioht.

Y

Pakkematerjal on 100% taaskasutatav ja mérgistatud taaskasutamise stimboliga 'I’

Ohupuhasti kujundus voib olla teistsugune kui selles brosiiiiris toodud joonistel, kuid kasutus-, hooldus- ja

paigaldusjuhendid on samad.

Jargige tapselt kdesolevas juhendis antud juhiseid. Seadme valmistaja keeldub igasugusest vastutusest seadmega seotud

vdimalike ebameeldivuste, rikete véi tulekahjude eest, mis tulenevad selles juhendis antud juhiste eiramisest. Ohupuhasti on ette

nahtud kipsetusléhnade ja -aurude eemaldamiseks Uksnes koduses majapidamises.

*  Hoidke juhendit alles, et saaksite seda igal hetkel uurida. Veenduge muigi, védrandamise voi kolimise korral, et juhend jadks
toote juurde.

*  Lugege juhised tdhelepanelikult labi: siin on tahtsat teavet paigaldamise, kasutamise ja ohutuse kohta.

*  Arge muutke toodet ega selle valjatdmbetorusid elektriliselt ega mehaaniliselt.

* Enne seadme paigaldamist veenduge, et selle osad ei oleks kahjustunud. Vastasel korral arge seadet paigaldage, vaid
pddrduge edasimiiija poole.

* Minimaalne vahekaugus pliidi pinna ja koogi 6hupuhasti alumise aare vahel ei tohi
elektripliidi puhul olla vaiksem kui 50cm ning gaasi- vOi kombineeritud pliidi puhul
vaiksem kui 65cmning gaasi- voi kombineeritud pliidi puhul vaiksem kui .

Kui gaasipliidi paigaldusjuhendis ndutakse suuremat vahekaugust, tuleb seda arvesse
votta.

ELEKTRIVORKU UHENDAMINE

Vérgupinge peab vastama &hupuhasti sees asuval andmesildil toodud pingele. Kui
dhupuhastil on pistik, Ghendage see kehtivatele eeskirjadele vastavasse pistikupessa,
mis asub ka pérast dhupuhasti paigaldamist ligipaasetavas kohas. Kui dhupuhastil
pistikut ei ole (puhasti on otse vorku uhendatud) vdi kui pistik ei asu kohas, mis jaaks ka
parast Ohupuhasti paigaldamist ligipadsetavaks, paigaldage ndéuetekohane
kahepooluseline luliti, mis kindlustaks vastavalt paigalduseeskirjadele Il kategooria
liigpinge korral taieliku eraldamise vooluvorgust.

A TAHELEPANU! Enne kui liilitate 8hupuhasti uuesti elektrivérku ja kontrollite, kas see
tootab korralikult, kontrollige alati, kas vorgukaabel on korralikult monteeritud.

Kui kaablil ei ole pistikut, ihendage juhtmed, juhindudes sellest tabelist:

Vérgupinge ja -sagedus Juhtmete iihendamine

Kontrollige andmeid dhupuhasti sees asuvalt andmesildilt. — )
— : kollane/roheline

N : sinine

L : pruun
Toitekaabli valjavahetamine
Ohupuhastil on spetsiaalne toitekaabel; kui kaabel on kannatada saanud, pdérduge
tehnoabi poole.

OHU VALJASUUNAMINE
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(valjatombereZiimi puhul)
Uhendage dhupuhasti véljatémbetorude ja seinal asuvate valjalaskeavadega, mille diameeter on vérdne 6hupuhasti valjalaskeava
(dhendusé&arikuga) omaga.
Peenemate torude ja vaiksemate seinal asuvate valjalaskeavade kasutamisel vaheneb témme ja suureneb oluliselt mira.
Seetbttu ei vota meie sellisel juhul endale mingit vastutust.
Kasutage minimaalse vajaliku pikkusega toru.
Kasutage voimalikult vaheste pdlvedega toru (torupdlve maksimaalne nurk: 90°).
Véltige toru ristl6ike olulist muutumist.
Juhul kui neid ndudeid eiratakse, keeldub tootja igasugusest vastutusest.

FILTREERIMINE VOI VALJIATOMME?

Ohupuhasti on valjatémbereZiimil kasutamiseks valmis.

Et puhastada dhku filtritega, tuleb paigaldada vastav lisavarustuse komplekt.

Kontrollige kasutusjuhendi esimestelt lehekiilgedelt, kas lisavarustuse komplekt on tootega kaasas vdi tuleb see eraldi soetada.
Téhelepanu! Juhul kui lisavarustus on tootega kaasas, vdivad aktiivsoefiltrid juba hupuhastisse paigaldatud olla.
Kasutusjuhendist leiate ka juhised, kuidas asendada 6hupuhasti aratémbesiisteem filtreerimisstisteemiga.

Viljatdmbesiisteem
Aur viiakse vélja ihendusaariku kiilge kinnitatud valjatdmbetoru abil.

/\ TAHELEPANU!

Véljatdmbetoru ei kuulu komplekti ja tuleb ise osta.
Véljatdmbetoru diameeter peab olema sama suur kui Ghendusvdru oma.

/\ TAHELEPANU!
Kui 6hupuhastil on soefiltrid, tuleb need eemaldada.

Filtreerimissiisteem

Vélja tdmmatud 6hk puhastatakse rasvast ja Idhnatustatakse, enne kui see tagasi siseruumidesse juhitakse. Sellel reziimil
kasutamiseks tuleb paigaldada taiendav aktiivsoega filtreerimisstisteem.
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JUHTPANEEL

Tulede ja tdmbemootori sisselllitamiseks kasutada 6hupuhasti eeskiiljel olevaid luliteid.

Valguse ON/OFF-iliti
OFF /1. kiiruse liliti
2. kiiruse ldiiti

3. kiiruse [diliti

poow
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HOOLDUS

Puhastamine

Puhastamiseks kasutage AINULT neutraalse vedela
puhastusvahendiga niisutatud lappi. ARGE KASUTAGE
PUHASTAMISEKS TOORIISTU VOI VAHENDEID! .
Véltige abrasiivseid aineid sisaldavaid vahendeid. ARGE
KASUTAGE PUHASTAMISEKS ALKOHOLI!

Rasvafiltrite hooldus

Piiiiab kinni toiduvalmistamisel tekkivad rasvaosakesed.
Seda tuleb kord kuus mittesddbivate puhastusvahenditega
puhastada kas kasitsi vdi ndudepesumasinas madala
temperatuuri ja lihikese tstikliga.

Noudepesumasinas pesemisel voib metallist rasvafilter varvi
muuta, aga tema filtreerimisomadusi ei muuda see vahimalgi
maaral.

Rasvafiltri eemaldamiseks tdmmake hooba.

Soefiltri hooldus

Absorbeerib toiduvalmistamisel tekkivad ebameeldivad
I6hnad.

Soefilter killastub kas lihema vdi pikema kasutamise jarel
olenevalt pliidist ja sellest, kui korraparaselt rasvafiltrit
puhastatakse. Igal juhul tuleb kassett valja vahetada vahemalt
iga nelja kuu tagant.

Seda EI TOHI pesta ega taasaktiveerida

Eemaldage rasvafiltrid.

Asetage uks soefilter kummalegi kiiljele ja kinnitage
dhupuhasti kiilge.

Pange rasvafiltrid tagasi.
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Lambipirnide véljavahetamine

V/otke aparaat vooluvdrgust valja.

Tahelepanu! Enne pirmide puudutamist veenduge, kas need
on jahtunud.

Paigaldage vére uuesti.

Vahetage kahjustatud lamp vélja.

Maksimaalselt voib kasutada LED-lampi 2,5 W E14.
Téapsemat teavet leiate kaasas olevalt lehelt “ILCOS D” (punkt
“1e").

Paigaldage vore uuesti.
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TOOTE KASUTUSELT KORVALDAMINE

Seade on margistatud direktiivi 2012/19/EC (elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta) (Waste Electrical and Electronic
Equipment, WEEE) kohaselt. Kui hoolitsete selle eest, et see toode kdrvaldatakse kasutusest digesti, aitate véltida vdimalikke
negatiivseid tagajargi keskkonnale ja tervisele.

Stimbol =mmmm tootel voi sellega kaasas olevates dokumentides néitab, et toodet ei tohi kdidelda nagu olmejaatmeid, vaid see tuleb
anda elekiri- ja elektroonikaseadmete jaatmete vastuvdtupunkti, kust see laheb taasringlusse. Jargige kohalikke jaatmete
kérvaldamise alaseid digusnorme. Lisateabe saamiseks selle toote kaitlemise, taaskasutamise ja ringlussevotu kohta vétke
Uhendust vastava kohaliku asutuse, olmejaatmete kogumise ettevdtte vdi selle firmaga, kelle kdest te toote ostsite.

Seade on valja tdotatud, testitud ja toodetud vastavalt:

+ Ohutus: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

+ Jéudlus EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; ISO 3741; EN
50564; IEC 62301.

+ Elektromagnetiline Uhilduvus: EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3.
Soovitused keskondlike m&jude vahendamiseks kasutamise ajal:

Lilita tdmbekapp minimaalkiirusel sisse kohe kui oled hakanud sd6ki valmistama ning lase sel tédtada paar minutit parast toidu
valmimist. Suurenda to0kiirust vaid suure suitsu véi auru korral ning kasuta intensiivreZiimi ainult hadavajaduse korral. Vaheta
vajaduse tekkides valja soefiltrid, et tagada piisav I6hnaeemaldus. Puhasta vajaduse tekkides rasvafiltrid, et tagada piisav
rasvaeemaldus. Kasutada juhendis néidatud maksimaalset arajuhtimisava, et optimeerida tdhusus ja vdhendada mira.

TORKED SEADME TOOS

Kui néib, et miski ei t6ta, siis enne klienditeenindusse helistamist tehke 1abi need lintsad kontrollkatsed.
e Kui 6hupuhasti ei toota,
kontrollige, kas
— elektriihendus ei ole katkenud;
— on valitud tks vdimalikest kiirusastmetest.
o Kui dhupuhasti toétab halvasti,
kontrollige, kas
— valitud mootorikiirus on tekkiva suitsu ja auru eemaldamiseks piisav;
— kddgis on seadme tddtamiseks piisavalt dhku;
— soefilter ei vaja véljavahetamist (filtriga dhupuhasti puhul).
o Kui 6hupuhasti lulitub td6tamise ajal valja,
kontrollige, kas
— elektriihendus on olemas;
— vooluvdrgu kaitse on tookorras.

Kui seadme t66s esineb tdrkeid, siis enne klienditeenindusse pdédrdumist eraldage seade vooluvérgust, témmates pistiku

pistikupesast vahemalt viieks sekundiks vélja, ning seejérel Uhendage seade uuesti. Kui tdrge ei kao, votke Uhendust
klienditeenindusega.
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TEHNILISED ANDMED
Korgus (cw) Laius (cm) Siigavus (cw) Vfijﬁiliiﬁt?cr:?e
59,8 30-45,5 12

18
a Toote lisavarustusse ei kuulu

5 = Saate alla laadida ohutusjuhised,
= |l I kasutusjuhendi, tehnilised ja elektriiihendust
puudutavad andmed mitmel moel.

".'L:- + Killastage meie kodulehte docs.whirlpool.eu

P ooy + Kasutage QR-koodi

"r:l " + Samuti voite votta lihendust meie

h1'.. teeninduskeskusega  (telefoninumbri  leiate
garantiilehelt). Teeninduskeskusesse pddérdudes
tuleb teil teatada toote identifitseerimiskoodid.

EIE
£
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LV
VISPAREJA DROSIBA

* Pirms jebkuras tiriSanas vai tehniskas apkopes darbibas, atslégt gaisa noslicéju no
elektrotikla, iznemot kontaktdaksu vai atslédzot stravas elektroapgadi.

* Visu uzstadiSanas un apkopes operaciju laika vienmeér javalka darba cimdi.

* Bérni no 8 gadu vecuma vai personas ar ierobezotam fiziskajam, sensoralajam vai
garigajam spéjam vai ar nepietiekamu pieredzi un zinaSanam 3o ierici var izmantot tikai
tad, ja tiek atbilstoSi uzraudziti vai arT, noradot, ka ierici droSi izmantot un, lai bltu
saprotami ar to saistitie riski.

+ Bérniem nav atlauts darbinat kontrolierices vai rotalaties ar iekartu.

* Bérni nedrikst veikt tas firiSanu un uzturéSanu bez uzraudzibas.

* Telpas, kuras ir uzstadita iekarta, ir jabat pietiekamai ventilacijai, ja virtuves gaisa
nosicéjs tiek lietots kopa ar citam gazes sadedzina$anas iekartdm vai citu kurinamo.

+ Gaisa_nosucéjs ir jatira gan no iekSpuses, gan no arpuses (VISMAZ VIENU REIZI
MENESI), jebkura gadijuma, ievérojot to, kas ir skaidri uzradits tehniskas apkopes
instrukcijas.

* Gaisa noslcgja tiriSanas un filtru nomaini$anas un tirianas normu neievéro$ana
izraisa ugunsgréku riskus.

« Ir stingri aizliegts pagatavot édienus “flambé” veida zem parsega.

* Spuldzes nomainai izmantojiet tikai spuldzes veidu, kas noradits Sis rokasgramatas
lampu apkopes/nomainas sadala.

Atklatas uguns izmatoSana ir kaitiga filtriem un var provocét ugunsgrékus, tadé| no ta
jebkura gadijuma ir jaizvairas.

CepSana ir javeic to uzraugot, lai izvairTtos no parkarsusas ellas degsanas.

UZMANIBU! Pieejamajas dalas var ievérojami sasildities, kad tiek izmantotas kopa ar
iericém édiena gatavosanai.

* Nepievienojiet ierici elektrotiklam, [1dz instalacija nav pilniba pabeigta.

* Attiectba uz tehniskajiem un dro$ibas pasakumiem, kas japienem, lai izvaditu dimus,

+ SIs ierices caurulvadu sistéma nedrikst bat pieslégta kadai citai esoSai ventilacijas
sistémai, kas tiek izmantota jebkadiem citiem mérkiem, pieméram, dimu izvadi$anai no
iekartam, kuras izmanto gazi vai citu kurinamo.

A UZMANIBU! Nespéja uzstadit skriives vai stiprindjuma ierici saskana ar Siem

noradijumiem, var izraisit elektriska apdraudé&juma risku.

+ Neizmantot vai neatstat gaisa nosiicéju bez pareizi iertkotdm spuldzém iespéjama elektriska trieciena riska dé|.

+ Nekad nelietojiet gaisa nosticéju bez pienacigi instalétiem elektrotikliem.

+ Gaisa nosticéju nekad nedrikst izmantot ka atbalsta virsmu, ja vien nav Tpasi noradits.

* Izmantojiet tikai stiprindjuma skrves, kas ieklautas komplektacija ar izstradajumu ta uzstadisanai, vai ari, ja tas nav piegadatas,
iegadajieties pareiza veida skrives.

* Izmantojiet pareiza garuma skraves, kas identificétas Uzstadisanas rokasgramata.

+ Saubu gadijuma sazinieties ar pilnvarotu servisa palidzibas centru vai lidzigu kvalificEtu personu.

A UZMANIBU! Nelietojiet kopa ar atseviSku programmétaju, taimeri, talvadibas pulti vai jebkuru citu ierici, kas ieslézas
automatiski.
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Sargajiet bernus, kas ir jaunaki par 3 gadiem, no ierices. Bez pastavigas pieaugusa uzraudzibas glabajiet ierici bérniem, kas jaunaki
par 8 gadiem, nepieejama vieta.

UZMANIBU: ierice nav paredzéta lieto$anai ar aréju ierici vai atsevisku talvadibas sistemu.
STierice nav domata profesionalai lietodanai. Nelietojiet iefici arpus telpam.
Lai izvairttos no miesas bojajumiem, ierici ir japarvieto un jauzstada divam vai vairakam personam.

A UzstadiSanu, ieskaitot jebkadus ddensapgades pieslegumus (ja tadi ir javeic), elektriskos savienojumus un remontdarbus ir
javeic kvalificétam personalam.

Kad uzstadiSana ir pabeigta, uzglabajiet iepakojuma materialus (plastmasas dalas, polistirols utt.) b&rniem nepieejama viet, lai
izvairitos no nosmaks$anas riska. .

Nelietojiet ierici, ja esat slapj$ vai basam kajam.
Nekad neizmantojiet tvaika tiritajus - pastav elektriskas stravas trieciena risks.

[ 2 J
lepakojuma materials ir 100% parstradajams, un itas r markéts ar parstrades simbolu 'I:

Gaisa nosiicéjam var bt estétieskie defekti, neka tas ir uzradits Sis gramatinas attélos, bet jebkura gadijuma, lietoSanas,

tehniskas apkopes un instalacijas instrukcijas paliek tadas pasas.

Stingri sekot instrukcijam, kas atrodas $aja rokasgramata. Netiek uznemta jebkada atbildiba par iesp&jamam gratibam, kaitejumiem

vai ugunsgrékiem, kas var notikt iericei $is rokasgramatas instrukciju neievéro$anas gadijuma. Gaisa nostcéjs tika izveidots, lai

iestktu ediena gatavoSanas diimus un tvaikus un ir domats tikai izmantoSanai majas apstaklos.

* Ir svarigi saglabat So rokasgramatu, lai varétu ar to konsultéties jebkura bridi. PardoSanas, nodoSanas vai parbrauk$anas
gadijuma, parliecinaties, ka paliek kopa ar produktu.

*  Uzmanigi izlastt instrukcijas: ir svariga informacija par installéSanu, lietoSanu un drostbu.

*  Neveikt elektriskas vai mehaniskas izmainas uz produkta vai izlades cauruléem.

*  Pirms sakt ierices instalaciju, parbaudrt, ka neviena sastavdala nav bojata. Pretéja gadijuma, sazinaties ar pardevéju un neveikt
instalaciju.

* Minimalam attalumam starp plits virsmu, kur tiek novietoti tilpumi un viszemakas gaisa

nosucéja dalas nav jabat mazakam par 50cm elektriskas plits gadijuma un 65cm gazes

un kombinétas virtuves gadijuma.

Gadijuma, ja ierikoSanas instrukcijas gazes iericei tiek precizéts lielaks attalums, ir

nepiecieSams to ievérot.

ELEKTRIBAS PIEVIENOSANA

Tikla spriegumam ir jaatbilst spriegumam, kur$ ir atzZiméts uz TpaSas etiketes, kura
atrodas gaisa nosucéja iekSpusé. Ja nosucéjam ir kontaktdak$a, pievienot to rozetei,
kura atbilst pastavoSiem likumiem un atrodas pieejama zona arf péc installéSanas.

Ja gaisa nostcéjam nav kontaktdaksas (tieSa pieslégSana pie elektriskas sistémas) vai
arm kontaktdak$a neatrodas pieejama zona, arm péc installéSanas, pielietot normam
atbilstoSu bipolaru slédzi, kurS nodroSina pilnu atslégSanu no tikla sprieguma,
parslodzes kategorijas Il nosacijumos, saskana ar ierikoSanas likumiem.

A UZMANIBU! pirms pieslégt gaisa nosticgjau pie tikla barodanas un pirms parbaudit
ta pareizu darbo$anos, vienmér parbaudtt ka tikla kabelis ir ierikots pareizi.

Ja kabelim nav spraudna, pieslédziet vadus atbilsto$i $adai tabulai:

Tikla spriegums un frekvence Vadu pieslégums

Atsaucieties uz vertibu, kas ir noradita uz etiketes tvaiku —— ,
nosticaja iek$pusé.  dzeltens/zal$

N:zils
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Padeves vada nomainiSana

Gaisa nosiicéjam ir ipaSa baro$anas caurule; caurules bojasanas gadijuma, pieprastt to
tehniskas apskalpo$anas servisam.

GAISA IZLADE

(iestkSanas versijam)

Pievienot gaisa nosicéju pie izvadiSanas sienas caurulem un atvérumiem ar diametru, kas ir vienads gaisa izejas diametram
(savienoSanas atloks).

Sienas izvadi$anas cauruju un atvérumu izmanto$ana ar mazaku diametru, noteiks iesiik§anas rezultatu pazeminasanos un stipru
trok$nu paaugstinasanos.

Tadeé|, tiek noraidrta jebkura atbildiba $aja sakara.

Izmantot garu cauruli, péc iespé&jas mazaku.

Izmantot cauruli ar péc iespéjas mazak loctjumiem (locfjuma maksimalais lenkis: 90°).

Izvairities no curules diametra straujam izmainam.

Uznémums noraida jebkada veida atbildibu gadijuma, ja Sie normativi netiek ievéroti.

AR FILTRU VAI IESUKSANAS?

Jisu gaisa nosticéjs ir gatavs, lai to varétu izmantot ieskSanas versija.

Lai gaisa nostcgju izmantotu versija ar filtru, ir jainstale tam domatu PIEDERUMU KOMPLEKTU.

Sis rokasgramatas pirmajas lappusés ir japarbauda vai PIEDERUMU KOMPLEKTS ir jau dots I1dzi, vai ari tas ir jaiegadajas.
Piezime: Ja tas ir dots lidzi, dazos gadijumos, uz gaisa nosiicgja jau varétu bt instaléta papildus filtracijas sistéma uz aktivo
oglu pamata.

Informacija par gaisa nosticéja parveidoSanu no iesiakSanas versijas uz versiju ar filtru jau atrodas $aja rokasgramata.

lesukSanas versija
Tvaiki tiek izvaditi uz arpusi, caur izvadiSanas cauruli, kas ir piefikséts pie atloksavienojuma.

/\ UZMANIBU!

Evakuacijas caurule nav dota I1dzi un ta ir jaiegadajas.
IzvadiSanas curule diametram ir jabdt vienlidzigam ar savieno$anas gredzena diametru.

/\ UZMANIBU!
Ja gaisa nosticgjam ir oglu filtri, tiem ir jabat nonemtiem.

Versija ar filtru
lestktais gaiss tiek attaukots un deodoréts pirms ta nosttiSanas telpa. Lai izmantotu gaisa noslicéju $aja versija, ir nepiecieSams
iertkot papildus filtréSanas sistému uz aktivo oglu pamata.
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KOMANDAS

izmantot taustus, kuri atrodas uz nosticéja priekSdalas lai ieslegtu gaismas un iestkSanas motoru.

ON!

Gaismas slédzis ON/OFF.
Slédzis OFF/atrums 1
Atruma 2 izvéle

Atruma 3 izvéle

poooe
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TEHNISKA APKOPE

TiriSana

Tirianai ir jaizmanto TIKAI mitrs audums, kur$ ir samitrinats
ar neitraliem Skidriem mazgaSanas lidzekliem. NELIETOT
TIRISANAI RIKUS VAI INSTRUMENTUS!
Neizmantot  jebkuru  abrazivus  saturoSu
NEIZMANTOT ALKOHOLU!

produktu.

Prettauku filtra tehniska apkope

Notur tauku dalinas, kas tiek veidotas no édiena
pagatavosanas.

Prettauku filtram ir jabat tiritam katru meénesi, ar neagresiviem
[[dzekliem, manuali vai trauku mazgajama masina, pie zemas
temperatlras un izmantojot Tso ciklu. Ja tas tiek mazgats
trauku mazgajama masina, prettauku filtra metala detalas var
kGt nespodras, bet jebkura gadijuma to spéjas nemainas

Lai nonemtu tauku filtru, ir javelk deblokéSanas atsperes

i
2

Ogles filtra tehniska apkope

Notur nepatikamas smarzas, kuras veidojas no édiena
gatavosanas.

Ogles filtra piesatinaSana notiek péc vairdk vai mazak ilgas
izmantoSanas, atkariba no virtuves veida un tauku filtru
tinSanas biezuma. Jebkura gadijuma, ir nepiecieSams
nomainit kartridZu katru ceturto ménesi.

NEVAR bt mazgats vai atjaunots.

Nonemt prettauku filtrus .

Novietot ogles filtru uz katras malas un piekart to uz gaisa
nosdceja.

Novietot atpakal prettauku filtru.

56

CLACK!

Spuldzu nomainiSana

Atvienot ierici no elektriskas sistemas.

Uzmanibu! Pirms pieskarties spuldzém, parliecinaties, ka tas
ir aukstas.

Novietot atpakal rezgi.

Nomainiet bojato spuldzi.

Izmantojiet tikai LED spuldzes ar maks. 2,5W-E14. Papildu
informaciju skatiet pievienotaja lapa “ILCOS D" (burtu un
ciparu pozicija “1e”).

Novietot atpakal rezgi.
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IZNICINASANA

Siierice atbilst Eiropas Direktivai 2012/19/EC, Waste Electrical And Electronic Equipment (WEEE). Parliecinoties, vai 8is produkts
tiek izmests ara pareiza veida, izmantotajs veicina izvairisanos no negativajam sekam apkartéjai videi un veselbai.

Simbols mmmmm uz produkta vai uz pievienotas dokumetacijas nozime, ka ar $o produktu nav jarikojas, ka majas atkritumam, bet tas
ir janogada uz tam domatu savakS$anas punktu, kur atkartoti izlieto elektriskas un elektroniskas ierices. Tas ir jaizmet, respektgjot
vietéjos likumus, kas attiecas uz atkritumu aizvakS$anu. P&c papildus informacijas par produkta izmantoSanu, apstradi un atkartotu
izlietoSanu, ir jagriezas vietéja iestadé ,kas nodarbojas ar attiecigo jautdjumu, atkritumu atkartotas izlietoSanas servisu, vai uz
veikalu, kur produkts tika iegadats.

lerice ir izstradata, parbaudita un raZota atbilstoSi $adam prasibam.

+ Droiba: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

* Veiktspéja: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; 1SO 3741,
EN 50564; IEC 62301.

« EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3. Pareizas lietoSanas ieteikumi,
lai samazinatu ietekmi uz vidi. leslédziet nostcgju ar minimalo atrumu, kad sakat gatavo$anu un atstajiet to ieslégtu paris minttes
péc tam, kad gatavo$ana ir pabeigta. Palieliniet atrumu tikai tad, ja ir liels daudzums diimu un tvaiku, un izmantojiet palielinato
atrumu (-us) tikai arkartéjos gadijumos. Nomainiet ogles filtru (-s), ja nepiecieSams, lai uzturétu labu smaku samazinaSanas
efektivitati. Notiriet tauku filtru (-s), ja nepiecieSams, lai uzturétu labu tauku filtra efektivitati. Izmantojiet védinaanas sistémas
maksimalo diametru, kas noradits $aja rokasgramata, lai uzlabotu efektivitati un samazinatu troksni.

DARBOSANAS ANOMALIJAS

Ja Jums liekas, ka kaut kas nedarbojas, pirms zvanit uz Tehniskas apkalpoSanas servisu, veikt sekojoSas vienkarsas parbaudes:
+  Jagaisa nosicgjs nedarbojas:
Parbaudtt, vai:
- nav elektribas padeves partrauk$anas;
- tika izvéléts atrums.
« Jagaisa nosticé&jam ir zems darbibas rezultats:
Parbaudit vai:
- lzvéletais dzingja atrums ir pietiekoSs atbrivoto ddmu un tvaiku daudzumam;
- Virtuve ir pietiekoSi védinata, lai |autu gaisa iepliSanu.
- Ogles fitrs nav nolietojies (gaisa nosticéjs versija ar filtru).
+ Jagaisa noslicéjs izsledzas normalas darbo$anas laika:
Parbaudtt, vai:
- nav elektribas partraukSanas.
- vairakpolu sledzis neizslédzas.

Ja paradas darbo$anas anomalijas, pirms vérsties uz Tehniskas Apkalpo$anas centru, vismaz uz 5 sekundém atvienojiet ierici no

elektribas, iznemot kontaktdak$u no kontaktligzdas un, péc tam ievadot to atpakal. Gadijuma, ja darbo$anas anomalija nepazid, ir
javérsas uz Tehniskas ApkalpoSanas Centru.
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TEHNISKIE DATI

Augstums (cm)

Platums (cm)

Gylis (cm)

@ izpludes caurulei (cm)

59,8

30-45,5

12

C€

Sastavdalas, kas nav dotas lidzi iericei

M Sestcles, as e dotas ez el

[=] A [=]

Lai lejupieladétu
lietotaja rokasgramatu, tehnisko datu lapu un
energijas datus:

+ Apmeklgjiet timekla vietni docs.whirlpool.eu

* Izmantojiet QR kodu

+ Vai sazinieties ar Tehniskas palidzibas
dienestu (pa talruna numuru, kas ir noradits

drosibas

noradijumus,

garantijas bukletd). Sazinoties ar Tehniskas
palidzibas dienestu, noradiet produkta sérijas
numuru, kas noradits tehnisko datu plaksnité.
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LT
BENDROJI SAUGA

* Prie$ atlikdami bet kokius valymo ar priezidros veiksmus, atjunkite gartraukj nuo
elektros tinklo istraukdami maitinimo laido kidtuka ar ijungdami pagrindinj namo jungikl.
+ Atlikdami visus montavimo ir priezidros darbus mivékite darbines pirstines.

+ Vaikai nuo 8 mety amziaus ir asmenys su ribotomis fizinémis, jutimo ar psichinémis
galimybémis, ar neturintys patirties ar reikalingy Ziniy, gali naudoti aparatg su prieZilra
arba gave atitinkamas instrukcijas apie saugy aparato naudojimg bei suprate visus
pavojus, susijusius su jo naudojimu.

+ Valymas ir priezilra negali bati atliekama vaiky be priezidros.

+ Patalpoje turi blti pakankama ventiliacija, kai virtuvinis gartraukis naudojamas vienu
metu kartu su kitais jrenginiais, naudojanciais dujy ar kity medZiagy degima.

* Gartraukis turi bati daznai valomas tiek i$ vidaus, tiek i$ iSorés (MAZIAUSIAI VIENA
KARTA PER MENES]|), bet kuriuo atveju rekomenduojama vadovautis priezidros
instrukcijose pateiktais nurodymais.

* Nesilaikant gartraukio valymo bei filtry keitimo ir valymo instrukciju, gali kilti gaisro
pavojus.

* Grieztai draudziama gaminti patiekalus su ugnimi po gartraukiu.

* Lempos keitimui naudokite tik Siy instrukcijy vadove esanCiame prieziros skyriuje
nurodytus lempy tipus.

Atviros liepsnos naudojimas pazeidZia filtrus ir gali sukelti gaisra, dél to jos bitina vengti.
Kepimas turi bati nuolatos stebimas, kad jkaites aliejus neuzsidegty.

DEMESIO: Viryklei veikiant, prieinamos gartraukio dalys gali tapti karstos.

* Nejunkite jrenginio prie elektros tinklo, kol jis néra visiSkai sumontuotas.

+ Grieztai laikykités vietinés valdZios pateikty taisykliy dél iSmetamy ddmy techniniy
matmeny, ir saugumo.

* |siurbiamas oras negali biti iSleidZziamas | vamzdyng naudojamg dimy, susidariusiy
dél dujy ar kity medziagy degimo, iSmetimui.

A DEMESIO! Netinkamai sumontavus varztus ir kitas tvirtinimo detales nurodytas $iose

instrukcijose, gali kilti pavojy su elektra.
+ Nenaudokite ir nepalikite gartraukio tinkamai nesumontave lempy, nes rizikuojate elektros nutrenkimu.
+ Niekuomet nenaudokite gartraukio tinkamai nesumontave groteliy!
+ Gartraukis JOKIAIS BUDAIS negali biiti naudojamas, kaip atrama, nebent aikiai nurodyta kitaip.
+ Montavimui naudokite tik kartu su gaminiu gautus tvirtinimo varztus, o jeigu ju negavote, naudokite tinkamo tipo varztus.
+ Naudokite tinkamo ilgio varztus, kuris nurodytas Montavimo vadove.
* ISkilus dvejonéms, kreipkités  jgaliota aptarnavimo centra ar panasy kvalifikuota personala.
A DEMESIO! Nenaudoti su atskiru programavimo jtaisu, laikmaciu, nuotoliniu valdymo pultu arba bet kuriuo kitu
automatiskai suaktyvinamu prietaisu.
Saugokite prietaisa nuo mazesniy, nei 3 mety vaiky. Saugokite prietaisa nuo mazesniy nei 8 mety vaiku, jei jie néra nuolat prizidrimi
suaugusiojo.

DEMESIO: prietaisas néra skirtas paleisti veikti iSoriniu prietaisu arba atskira nuotoline valdymo sistema.

Sis prietaisas néra skirtas profesionaliam naudojimui. Nenaudokite prietaiso lauke.

Kad iSvengtuméte asmens suzalojimo rizikos, prietaisg kelti ir montuoti privalo du arba daugiau asmeny.

Montavimo darbus, jskaitant bet kokias vandens tiekimo jungtis (jei numatytos) ir elektros jungtis bei remonto darbus privalo
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atlikti kvalifikuotas personalas.
Baige montuoti, laikykite pakuotés medziagg (plastikines dalis, polistireng ir t. t.) atokiau nuo vaiky, kad iSvengtuméte uzdusimo
pavojaus. .

Nenaudokite prietaiso, jei esate Slapi arba plikomis kojomis.
Niekada nenaudokite prietaisy valymui garais — elektros smagio pavojus.

Y

Pakuotés medZziaga yra 100 % perdirbama ir yra pazyméta perdirbimo simboliu 'I:

ISoriskai gaubtas gali atrodyti kitaip, nei pavaizduota Sioje broSiiroje, taiau naudojimosi, priezitros ir montavimo
nurodymai lieka tokie patys.
Grieztai laikykités naudojimosi instrukcijy. Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés, jei montuojant prietaisg buvo nesilaikoma
naudojimosi instrukcijoje nurodyty taisykliy ir tokiu badu prietaisas sugedo, buvo paZeistas ar uzsidegé. Gartraukis skirtas ddmams ir
garams susidariusiems gaminant maista, iStrauki. Jis skirtas naudoti tik namuose.
Svarbu saugoti Sias instrukcijas, kad galétuméte jas bet kuriuo metu pasiskaityti. Jei gaminj parduotuméte, perleistuméte
kitiems ar perkeltuméte | kita vieta, isitikinkite, kad instrukcijos likty kartu su gaminiu.
»  |démiai perskaitykite instrukcijas: jose pateikta svarbi informacija apie {diegima, naudojima ir sauguma.
*  Nekeiskite elektriniy ar mechaniniy gaminio ar iSkrovimo vamzdziy savybiu.
*  Prie§ jrengdami gaminj, patikrinkite visus jo komponentus, ar nepazeisti. Jei paZeisti, nutraukite jrengimo darbus ir susisiekite su
platintoju.

+ Jei viryklé elektringé, maziausias atstumas tarp viryklés kaitlentés pavirSiaus ir
Zemiausios virtuvinio gaubto dalies turi bati 50cm, o jei viryklé dujiné ar kombinuota —
65cmo jei viryklé dujiné ar kombinuota.

Jei dujinés viryklés jrengimo instrukcijoje nurodomas didesnis atstumas, batina | tai
atsizvelgti.

ELEKTROS INSTALIACIJA

[tampa elektros tinkle turi atitikti j{tampa, nurodytg etiketéje, priklijuotoje gaubto viduje.
Jei yra kiStukas, reikia jjungti gaubtg | rozete, atitinkancig galiojan€ius nuostatus ir
esancig prieinamoje vietoje net ir po gaubto jdiegimo. Jeigu kiStuko (yra numatytas
tiesioginis prijungimas prie elektros srovés) arba néra rozetés prieinamoje vietoje net ir
po gaubto [diegimo, yra naudojamas dvipolis jungiklis, pagal visas {diegimo taisykles
uztikrinantis visiska atsijungima nuo elektros tinklo per aukstos jtampos atveju.

A DEMESIO! Prie$ vél prijungdami gaubtg prie elektros maitinimo tinklo ir patikrindami,
ar jis tinkamai veikia, visada [sitikinkite, ar tinklo kabelis tinkamai jmontuotas.

Jei laidas neturi kiStuko, prijunkite laidus vadovaudamiesi toliau pateikta lentele:

Tinklo jtampa ir daznis Laidy prijungimas

Zr. gartraukio vidinéje dalyje pritvirtintoje savybiy efiketéje

nurodyta dydj. = :geltonas / zalias

N: mélynas
L: rudas

Elektros kabelio pakeitimas
Prie gaubto pridedamas specialus maitinimo kabelis. Jei pastebéjote, kad kabelis yra
pazeistas, nedelsiant kreipkités | techninés pagalbos centrg dél kabelio keitimo.

60


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu
ORO ISLEIDIMAS

(versijose su siurbimo funkcija)

Prijungti gaubtg prie iSvedamujy vamzdZiy ir iSvedamujy angy sienoje, kuriy skersmuo atitikty sandarinimo flansa.

Jei nutekéjimo zarnos ir angos sienoje yra mazesnio skersmens, sumazéja traukiamoji geba ir stipriai padidéja triukSmingumas.
Gamintojas neprisiima su tuo susijusios atsakomybés.

I Naudokite pakankamo ilgio vamzdj.

I Naudokite kuo tiesesnj vamzdj (didziausias vamzdzio nuokrypio kampas — 90°).

I Stenkités iS esmés nekeisti vamzdziy sekciju.

I |moné neprisiima jokios atsakomybés, jei nebus laikomasi Siy taisykiy.

SU FILTRAVIMO AR ISTRAUKIMO FUNKCIJA?

Jisy turimas gartraukis skirtas naudoti su iStraukimo funkcija.

Jei norite naudoti gartraukj su filtravimo funkcija, reikia sumontuoti atitinkama PAPILDOMA RINKIN].

Sio vadovo pirmuose puslapiuose patikrinkite, ar PAPILDOMAS RINKINYS yra tiekiamas priedas, ar jj reikia uzsisakyti atskirai.
Pastaba: Jei tai tickiamas priedas, kai kuriais atvejais gartraukyje jau gali bati sumontuota papildoma filtravimo sistema su
aktyvinta anglimi.

Informacija apie tai, kaip pakeisti gartraukio funkcijq i$ istraukimo | filtravimo, rasite Siame vadove.

Versija su iStraukimo funkcija
Garai i$stumiami | iSore per iSkrovos vamzd, pritvirtinta prie jungés.

/\ DEMESIO!

ISkrovimo vamzdis nepridedamas, jj reikia pirkti atskirai.
Vamzdzio skersmuo privalo atitikti sujungimo Ziedo skersmeni.

/\ DEMESIO!
Jei gaubte yra anglies filtry, juos reikia iSimti.

Versija su filtravimo funkcija
Prie§ patekdamas | kambarj, jtraukiamas oras nuriebalinamas ir dezodoruojamas. Norédami naudotis Sios versijos filtru, privalote
{diegti papildoma filtravimo aktyvigja anglimi sistema.
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KOMANDOS

Gaubte yra valdymo skydelis su iStraukimo greiCio parinkimu ir Sviesos jungikliu, kuriuo galima valdyti kepimo ploto Sviesas.

ON!

2 greiio perjungiklis
3 greicio perjungiklis

poooe
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TECHNINE PRIEZIURA

Valymas

Valymui naudokite TIK Sluoste, suvilgyta skystu neutraliu
valikiu. NENAUDOKITE VALYMO REIKMENY AR
INSTRUMENTY!

Nenaudokite abrazyviniy, valymo priemoniy. NENAUDOKITE
SPIRITO!

Nuo riebaly sauganciy filtry techniné
priezitra

Sulaiko kepamy riebaly daleles.

Turi bati valomas vieng karta per ménesj Svelniais valikliais,
rankiniu badu ar indaplovéje atitinkamoje temperatiroje ir
trumpuoju ciklu.

Plaunant metalinj nuo riebaly saugantj filtra indaplovéje, jis
gali prarasti spalvg, bet jo filtravimo savybés iSliks
nepakitusios

Norédami iSmontuoti riebaly filtrg, patraukite spyruokline
atkabinimo rankena.

Z
>

Anglies filtro techniné prieziira

Naikina nemalonius kvapus, atsirandanius maisto
gaminimo metu.

Anglies filtras prisipildo naudojant jj ilga laika, priklausomai
nuo virtuvés tipo ir riebaly filtro valymo reguliarumo. Bet kokiu
atveju, kapsule reikia keisti maziausiai kas keturis ménesius.
NEGALIMA plauti ar regeneruoti.

Nuimkite riebaly filtrus.

I$ abiejy pusiy jstatykite anglies filtrus ir pritvirtinkite juos prie
damtraukio.

|statykite riebaly filtrus | savo vieta.
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CLACK!

Lempuciy pakeitimas
I$junkite prietaisq i$ elektros tinklo.
Démesio! Prie§ liesdami lempas,
atvésusios.

|dékite groteles.

Pakeiskite sugedusig lempute.
Naudokite tik daug. E14 2,5W Sviesos diody lemputes.
Norédami iSsamesniy duomeny, Zr. pridétg skrajute ,ILCOS
D* (raidiné skaitmeniné padétis ,1e").

jsitikinkite, kad jos

|dékite groteles.


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu

SUNAIKINIMAS

Sis prietaisas pazymétas remiantis ES Direktyva 2012/19/EC dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky, (EE| atlieky).
Pasiripindamas, kad Sis gaminys biity iSmestas tinkamai, vartotojas padeda iSvengti neigiamy pasekmiy aplinkai ir sveikatai.

Simbolis s ant gaminio ar jo dokumentuose rodo, kad $is gaminys neturi bati priskiriamas buitinéms atliekoms, o turi bati
pristatytas | tam tikrq atlieky surinkimo punkta elektriniy ir elektroniniy aparaty pakartotiniam panaudojimui. Gaminj iSmeskite
laikydamiesi vietiniy atlieky $alinimo normy. Norédami gauti daugiau informacijos apie Sio gaminio apdorojima, rinkima ir pakartotinj
panaudojima, kreipkités | specialig vietine jstaiga, buitiniy atlieky rinkimo centra ar parduotuve, kurioje gaminys buvo pirktas.

Prietaisas suprojektuotas, iSbandytas ir pagamintas pagal:

+ Sauga: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

+ Eksploatavimas: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; ISO
3741; EN 50564; IEC 62301.

+ Elektromagnetinis suderinamumas: EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-
3-3. Tinkamo naudojimo patarimai, siekiant sumazinti poveik aplinkai: Kai pradedate virti, jjunkite gartraukj, nustatykite maziausig
greitj ir, baige virti, palikite jj veikti dar kelioms minutéms. Padidinkite greit] tik tuomet, jei susikaupia daug diimy ar gary, o forsuotajg
veikseng naudokite tik kraStutiniais atvejais. Kad iSlaikytuméte kvapy sugérimo efektyvuma, keiskite anglies filtra(-us). Kad
iSlaikytuméte riebaly, filtro(-us) veiksminguma, valykite ji (juos). Naudokite didZiausio Siame vadove nurodyto skersmens kanalus,
kad iSlaikytuméte prietaiso efektyvuma ir sumazintumeéte jo skleidziama triuk$ma.

VEIKIMO TRIKTYS

Jei kyla abejoniy dél veikimo, prie$ kreipdamiesi { klienty aptarnavimo tarnyba, atlikite Sias paprastas patikras:
+  Jei gartraukis neveikia:

Patikrinkite, ar:

- Neéra srovés pertrikiy.

- Pasirinkote greitj.
+  Jei gartraukio mazas naSumas:

Patikrinkite, ar:

- Pasirinktas variklio greitis yra pakankamas pagal damy ir gary kieki.

- Virtuvé yra pakankamai védinama ir yra oro sklendé.

- Nenusidévéjo anglies filtras (jei gartraukis yra su filtravimo funkcija).
+  Jei gartraukis iSsijungé jprastai veikdamas:

Patikrinkite, ar:

- Néra sroveés pertrikiy.

- Nesuveiké visy poliy srovés isjungiklis.

Jei kyla veikimo trik&iy, prie$ kreipdamiesi | klienty aptarnavimo tamyba bent 5 sek. iSjunkite prietaisa i elektros tinklo — itraukite
kiStuka ir véliau jj vél ikiskite. Jei veikimo trikties tai nepanaikina, kreipkités | klienty aptarnavimo tamyba.
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TECHNINIAI DUOMENYS

ISleidimo vamzdzio @
(cm)
59,8 30-45,5 12

Aukstis (cm)) Plotis (cm) Gylis (cm)

18
a Komponentai su gaminiu netiekiami.

naudojimo instrukcija, techniniy duomeny
lapa ir energijos duomenis:

‘i".t:' . apsilankykite interneto svetainéje

"« docs.whirlpool.eu;
.:‘r:;:"-. * naudokite QR koda;
h1'.. + arba kreipkités | pagalbos tarnybga (telefono
numeris  nurodytas  garantijos  knygeléje).
Kreipdamiesi | pagalbos tarmnyba, nurodykite
gaminio serijos numerio plokSteléje pateiktus
kodus.

E Norédami atsisiysti saugos instrukcijas,

[=]A[=]
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CS
VSEOBECNA BEZPECNOSTNIi OPATRENI

+ Pred jakymkoli Cisténim ¢&i udrzbou odpojte digestof z elektrické sité odpojenim ze
zasuvky nebo vypnutim hlavniho domovniho vypinace.

* Pfi jakychkoli Ukonech spojenych s instalaci ¢i udrzbou pouZivejte ochranné rukavice.

* Tento pfistroj mohou pouZzivat déti starSi 8 let a osoby se snizenymi télesnymi,
smyslovymi ¢i duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a znalosti,
pouze pokud jsou pod neustalym dozorem nebo byly pouceny o bezpeéném pouZiti
vyrobku a jsou si védomy rizik spojenych s jeho pouzitim.

* Je nutné se ujistit, zda si déti nehraji se zafizenim.

+ Cisténi a udrzba nesmi byt provadéna détmi bez dozoru.

* Mistnost musi byt dostateCné vétrand, pokud je digestof pouzivana spolecné s jinymi
spalovacimi zafizenimi na plyn ¢i jina paliva. s

* Vnitini a vnéjSi Casti digestofe musi byt Casto Cistény (NEJMENE JEDNOU ZA
MESIC), za dodrzeni vyslovnych pokyni uvedenych v navodu k Gdrzbé.

* Pfi nedodrzeni pokynu pro Cisténi digestofe a vyménu a ¢isténi filtrd hrozi nebezpedi
pozaru.

+ Je pfisné zakazano pfipravovat pod digestofi pokrmy na ohni.

* Pfi vyméné Zarovky pouzivejte pouze typ zarovky uvedeny v tomto ndvodu, v Casti
vénované udrzbé/vyméné Zarovek.

Pouziti otevieného ohné muze poskodit filtry a zpUsobit pozary, proto ohefi nesmi byt
nikdy pouZivan.

ZvySenou pozornost je nutné vénovat smazeni, protoze piehfaty olej by se mohl vznitit.
POZOR: Pokud je varna deska v provozu, pfistupné ¢asti digestofe se mohou stat velmi
teplymi.

* Nepfipojujte pfistroj k elektrické siti, dokud instalace nebude zcela ukoncena.

* Nepfipojujte pfistroj k elektrické siti, dokud instalace nebude zcela ukoncena.

+ Co se tyCe technickych a bezpecnostnich opatfeni pro odvod koufe, postupujte pfesné
podle pfedpist pfislusnych mistnich organd.

+ Odsavany vzduch musi byt odvadén do potrubi pouzivaného pro odtah koufl
vznikajicich pfi pouZziti spalovacich zafizeni na plyn €i jina paliva.

A POZOR! V piipadé chybgjici instalace $roubl a uchytnych prvka dle pokyni
uvedenych v tomto navodu mize dojit k vzniku nebezpeti elektrické povahy.

+» Nepouzivejte a nenechavejte digestof bez spravné instalovanych zarovek, jelikoz hrozi nebezpe€i trazu elektrickym proudem.

+ Nikdy nepouzivejte digestor bez spravné namontované mfizky!

+ Digestor nesmi byt NIKDY pouzivana jako opérna plocha, pokud pro tento Ucel neni vyslovné uréena.

« Pfi instalaci pouZivejte pouze tchytné Srouby dodané z vyrobkem.

+ Pokud $rouby nejsou soucasti vybaveni, zakupte spravny typ Sroubl. PouZzivejte Srouby se spravnou délkou, podle pokynd v

Navodu pro instalaci.
+V pfipadé pochyb se obratte na povéfeny servis nebo se poradte s odbornym personalem.

A POZOR! NepouZivejte s programatorem, ¢asovym spinacem, samostatnym dalkovym ovladanim nebo jinym zafizenim,
které se aktivuje automaticky.

Uchovavejte spotebi¢ mimo dosah déti mladSich 3 let. Bez stalého dohledu dospélé osoby uchovavejte mimo dosah déti mladSich 8
let.
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A UPOZORNENI: spotfebié neni uréen ke spusténi externim zafizenim nebo oddélenym dalkovym ovladanim.
A Tento spotfebi¢ neni uréen pro profesionalni pouZiti. NepouZivejte spotfebi¢ na otevfeném prostranstvi.
A Aby nedoslo k poranéni osob, musi byt spotfebi¢ pfemistén a nainstalovan dvéma nebo vice osobami.

A Instalace, vetné pfipadnych pfipojek na vodu (pokud jsou k dispozici) a elekirickych pfipojek, jakoz i opravy musi provadét
kvalifikovany personal.
Po dokonceni instalace uloZte obalovy material (plastové dily, polystyren, atd) mimo dosah déti, aby se zabranilo riziku uduseni. .

Nepouzivejte pfistroj, pokud jste mokfi nebo naboso.
Nikdy nepouzivejte parni Cistici pfistroje - nebezpeci razu elektrickym proudem.

[ 4 )
Obalovy material je 100% recyklovatelny a je oznaéen symbolem recyklace ‘;

Digestoi mize mit odliSny vzhled od ilustraci na vykresech této pfirucky, nicméné navod k pouziti, udrzba a montaz

zlistavaji nezménény.

Vyrobce odmita prevzit jakoukoliv odpovédnost za pfipadné zévady, Skody nebo vzniceni digestofe, které byly zpisobeny

nedodrzenim téchto predpist. DigestoF je projektovana pro odsavani dymd a par pfi vafeni a je uréena pouze k domacim uceldm.

o Je dllezit¢ uchovat si tuto pfirucku, abyste ji mohli konzultovat v jakémkoliv okamziku. V pfipadé prodeje, postoupeni i
stéhovani si zajistéte, aby zustala spolecné s pfistrojem.

»  Prectéte si pozorné navod: obsahuje dlleZité informace o instalaci, uziti a bezpeénosti.

*  Nemérite elektrickou ¢i mechanickou Upravu vyrobku anebo vyvodniho zafizeni.

+  Pred instalaci zafizeni zkontrolujte, zda nékterad ze soucasti neni poSkozena. V opacném pfipadé kontaktujte prodejce a
nepokracuijte v instalaci.

* Minimalni vzdalenost mezi podporou nadoby na varné ploSe a nejnizsi ¢asti digestore
nesmi byt men$i nez 50cm v pfipadé elektrickych sporaku 65¢m v pfipadé plynovych i
smiSenych sporak.

Pokud névod na instalaci varného zafizeni na plyn doporuCuji vétsi vzdalenost, je tfeba
se timto pokynem fidit.

NAPOJENI NA ELEKTRICKOU SiT

Sitové napéti musi odpovidat napéti uvedenému na Stitku s charakteristikami
umisténeho uvniti krytu. Pokud je kryt vybaven pfipojkou, staCi jej zapojit do zasuvky
odpovidajici stavajicim normam, které se nachazi ve snadno dosazitelném prostoru i po
provedené montazi. Pokud kryt neni vybaven pfipojkami (pfimé pfipojeni k siti) nebo se
zasuvka nenachazi ve snadno dosazitelném prostoru i po provedené montazi , je tfeba
pouzit dvojpdlovy vypina¢ odpovidajici normam, ktery zarui UpIné odpojeni od sité v
podminkéach kategorie prepéti lll, v souladu s pravidly instalace.

A POZOR! Dfive neZ opét napojite obvod digestofe na sitové napajeni a ovéfite

spravné fungovani, zkontrolujte si vzdy, Ze sitovy kabel byl spravné namontovan.
Pokud neni kabel opatfen zastrckou,pfipojte vodi¢e podle informaci v nasledujici tabulce:

Sitové napéti a frekvence Piipojeni vodicu
Viz hodnota uvedena na technickém $titku s vlastnostmi uvnitf
digestore.. = . 3
: Zluto/zelena
N : modra
L : hnéda

Vyména napajeciho kabelu
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Digestof je vybavena specialnim napéajecim kabelem; v pfipadé poskozeni kabelu
vyZzadejte si ho u servisni sluzby.

VYVOD VZDUCHU

(pro odsavaci verze)

Napojte digestor na odtahového potrubi se stejnym primérem jako vyvod vzduchu (spojovaci priruba).
Pouziti odtahového potrubi s mensim primérem zplsobi snizeni vykonu a zvySeni hluku.

Za to vyrobce odmita jakoukoliv zodpovédnost.

I Pouzivejte co nejkratSi odtahové potrubi.

| Pouzivejte odtahové potrubi s co nejmensim poctem zahybl (maximalni thel zahybu: 90°).

I Vyhnéte se zasadnim zménam sekce vedeni odtahu.

I Vyrobce odmita veSkerou zodpovédnost v pfipadé, Ze tyto pfedpisy nebudou dodrzovany.

FILTRUJICI ANEBO ODSAVACI?

Vase digestor je pfipraven k pouziti v odsavaci verzi.

K pouziti ve filtrujici verzi je tfeba instalovat pfisluny KIT PRISLUSENSTVI.

Ovafte si na prvnich strankach této pFirucky, zda KIT PRISLUSENSTVI je sougasti vybaveni pfistroje anebo zda je tfeba ho
zakoupit.

Poznamka: Pokud je soucasti vybaveni, v nékterych pfipadech dodatkovy filtracni systém zalozeny na aktivnich uhlicich by jiz
mohl byt nainstalovan na digestofi.

Informace tykajici se pfemény digestore z odsavaci verze na verzi filtrujici jsou obsazeny v této pfirucce.

Odsavaci verze
Pary jsou vyvadény mimo mistnost odtahovim potrubim upevnéného na spojovaci pfirubé.

/\ POZOR!

Odtahové potrubi neni sou¢asti vybaveni a je tfeba ho zakoupit.
Priimér odtahového potrubi se musi rovnat priméru spojovaciho prstence.

/\ POZOR!
Jestlize je digestor vybavena filtry s uhlikem, museji byt vyfaty.

Filtrujici verze
Odsavany vzduch bude pfed navratem do mistnosti zbaven tuku a pachl. K pouZiti digestofe v této verzi je nutné instalovat
dodatecny systém filtrovani na zakladé aktivnich uhlikd.
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OVLADANI

Digestof je vybavena ovladacim panelem s fizenim rychlosti sani a svételnym spinaem pro osvétleni vamé desky.

ON!

spina¢ osvétleni ON/OFF.
vypina¢ OFF/rychlost 1
volba rychlosti 2

volba rychlosti 3

poooe
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UDRZBA

Cisténi , )

Pro Cisténi je tfeba pouzit VYHRADNE latku navihenou
neutralnimi tekutymi Cisticimi prostfedky. NEPOUZIVEJTE

ZADNE NASTROJE NEBO POMUCKY NA CISTENI.
NEPOUZIVEJTE ALKOHOL!

Udrzba tukovych filtra

Zadrzuje castice tuku uvoliujici se pfi vareni.

Tukovy filtr se musi 1 x do mésice vygistit .

Je mozné jej Cistit ruéné jemnym mycim prostfedkem nebo v
kuchyriské mycce pfi nejnizsi teploté a kratSim programu.
Demontaz tukového filtru je zndzoména - zatlacte na zapadku
filtru.

Urzba filtra s uhlikem

Tento filtr pohlcuje nepfijemné pachy vznikajici pfi vareni.
Saturace filtru s uhlikem nastane po vice ¢i méné dlouném
uziti, tj. zavisi na typu kuchyné a pravidelném ¢isténi filtru
proti mastnotdm. V kazdém pfipadé je nutné nahradit patronu
maximalné jednou za 4 mésice.

NEMUZE byt umyvan i regenerovan.

Vyjméte tukovy filtr.

Pfilozte na kazdou stranu filtr s uhlikem a zavéste ho na
digestor.

Vlozte opét tukové filtry.
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CLACK!

Vyména svitidel

Odpojte pfistroj z elektrické sité.

Pozor! Drive nez se doktnete svitidel si ovéfte ze vychladla.
Opét namontujte mfitku.

Vlymérite poSkozenou zarovku.

Pouzivejte pouze zarovky LED max. 2,5W E14. Dalsi
podrobnosti naleznete v pfilozeném listu "ILCOS D"
(alfanumericka pozice "1e").

Opét namontujte mfitku.
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LIKVIDACE ODPADU

Tento spotebi€ je oznaceny v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EC o likvidaci elektrického a elektronického zafizeni (WEEE).
Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomizete zabranit pfipadnym negativnim disledkim na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi, ke kterym by nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku mohlo dojit.

Symbol mmmm na vyrobku nebo na dokumentech pfilozenych k vyrobku udava, ze tento spotfebi¢ nepatfi do doméaciho odpadu.
Spotrebi¢ je nutné odvézt do shérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni.

Likvidace musi byt provedena v souladu s mistnimi pfedpisy o ochrané zivotniho prostfedi, které se tykaji likvidace odpadu.
Podrobnéj$i informace o zpracovani, rekuperaci a recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfisluSného mistniho Uradu, sluzby pro likvidaci
domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Pfistroj byl navrzen, testovan a vyroben v souladu s:

+ Bezpecnost: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

* Vykonnost: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; ISO 3741,
EN 50564; IEC 62301.

« EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3.

(Osobity mezinarodni vybor pro radiové ruseni, pozn. prekl)

Doporuéeni pro spravné pouziti s cilem snizit dopad na Zivotni prostfedi:

Zapnéte digestof na minimalni rychlost, kdyz zaénete s vafenim a nechte ji béZet nékolik minut poté, co jste vareni ukongili. Zvyste
rychlost pouze v pfipadé nadmérného mnozstvi koufe nebo pary a pouzite podpornou rychlost (i) jenom v extrémnich situacich.
Vlymérite uhlikovy filtr (y), je-li to nutné pro udrzovani Gcinnosti snizovani zépachu. Vycistéte tukovy filtr (y), je-li to nutné pro
udrzovani jeho Ucinnosti. Pouzijte maximalni primér potrubniho systému, jak je uvedeno v tomto navodu, pro optimalizaci U¢innosti
a minimalizaci hluku.

TECHNICKE PORUCHY

Pokud méate dojem, Ze néco spravné nefunguije, dfive nez se obrétite na servisni sluzbu, provedte nasledujici jednoducha kontrolni

opatfeni:
+  jestlize digestof nefunguje:
Ovéite si, zda:

- nedoslo k pferuseni elektrického proudu.
+  jestlize digestof ma nedostatecny vykon:
Ovéfte si, zda:
- 2zvolena rychlost motoru je postacujici pro uvolnéné mnozstvi dymu a par.
- zda je kuchyné dostateCné vétrana, aby v ni bylo mozno umistit pfivod vzduchu.
- zda filtr s uhlikem neni opotfebovan (pokud je digestoF ve filtrujici verzi).
+  Pokud se digestof pfi normalnim provozu vypne:
Ovérte si, zda:
- nedoslo k pferuseni elektrického proudu.
- zda nezasahl multipdlovy jisti¢

V pfipadé eventualnich technickych poruch dfive nez se obrétite na servisni sluzbu, odpojte pfistroj alespol na 5 vtefin z elektrické
sité, vyjméte zasuvku ze zastrcky a pak ho opét napojte na sit. V pfipadé, Ze technicka porucha trva, obratte se na servisni sluzbu.

71


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu

TECHNICKE UDAJE

Vyska (cm) Sirka (cm) Hloubka @ potrubi odtahu (cm)

(cm)
18

59,8 30-45,5 12

Komponenty, které nejsou soucasti vybaveni vyrobku

vyrobku a energetické tidaje si mizete
stahnout pomoci:

"‘ll:- « nadi webove stranky docs.whirlpool.eu

P ooy * naskenovani QR kédu

'.rh # + pfipadné kontaktujte na$ poprodejni servis
h1'.. (telefonni Cislo najdete v zaruénim listg). Pfi
kontaktovani naSeho poprodejniho  servisu
prosim uvedte kdédy na identifikanim Stitku
produktu.

E Bezpecnostni pokyny, navod k pouziti, Stitek

[=]A[=]
;
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SK
VSEOBECNA BEZPECNOST

* Pred kazdym Ccistenim alebo udrzbou, odpojte odsavaC par od elektrickej siete
vytiahnutim zastréky alebo vypnutim hlavného vypinaca bytu.

* Pre v&etky inStalacné a Udrzbové operacie pouZivajte pracovné rukavice.

+ Zariadenie méze byt pouzivané detmi vo veku nie menej ako 8 rokov a osobami so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami, alebo nedostatkom
skusenosti a potrebnych znalosti, pokial s pod primeranym dozorom, alebo dostali
pokyny o bezpeCnom uzivani zariadenia a ked si uvedomuju sfiou spojené
nebezpedenstvo.

* Deti musia byt kontrolované, aby sa nehrali so zariadenim.

* Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

* Miestnost musi mat’ dostatocné vetranie, ked kuchynsky odsava¢ par sa pouZiva
sucasne s inymi zariadeniami spalujuce plyn alebo inych paliv. 5

+ OdsavaC par sa musi pravidelne Cistit ako vnutorne tak zvonka (ASPON RAZ ZA
MESIAC), v kazdom pripade reSpektujte ako je vyslovne uvedené v navode na udrzbu.

* NedodrZiavanie noriem Cistenia odsavaCa par a vymeny a Cistenia filtrov mdze
spOsobit poziare. Je prisne zakazané pod odsavaCom par robit jedla na plameni.

* Pri vymene lampy pouZzivajte len typ lampy uvedeny v sekcii Udrzba/vymena lampy
v tejto prirucke.

Pouzivanie otvoreného ohna poSkodzuje filtre a moze spdsobit poziar a preto sa mu
treba v kazdom pripade vyhnut.

Vyprazanie musi byt vykonané pod kontrolou, aby prehriaty olej sa nezapalil.

POZOR: Ked je varna doska v prevadzke, pristupné Casti odsavaca pary sa mozu
zahriat.

* Nepripdjajte zariadenie do elektrickej siete, kym inStalacia nie Uplne dokonéena.

* Pokial ide o technické a bezpe¢nostné opatrenia, ktoré sa maju prijat pre vypustanie
vyparov, prisne sa dodrzujte nariadeniam ustanovenymi prislusnymi miestnymi dradmi .
+ Odséavany vzduch nesmie byt dopraveny do potrubia pouzivaného pre vypustanie
vyparov produkovanych zariadeniami spalujucimi plyn alebo iné paliva.

A POZOR! Chybajuca instalacia upeviiovacich skrutiek alebo prostriedkov v stlade
s tymito pokynmi méze spdsobit’ Uraz elektrickym pradom.

+ Nepouzivajte alebo nechajte odsavac par bez spravne namontovanych lamp kvoli moznému riziku urazu elektrickym pradom.

+ Nikdy nepouzivajte odsava¢ par bez spravne namontovanej mriezky!

+ Odsavac par sa nesmie NIKDY pouzivat ako nosny povrch, pokial nie je vyslovne uvedené

+ Pouzivajte len upeviovacie skrutky dodavané s vyrobkom pre instalaciu alebo, ak nie su sicastou dodavky, kipte spravny typ
skrutiek.

« Pouzivajte spravnu dizku skrutiek, ktora je oznatena v Navode na instalaciu.
+ Ak si nie ste isti, poradte sa s autorizovanym servisnym strediskom alebo podobnym kvalifikovanym personalom.

A POZOR! NepouZivajte s programovacim zariadenim, asovadom, samostatnym dialkovym ovlddanim alebo s akymkolvek
inym zariadenim, ktoré sa aktivuje samostatne.

Uchovavajte zariadenie mimo dosahu deti vo veku do 3 rokov. Uchovavajte zariadenie mimo dosahu deti vo veku do 8 rokov, pokial
nie su pod nepretrzitym dozorom dospelej osoby.

A UPOZORNENIE: zariadenie nie je urené na to, aby sa spustalo pomocou externého zariadenia alebo samostatného
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dialkového ovladacieho systému.
A Toto zariadenie nie je urené na profesionalne pouzitie. Nepouzivajte zariadenie v exteriéri.
A Aby sa predislo riziku zranenia 0séb, zariadenie musia premiestiiovat a instalovat minimaine dve osoby.

A InStalaciu, vratane pripadnych vodovodnych pripojok a elekirického vedenia, a opravy smu vykonavat iba kvalifikovani
pracovnici.
Po dokonéeni inStalacie uchovavajte obalové materialy (plastové Casti, polystyrén atd.) mimo dosahu deti, aby ste predisli riziku
udusenia. .

Nepouzivajte zariadenie, ked' ste mokri alebo bosi.
Nikdy nepouzivajte pristroje na tlakové Cistenie - riziko urazu elektrickym pradom.

[ 4 )
Obalové materialy st 100 % recyklovatelné a st oznacené znackou pre recyklaciu 'I;

Odsavac pary méze mat’ odliSny vyzor ako je zobrazené na nakrese v tejto knizke, ale napriek tomu navody pre pouzitie,

udrzba a montaz ostanu rovnaké.

Prisne dodrziavajte pokyny uvedené v tomto navode. Vyrobca odmieta prevziat akukolvek zodpovednost za pripadné

poskodenie, poruchy, Skody, alebo vznietenie odsavaca, ktoré bolo spdsobené nedodrzanim tychto predpisov. Odsavac par sluzi

vyhradne na odsavanie par, dymu, pachov vzniknutych pri vareni a je uréeny vyhradne pre doméace pouZitie.

*  Je doleZité uchovat si tuto prirucku, aby ste ju mohli PouZit v akomkolvek okamihu. V pripade predaje, postipeni ¢i stahovani
zaistite, aby zostala spoloéne s odsavacom par.

*  Pozome si precitajte navod: obsahuje dolezité informacie o inStalacii, pouZiti a bezpecnosti.

*  Nemerite elektricktl & mechanicku upravu vyrobku alebo potrubie na odvod par.

»  Skor nez budete pokracovat s inStalaciou zariadenia, overte, vSetky suciastky ¢i nie st poSkodené. V opacnom pripade obrétte
sa na predajcu a nepokracuijte v inStalacii.

+ Minimalna vzdialenost medzi podporou nadoby na varnej ploche a najnizSou Castou
digestora nesmie byt mensSia nez 50cm v pripade elektrickych sporékov, 65cm v pripade
plynovych ¢i kombinovanych/zmieSanych sporakov.

Pokial nédvod na instalaciu varného zariadenia na plyn odporuca vacsiu vzdialenost, je
treba sa tymto pokynom riadit.

ELEKTRICKE PRIPOJENIE

Sietové napatie musi zodpovedat napatiu uvedenému na $titku s charakteristikami
umiestnenom vo vnutri odsavaca. Pokial je odsavac vybaveny pripojkou/vidlicou, staci
ju zapojit do zasuvky zodpovedajucej aktualnym normam, ktora sa nachéadza v fahko
dosiahnutelnom priestore aj po prevedenej montazi. Pokial odsavac nie je vybaveny
pripojkami/vidlicou (priame pripojenie k sieti) alebo sa zasuvka nenachéddza v lahko
dosiahnutelnom priestore aj po prevedeni montaze, je nutné pouzit dvojpélovy vypinac
zodpovedajuci normam, ktory zaruci uplné odpojenie od siete v podmienkach kategorie
prepati lll, v stlade s pravidlami in$talacie.

A UPOZORNENIE! Skdr neZ opat napojite obvod digestora na sietové napajanie a
overite spravne fungovanie, skontrolujte si vzdy, ze sietovy kabel bol spravne

namontovany.
Pokialniejekabelopatrenyzastrckou,pripojtevodi¢epodlainformaciivnasledujucejtabulke:
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Siet'ové napatie a frekvencia Pripojenie vodic¢ov
Uvedenu hodnotu si overte na Stitku s vlastnostami zariadenia,

umiestnenom vo vnUtri zariadenia. == i
. Zlto/zeleny

N : modry
L : hnedy

Vymena napdajacieho kabla
Digestor je vybaveny Specialnym napéajacim kablom; v pripade poSkodenia kablu si ho
vyZiadajte u servisnej sluzby.

VYPUSTANIE VZDUCHU

(iba pre odsavacie verzie)

Napojte digestor na odtahové potrubie s rovnakym priemerom ako vyvod vzduchu (spojovacia priruba).

Pouzitie odvodovych trubic a otvorov do steny s mensim priemerom ma za nasledok znizenie odsavadsej vykonnosti e drastické
zvySenie hlu¢nosti.

V tejto zasluhe sa vyhyba kazdej zodpovednosti.

I Pouzivajte ¢o najkratSie odtahové potrubie.

I Pouzivajte odtahové potrubie s €o najmensim poctom zahybov (maximalny uhol zahybu: 90°).

I Vyhnite sa z&sadnym zmenam sekcie vedenia odtahu.

I Spolognost sa vyhyba akejkolvek zodpovednosti, pokial tieto normy sa nedodrzuju.

FILTRCNA ALEBO ODSAVACIA ?

Va$ odsavac pary je pripraveny pre pouzitie v odsavacej verzii. o

Pre pouzitie odsavaca pary vo filtracnej verzii, nainstaluje sa prislusna SADA PRISLUSENSTVA.

Overit si na prvych stranach tejto prirucky, & SADA PRISLUSENSTVA je dodana vo vybave alebo je ju potrebné zakupit.
Poznamka: Ak je dodana vo vybave, dopinkovy filtraény systém na zéklade aktivneho uhlia, mohol uz by byt nainStalovany na
odsavaci pary.

Informéacie pre transformaciu odsavaca pary z odsavacej verzii na filtraénu verzi st uz zahrnuté v tejto prirucke.

Odsavacia verzia
Vypary st vypustané von prostrednictvom vyfukového potrubia upevneného na spojovacej prirube.

/\ UPOZORNENIE!

QOdtahové potrubie nie je suastou vybavy a je nutné ho zakupit.
Priemer vyfukového potrubia sa musi zhodovat s priemerom spojovacieho prstenca.

/\ UPOZORNENIE!

Ak odsavag pary je vybaveny uhlikovymi filtrami, tak tie musia byt vybraté.

Filtraéné verzia

Odsavany vzduch bude pred navratom do miestnosti zbaveny tukov a pachov. K pouzitiu digestora v tejto verzii je nutné instalovat
dodato¢ny systém filtrovania na zaklade aktivnych uhlikov.

Nasaty vzduch sa pred znovu privodenim do miestnosti najprv odmasti a sa zbavi zapachu. Aby sa mohol odsava¢ pary pouzivat v
takejto verzii, je potrebné nainstalovat' doplfiujuci filtraény systém na zaklade aktivneho uhlia.
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RIADENIA

Digestor je vybaveny ovladacim panelom s ovladanim rychlosti odsavania a rozsvietenim svetla pre osvetlenie varnej dosky.

ON!

Vypinag svetla ON/OFF.
Vypina¢ svetla OFF/rychlost 1
Volba rychlosti 2

Volba rychlosti 3

poooe
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UDRZBA

Cistenie o

Pri Cisteni je treba pouzit VYLUCNE latku navihéend
neutralnymi tekutymi Cistiacimi prostriedkami.

NEPOUZIVAJTE ZIADNE NASTROJE ALEBO POMOCKY
NA CISTENIE. NEPOUZIVAJTE ALKOHOL!

Udrzba protitukovych filtrov

Udrzuje Castice tukov pochadzajicich z varenia.

Musi byt Cisteny jedenkrat za mesiac s nedrazdivymi
Cistiacimi  prostriedkami, ruéne alebo vumyvacke riadu
s nizkou teplotou a s kratkym umyvacim cyklom.

Umyvanim v umyvacke riadu, protitukovy kovovy filter moze
vyblednut, ale jeho filtratné vlastnosti sa tym vobec
nezmenia.

Na odpojenie protitukovych filtrov potiahnite za pruzinovy
hacik.

Udrzba uhlikového filtra

Udrzuje neprijemné zapachy pochadzajuce z varenia.
Nasytenie filtra s uhlikom nastane po viac & menej dlhom
uzivani, tj. zavisi na type kuchyne a pravidelnom Cisteni filtra
proti mastnotam. V kazdom pripade je nutné nahradit filter
priblizne raz za 4 mesiace. NEMOZE byt umyvany alebo
regenerovany.

Vyberte tukovy filter.

Prilozte na kazdu stranu filter s uhlikom a zaveste ho na
digestor.

Vlozte opat tukové filtre.
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CLACK!

Vymena ziaroviek

Vlypnite odsavac z elektrickej siete.

Pozor! Skor ako sa dotknete Ziaroviek, presvedéte sa, ze sU
chladné.

Namontujte naspéat mriezku.

Vlymerite poSkodenu ziarovku.

Pouzivajte iba LED Ziarovky max. 2,5W-E14. Dalsie
podrobnosti najdete v prilozenom letdku "ILCOS D*
(alfanumericka poloha "1e”).

Namontujte naspat mriezku.
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LIKVIDACIA

Tento spotrebi¢ je oznaCeny v sulade s eurépskou smemicou 2012/19/EC o likvidacii elektrického a elektronického zariadenia
(WEEE).

Uistenim sa, Ze tento vyrobok bol po svojej zivotnosti odstraneny spravnym spdsobom, uZivatel prispieva k predchadzaniu moznym
negativnym nasledkom pre zivotné prostredie a zdravie.

Symbol =mmm vyrobku alebo na jeho sprievodnej dokumentacii, upozoriiuje, Ze s tymto vyrobkom sa nesmie zaobchadzat ako
s domacim odpadom, ale musi byt odovzdany do prislusné miesta zberu pre recyklaciu elektrickych a elektronickych pristrojov.
Zbavit sa ho riadenim sa podlfa miestnych zakonov o odstraneni odpadkov. Kvéli dokonalej§im informaciam o zaobchadzani,
znovuziskani a recyklacii tohto vyrobku, kontaktujte prislusné miestne urady, sluzby pre zber domaceho odpadu alebo predajfiu ,
v ktorej vyrobok bol zakupeny.

Pristroj bol navrhnuty, testovany a vyrobeny v stlade s:

+ Bezpecnost: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

+ Viykonnost: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; ISO 3741;
EN 50564; IEC 62301.

« EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3.

(CISPR - Osobitny medzinarodny vybor pre radiové rusenie, pozn. prekl.)

Odportcania pre spravne pouzitie s ciefom znizit dopad na Zivotné prostredie: Zapnite digestor na minimalnu rychlost, ked zatnete
s varenim a nechajte ho beZat niekolko minat po ukonéeni varenia.  Zvyste rychlost len v pripade velkého mnozstva dymu a pary a
pouzite podpornU rychlost (rychlosti) len v extrémnych situaciach. Vymerite uhlikovy filter (filtre), ak je to potrebné na udrziavanie
dobrej u€innosti znizenia zapachu. Vygistite tukovy filter (filtre), ak je to potrebné na udrziavanie jeho U¢innosti. Pouzite maximalny
priemer potrubného systému, ako je uvedené v tomto ndvode, na optimaliz4ciu U&innosti a minimalizaciu hluku.

PREVADZKOVE PORUCHY

Ak sa zda, Ze nieco nefunguje, skor nez sa zavola servis, vykonat nasledujuce jednoduché kontroly.
+  Akodsavac pary nefunguje:
Skontrolovat, Ze:
- nedoslo k vypadku elektrického prudu.
- bola zvolena jedna rychlost.
+ akodsavac pary ma slaby vykon:
Skontrolovat, Ze:
- zvolena rychlost motora je dostaujiica pre mnozstvo uvolnenych dymov a par.
- Kuchyna je dostatocne vzdusna pre moznost prijem vzduchu.
- uhlikovy filter nie je spotrebovany (odséavac pary vo filtracnej verzii).
+ akodsavac pary sa vypol poCas norméalnej prevadzky:
Skontrolovat, Ze:
- nedoslo k vypadku elektrického prudu.
- vyplo sa zariadenie poistky.

V pripade eventualnych poruch v prevadzke, skér ako sa obratite na zakaznicky servis, odpojit zariadenie na 5 sekund od

elektrického napojenia, vytiahnutim zastréky a znovu ho pripojit. V pripade, Zze porucha prevadzky pretrvava, obratit sa na
zakaznicky servis.
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TECHNICKE UDAJE

Vyska (cm) Sirka (cm) Hibka (cm) | @ odséavacej rury (cm)

18 59,8 30-45,5 12

Komponenty, ktoré nie su dodané s vyrobkom

Technické a energetické udaje spotrebica
si mozete stiahnut’
+ Na naSej webovej stranke docs.whirlpool.eu
Py + Pomocou QR kédu

"rh :'._l + Pripadne sa obratte na nas popredajny
h,'._ servis (Telefénne Cislo najdete v zarucnej
knizke). Pri kontaktovani nasho popredajného
servisu uvedte, prosim, kdédy z vyrobného Stitku
vasho spotrebica.

E Bezpecnostné pokyny, Navod na pouzivanie,

[=] A [=]
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HU
ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

* Barmilyen tisztitasi és karbantartasi mlvelet megkezdése elétt, a késziléket le kell
valasztani az elektromos halézatrdl! Huzza ki a készllék villasdugdjat, vagy
aramtalanitsa a haztartasi elosztédoboz fékapcsoldjat lekapcsolval

* Minden beszerelési és karbantartasi munkalathoz hasznaljon munkavédelmi kesztydit!
* A késziléket 8 éven fellli gyerekek, valamint a csokkent fizikalis, érzékszervi és
szellemi képességekkel bird személyek, illetve azok, akik nem rendelkeznek megfeleld
tudassal és tapasztalattal, kizarolag megfeleld feligyelet mellett hasznalhatjak, illetve
abban az esetben, ha megfeleld Utmutatast kaptak a készllék biztonsagos hasznalatat
illetéen és megértették a készulék hasznalataval jard veszélyeket!

* Ne engedje, hogy a gyermekek jatsszanak a késztilékkel!

* A készlilék tisztitasat és karbantartasat gyermekek csak feligyelet mellett végezhetik!

* Az elszivd mas, gaz- vagy egyeb tlzeldanyagu késztilékkel vald egyidejli hasznélata
esetén biztositani kell a helyiség megfelel6 szell6zését!

* Az elszivot mind belll, mind kivil (LEGALABB HAVONTA EGYSZER) rendszeres
gyakorisaggal tisztitani kell!

* A kézikonyvben feltiintetett karbantartasi utasitdsokat minden esetben tartsa be!

« Az elszivo tisztitasi elbirasainak, valamint a sziirk cseréjének és tisztitasanak
figyelmen kivill hagyasa tlizveszélyt okoz! Az elszivo alatt szigoruan tilos nyilt langon
késziteni ételt!

* Az izz6 cseréjéhez kizardlag az e kézikonyv karbantartas - izz6 cseréje” c. részben
megadott tipusu izzot hasznéljon!

A nyilt lang hasznalata kérositja a szliréket és tlizveszélyt okozhat, emiatt minden
esetben kerilni kell a nyilt lang hasznalatat!

Ne hagyja Grizetlenll a sutést, mert a tulheviilt olaj meggyulladhat!

FIGYELEM! A f{6z6lap mikodése kozben az elszivd hozzaférhetd részei
felforrésodhatnak!

* Ne csatlakoztassa a késziiléket az elektromos hal6zatra, amig a beszerelést teljesen
el nem végezte!

*+ A flstelvezetéshez szlikséges miiszaki és biztonsagi intézkedéseket illetben, az
illetékes helyi hatdsagok vonatkozé rendeleteit szigoruan tartsa be!

* A keringetett leveg6t nem szabad a gaz- vagy egyéb égéstermék lizemii késziilékek
fustjének elvezetéshez hasznalt csében szallitani!

A FIGYELEM! A csavarok és rogzité elemeknek nem az Utmutatd szerinti felhelyezése

aramutés-veszélyt okozhat!

+ Ne hasznalja az elszivot helytelendl felszerelt lampaval, illetve ne hagyja azt lampa nélkil, mert aramiitést okozhat!

+ Soha ne hasznélja az elszivét felszerelt rostély nélkdil!

+ Az elszivot SOHA ne haszndlja tarolofelliletként, hacsak az ilyen célra valé hasznélata nincs egyértelmien jelezve!

+ Beszereléshez kizarolag a késziilékhez mellékelt csavarokat hasznalja! Amennyiben a csavar nem része a csomagnak, iigyeljen a
megfeleld tipusu csavarok beszerezésére!

+ A beszerelési utmutatdban feltiintetett, megfelel hosszusagu csavarokat hasznaljon!

+ Kétség esetén kérjen tajékoztatast a szakszerviztél, vagy hasonl6 képesitésii személyzettél!

A FIGYELEM! Ne hasznalia programozéval, idézitével, kiilénallo taviranyitoval vagy bamilyen més olyan eszkézzel,
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amelyik automatikusan kapcsol be.

A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket tartsa tavol a késziléktdl. Feln6tt allandé felligyelete nélkiil a késziiléket 8 évesnél fiatalabb
gyermekektdl tartsa tavol.

FIGYELEM: a késziiléket ne Uizemeltesse kiils6 eszkdzzel vagy kulon taviranyitoval.
A Ez a készlilék nem professzionalis hasznalatra késziilt. Ne hasznélja a készilléket a szabadban.
A A személyi sériilés elkerilése érdekében a késziiléket két vagy tdbb embemek kell mozgatnia és telepitenie.

A telepitést, beleértve a vizellatd csatlakozasokat (ha vannak) és az elekiromos csatlakozasokat, valamint a javitasi
miveleteket, szakképzett személyzetnek kell elvégeznie.
A telepités befejezése utan tartsa a csomagoldanyagot (miianyag részeket, polisztirolt stb.) gyermekektdl tavol, hogy elkeriilie a
fulladast. .

Ne hasznalja a készliléket vizes testrészekkel vagy mezitlab.
Soha ne hasznaljon géztisztitd berendezéseket - aramités veszélye.

%

A csomagoléanyag 100% -ban Ujrahasznosithat és Ujrahasznositasi szimbélummal van ellatva ‘:

Az elszivo esztétikai megjelenésében eltérhet a jelen kézikonyv abrain szereplotdl, de a hasznalati, karbantartasi és

felszerelési utasitasok nem valtoznak.

Ezen kézikdnyv utasitasait szigortian be kell tartani. Az itt feltiintetett utasitdsok be nem tartasabdl szarmazo barmilyen hiba, kar

vagy tlizesettel kapcsolatban a gyarto felelésséget nem vallal. A paraelszivé a f6zési para és fust elszivasara szolgal, kizarélag

héztartasi hasznalatra.

*  Fontos, hogy ezt a kézikdnyvet megérizze, hogy barmikor tajékozodhasson beléle. Eladas, atadas vagy koltdzés esetén
gondoskodjon arrol, hogy a kézikdnyv a terméket kisérje.

* Az Utmutatasokat figyelmesen olvassa el: fontos tajékoztatasok talalhatok koztiik a telepitésre, a hasznélatra és a biztonsagra
vonatkozdan.

*  Ne modositsa a termék elektromos vagy mechanikai rendszerét, vagy a kivezet6 csdveket.

* A berendezés beszerelésének megkezdése el6tt gy6z6djon meg réla, hogy minden alkatrész sérlilésmentes-e. Ellenkez6
esetben forduljon a viszonteladéhoz és ne szerelje fel a berendezést.

« A f6zbkészllék felllete és a konyhai szagelszivd legalsd része kozotti minimalis
tavolsag nem lehet kisebb, mint 50cm elektromos f6z6lap, és 65cm gaz vagy vegyes
tlzelés( foz6lap esetén.

Ha a gazf6zblap beszerelési utasitasdban ennél nagyobb tavolsag szerepel, azt
kellfigyelembe venni.

ELEKTROMOS CSATLAKOZAS

A hélézati feszliltségnek azonosnak kell lennie a konyhai paraelszivd belsejében
elhelyezett miszaki adattablan feltintetett feszultséggel. Ha az elszivd rendelkezik
villasdugoval, csatlakoztassa egy hozzaférhetd helyen elhelyezett, az érvényben 1évé
szabvanyoknak megfelelé dugaszolé aljzathoz, akar a beszerelést kdvetden is. Ha nem
rendelkezik csatlakozddugéval (kdzvetlen csatlakozas a halézathoz) vagy a dugaszold
aljzat nem hozzaférhetd, szereljen fel egy szabvanyos, kétpdlusi megszakitdt akar a
beszerelést kovetden is, amely Ill. tilaram-kategoria esetén biztositja a halézatrol valo
teljes levalasztasat, a telepitési szabalyoknak megfelelGen.

A\ FIGYELEM! Miel6tt az elszivo aramkorét visszakoti a halozatba és ellendrzi, hogy az
elszivd helyesen mulkodik-e, mindig ellendrizze azt is, hogy a haldzati vezeték
beszerelése szabélyos-e.

H a kabel nem rendelkezik csatlakozédugoval,csatlakoztassa a vezetékeket az aldbbi tablazat szerint:
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Halozati fesziiltség és frekvencia Vezetékek
Lasd a paraelszivo belsejében taldlhato, a jellemzéket felsorold J_
cimkén feltlintetett értéket. == 3 .
— : sarga/zold
N : kék
L : bama

Elektromos vezeték cseréje
Az elszivo specialis kabellel rendelkezik, melynek sérilése esetén cseréjét kérje a
szakszerviz szolgalattol.

LEGKIVEZETES

(kivezetett verzional)

Csatlakoztassa a paraelszivét a leveg6kimenettel (csatlakozé karima) azonos atmérdji kivezeté cs6hoz.

A kisebb atmérgjli cs6 hasznalata az elszivas hatasfokanak csokkenését és a készilék zajszintjének drasztikus novekedéséhez
vezet.

Ezért ezzel kapcsolatban felelésséget nem vallalunk.

I Minimalis hosszusagu csévezetéket hasznaljon.

I Acs6vezeték a lehetd legkevesebb hajlattal rendelkezzen (maximalis hajlasszog: 90°).

! Keriilje a csé deformélodasat.

I Agyarté nem vallal feleldsséget a fent leirt elirasok be nem tartasa esetén.

KERINGETETT VAGY KIVEZETETT ?

Az On alal vasérolt elszivé kivezetett valtozatban valé alkalmazasra késziilt

Amennyiben a paraelszivot keringetett verzioban szeretné hasznalni, igy a megfelelé KELLEK KESZLETET be kell szerehie.
Ellendrizze ezen kézikényv elsé oldalain, hogy a KELLEK KESZLET a csomag része-e, vagy kiilon sziikséges-e
megvasarolnia.

Megjegyzés: Amennyiben a készlet része, eléfordulhat, hogy az aktiv szénfilter alapu kiegészitd sz(irérendszer a
péraelszivéba mér beépitésre keri]lt

megtalalja.

Kivezetett verzio
A g8z0k kivezetése a gy(jtékarimahoz rogzitett elvezeté csévon torténik.

/\ FIGYELEM!

Kivezetdcs6 nincs a csomagban, kiilén kell azt megvennie.
Az elvezetbesd atmérdje az dsszekotd gydrli atmérdjével azonos kell legyen

/\ FIGYELEM!
Amennyiben az elszivo szénfilteres, sziikséges annak kiemelése.

Keringetett verzié

Az elszivott levegd zsirtalanitasra, majd szagtalanitasra kertil, mielétt a terembe visszadramoltatasra keriiine. Az elszivo ilyen
lizemmadban valé hasznalatdhoz sziikséges tovabbi, aktiv szén alapu szlirérendszer installélasa.
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VEZERLOGOMBOK

A péraelszivd vezéridpanellel felszerelt, amelyen egy szivosebesség-szabalyozd és egy vilagitas-kapcsold vezérld talalhato a
f6z6lap megvilagitasahoz.

vilagitas kapcsolé BE/KI
Motor Kl kapcsold/ 1. sebesség
1. sebesség kivalasztas
3. sebesség kivalasztas

poow
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KARBANTARTAS

Tisztitas
A tisztitashoz KIZAROLAG semleges folyékony mosészerrel
atitatott nedves ruhat hasznaljon. A TISZTITASHOZ NINCS
SZUKSEG SEMMMILYEN ESZKOZRE. Keriilje a suroloszert
tartalmazé moso6szerek hasznalatst. NE HASZNALJON
ALKOHOLT!

Zsirsziir6k karbantartasa

Visszatartja a fézéshél ered6 zsirrészecskéket.

Havonta egyszer nem agressziv tisztitoszerrel, kézzel vagy
mosogatogépben, alacsony héfokon és rovid ciklussal el kell

mosogatni.

Mosogatogépben  torténd  mosogatds a  zsirszlrd
elszinez6dését  okozhatia, de ez nem valtoztat
hatékonysagan.

A zsirsziir filter leszereléséhez hizza meg a rugds horgot.

Szénfilter karbantartasa

Magaban tartja a f6zésb6l szarmazé kellemetlen szagokat.
A szénfilter telitédése tobbé vagy kevésbé hosszu id§ alatt
torténik meg, a tlizhely tipusatél és a zsirsziird
tisztogatasanak rendszerességétél fiiggéen. Mindenképpen
cserélni kell a betétet legalabb négyhavonként.

NEM lehet kimosni vagy regeneralni

Vegye ki a zsirsz(irket.

Mindkeét oldalra helyezzen fel egy szénfiltert és rogzitse az
elszivohoz.

Helyezze vissza a zsirsz(irket.
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CLACK!

1zz6k cseréje

Barmilyen karbantartasi munka megkezdése el6tt szlintesse
meg az elszivé aramellatasat, kdsse ki a halézatbol.
Figyelem! Miel6tt a l[ampakhoz éme, gyézédjon meg réla,
hidegek-e.

Szerelje vissza a rostélyt.

Cserélje ki a sértilt lampat.

Max. 2,5W-E14 LED Ildmpakat haszndljon. Tovabbi
informaciokért tekintse at a mellékelt "ILCOS D" lapot ("1e"
alfanumerikus pozicio).

Szerelje vissza a rostélyt.
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HULLADEK KEZELES

A késziiléken talalhato jelzés megfelel az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 2012/19/EC eurdpai
iranyelvben (WEEE) foglalt el6irasoknak. }

A hulladékka valt termék szabalyszeri elhelyezésével On segit elkertilni a kdrnyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos azon
esetleges negativ kdvetkezményeket, amelyeket a termék nem megfelelé hulladékkezelése egyébként okozhatna.

A terméken vagy a termékhez mellékelt dokumentumokon feltiintetett mmmm jelzés arra utal, hogy ez a termék nem kezelheté
haztartdsi hulladékként. Ehelyett a terméket a villamos és elektronikus berendezések Ujrahasznositasat végzd telephelyek
valamelyikén kell leadni.

Kiselejtezéskor a hulladékeltavolitasra vonatkozo helyi kérnyezetvédelmi eldirasok szerint kell eljami.

A termék kezelésével, hasznositasaval és Ujrahasznositasaval kapcsolatos bévebb tajékoztatasért forduljon a lakéhelye szerinti
polgarmesteri hivatalhoz, a haztartasi hulladékok kezelését végzé tarsasaghoz vagy ahhoz a bolthoz, ahol a terméket vasarolta.

A berendezést a kdvetkezd szabvanyoknak megfelelden tervezték, gyartottak, és ellendrizték:

* Biztonsag: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

* Teljesitmény: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; ISO
3741; EN 50564; IEC 62301.

* Elektromagneses dsszeférhetéség EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-
3-3.

A megfelelé hasznélatot és a kornyezetre gyakorolt kéros hatds mérséklését el6seqitd javaslatok: Az elszivot a minimum
sebességen kapcsolja be akkor, amikor a f6z&st megkezdi, és hagyja néhany percig lizemelni még azt kévetden is, hogy a fozést
befejezte. A berendezést csak akkor kapcsolja nagyobb sebességfokozatra, ha a fézés kdzben nagy mennyiségi fiist vagy g6z
keletkezik, és csak akkor hasznalja az intenziv sebességet, ha arra ténylegesen szlkség van. Cserélje ki a szénsz{iréket akkor,
amikor a berendezés jelzi ennek sziikségességét, igy biztosithatja, hogy a kész(ilék hatékonyan nyeli el a szagokat. A megfeleld
sz(ir6képesség biztositasa érdekében cserélje ki a zsirsz(irét akkor, amikor a berendezés erre figyelmeztet. A hatékonysag novelése
és a zajszint csokkentése érdekében tanacsos a jelen Utmutato altal megadott maximalis cséatmérdéket alkalmazni.

MUKODESI HIBAK

Amennyiben ugy tapasztalja, hogy valami nem miikodik, miel6tt a Szerviz szolgalathoz fordulna, prébalja elvégezni az alabbi
egyszer( ellendrzéseket:
+  Haazelszivd nem miikddik
Ellendrizze, hogy:
- nincs-e aramkimaradas.
- be van-e allitva a sebesség.
+  Haazelszivo alacsony teljesitmény(
Ellendrizze, hogy:
- Akivalasztott motorsebesség megfeleld-e a keletkezett flist- és g6z elvezetésére
- Akonyha megfeleléen szelldz6tt-e a mikodéshez szikséges levegd biztositdsahoz.
- A szénfilter nem hasznalodott-e el (kivezetett verzioju paraelszivo).
+  Haazelszivd normal mikodés kdzben allt le:
Ellendrizze, hogy:
- nincs-e aramkimaradas.
- abiztositék nem kapcsolodott-e le.

Az esetleges miikodési hibak esetén, miel6tt a szakszervizhez fordulna, huzza ki a készlilék villasdugéjat az elektromos halézatbél
legalabb 5 masodpercre, majd prébalja Ujra aram ala helyezni. Amennyiben a hiba tovabbra is fennall, forduljon a szakszervizhez.
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MUSZAKI ADATOK

Magassag (cm) Szélesség Mélység Kivezetécsé atmérdje
(cm) (cm) (cm)
59,8 30-45,5 12

18
a Készletben nem mellékelt termékek

5 = A Biztonsagi utmutatot, a Hasznalati

.- .I utmutatot, a termékspecifikaciot és az
energiafogyasztasi adatokat let6ltheti:

"‘ll:- + a docs.whirlpool.eu honlaprol

P ooy +a QR-kod segitségével

'.rh# + Vagy vegye fel a kapcsolatot a

h1'.. vevészolgalattal (a telefonszamot lasd a

garanciafiizetben). Amikor a vev8szolgalatot

hivia, kérjuk, hogy készitse el6 a termék

azonositd lemezén lathatd adatokat.

[=]A[=]
;
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RO
SIGURANTA GENERALA

* Inainte de orice operatiune de curatare sau de intretinere, deconectati hota de la retea
prin scoaterea stecherului sau deconectati sursa de alimentare cu energie.

* Purtati intotdeauna manusi de lucru pentru toate operatiunile de instalare si intreinere.
* Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta peste 8 ani si persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte, daca sunt
sub supravegheate si au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului in conditii de
siguranta si inteleg riscurile implicate.

* Copiiilor nu trebuie sa li se permitda sa manipuleze comenzile sau sa se joace cu
aparatul.

« Curatarea si intretinerea nu se face de catre copii fara supraveghere.

* Locul in care este instalat aparatul trebuie sa fie ventilat suficient, in cazul in care hota
de bucatarie se utilizeaza impreuna cu alte dispozitive de ardere a gazelor sau a altor
combustibili.

* Hota trebuie sa fie curatata in mod regular atat in interior cat si in exterior(cel putin o
data pe luna).

+ Trebuie sa se respecte in mod expres ceea ce este indicat in Instructiunile de
intretinere.

+ Defectarea capotei de curatare a aparatului, schimbarea si curatarea filtrelor poate
provoca incendii.

+ Gatirea alimentelor cu foc cu flacara direct sub hota este strict interzisa.

* Pentru inlocuirea becurilor, utilizati numai tipul de becuri indicat in sectjunea
Intretinere/Inlocuirea becurilor din acest manual.

Utilizarea flacarii este daunatoare filtrelor si poate provoca risc de incendiu; prin urmare,
trebuie evitatd in orice situatie. Orice prajire trebuie s& se faca cu grija, pentru a se
asigura ca uleiul nu se supraincalzeste si aprinde.

AVERTISMENT: Partile accesibile ale hotei pot deveni fierbinti pe durata utilizarii.

* Nu conectati aparatul la reteaua electrica pana cand instalarea este pana cand
instalarea nu este complet complet terminata.

* In ceea ce priveste masurile tehnice si de siguranta care trebuie adoptate pentru
evacuarea fumului, este important sa se urmareasca indeaproape normele locale.

+ Sistemul de evacuare a fumului pentru acest aparat nu trebuie sa fie conectat la nici un
sistem de ventilatie existent care este folosit in alte scopuri, cum ar fi evacuarea gazelor
de ardere rezultate de la aparatele consumatoare de gaz sau ali combustibili.

A\ ATENTIE! Neinstalarea suruburilor sau a dispozitivul de fixare in conformitate cu

aceste instructiuni poate duce la pericolelor de natura electrica.

+ Nu folositi si nu lasati hota fara bec montat corect din cauza riscului de electrocutare.

+ Nu folositi niciodata hota fara ca aceasta sa aiba grilele montate in mod eficient.

+ Hota nu trebuie utilizatd NICIODATA ca suprafata de sprijin daca acest lucru nu este precizat in mod expres.

+ Folositi numai suruburile de fixare furnizate impreuna cu produsul pentru instalare sau, in cazul in care nu sunt incluse,
achizitionatj tipul corespunzator de suruburi.

« Utilizati lungimea corecta pentru suruburile identificate in Ghidul de instalare.

+In caz de incertitudine, consultati un centru de asistenta service autorizat sau o persoan cu calificare corespunzitoare.
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A ATE NT|E' Nu utilizati cu un temporizator, timer, o telecomanda separata sau orice alt dispozitiv care este activat automat.

Nu permiteti copiilor cu varsta sub 3 ani s& se apropie de aparat. Nu lasati aparatul la indeména copiilor cu varsta sub 8 ani, decét
sub supravegherea continua a unui adult.

ATENTIE: aparatul nu este destinat punerii in functiune prin intermediul unui dispozitiv extern sau al unui sistem separat de
comanda de la distanta.

A Acest aparat nu este destinat uzului profesional. Nu utilizati aparatul in aer liber.
A Pentru a evita pericolul de accidentare, aparatul trebuie s& fie manevrat si instalat de dou& sau mai multe persoane.

A Operatiunile de instalare, inclusiv eventualele racordari la linia de alimentare cu apa (daca sunt prevézute) si legaturile electrice,
precum si lucrarile de reparatie trebuie s fie efectuate de personal calificat.

Dupéa terminarea operatiunilor de instalare, nu lasati materialele folosite pentru ambalare (bucati din plastic, polistiren etc.) la
indemana copiilor, pentru a evita pericolul de sufocare. .

Nu folositi aparatul dacé aveti parti ale corpului umede sau dacé sunteti desculti.
Nu folositi niciodata aparate de curatat cu aburi - pericol de electrocutare.

Materialele folosite pentru ambalare sunt 100% reciclabile si sunt marcate cu simbolul de reciclare k’

Hota poate fi din punct de vedere estetic diferita fata de cea ilustrata in desenele acestui manual, totusi instructiunile de

utilizare, intretinere si instalare raman aceleasi.

Urmariti indeaproape instructiunile continute in acest manual. Producatorul isi declina orice responsabilitate in cazul daunelor

sau incendiilor provocate aparatului $i derivate dintr-o utilizare incorecta si din nerespectarea instructjunilor continute in acest

manual. Hota a fost proiectata pentru aspirarea gazelor arse si vaporilor rezultati in urma gatirii alimentelor si este destinata doar

utilizarii casnice.

+  Este important s3 pastrati acest manual pentru a-l putea consulta in orice moment. in caz de vanzare, cesiune sau mutare,
asigurati-va ca acesta ramane impreuna cu produsul.

»  Cititj cu atentie instructjunile: exista informatji importante privind instalarea, utilizarea si siguranta.

*  Nu efectuati modificari de tip electric sau mecanic asupra produsului sau asupra tevilor de evacuare.

+ Tnainte de instalarea aparatului, verificati dacé toate componentele nu sunt deteriorate.in caz contrar, contactati furnizorul i nu

continuati cu instalarea.

+ Distanta minima intre suprafata suportului recipientelor pe dispozitivul de gatit si partea
de jos a hotei nu trebuie sa fie mai mica de 50cm in cazul masinilor de gatit electrice si
de 65¢m in cazul masinilor de gatit cu gaz sau mixte.

Daca instructiiunile dispozitivului de gatit cu gaz specifica o distanta mai mare, este
necesar sa {ineti cont de aceasta.

CONEXAREA ELECTRICA

Tensiunea din retea trebuie sa corespunda cu tensiunea la care se refera eticheta
situatd n interiorul hotei. Daca este prevazuta cu stecher conectati hota la o priza
conform cu normele in vigoare, pozitionata intr-o zona accesibila si dupa instalare. Daca
nu este prevazuta cu stecher (conexiunea este direct la retea) sau stecherul nu este
pozitionat intr-o zona accesibila si dupa instalare, aplicati un intrerupator bipolar la
norma care sa asigure deconectarea completa de la retea in conditiile categoriei de
supratensiune |ll, conform regulilor de instalare.

A ATENTIE! Inainte de a efectua conectarea circuitului hotei la alimentatia din retea si
de a verifica functionarea corecta, controlati intotdeauna daca cablul a fost montat in

mod corect.
In cazul in care cablul nu este prevazut cu unstecher,conectati-l respectand datele din urmatorul tabel:
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Tensiunea si frecventa retelei electrice Conexiune cablu
Consultati valoarea indicaté pe eticheta cu caracteristici, aplicata
in interiorul hotei. ==
— :galben/verde
N : albastru
L : maro

Inlocuirea cablului de alimentare
Hota este prevazuta cu un cablu de alimentare special; in cazul deteriorarii acestuia,
apelati la serviciul de asistenta tehnica.

EVACUAREA AERULUI

(pentru versiunile cu ventilatie)

Racordati hota la cablurile si orificiile de evacuare prin perete cu diametru egal cu iesirea aerului (flansa de record).

Utilizarea tuburilor si orificiilor de evacuare la perete cu diametrul mai mic va determina o diminuare a prestatiilor de aspirare si 0
crestere drastica a zgomotului.

Se declina insa orice responsabilitate in acest sens.

I Folositj un tub de lungime minima indispensabila.

I Folositi un tub cu un numar cat mai mic de curbe posibil (unghiul maxim al curbei: 90°).

I Evitafi schimbarile drastice de sectjune ale tubului.

I Producatorul si declina orice responsabilitate daca aceste masuri de siguranta nu sunt respectate.

FILTRANTA SAU CU VENTILATIE ?

Hota dumneavoastra este gata pentru a fi folosita in versiunea cu ventilatje.

Pentru a utiliza hota in versiune filtranta, se instaleaza SETUL DE ACCESORII corespunzator.

Verificati primele pagini ale acestui manual, dacda SETUL DE ACCESORII este deja furnizat sau trebuie sa fie achizitionat
separat.

Nota: Daca este furnizat, in unele cazuri, sistemul de filtrare suplimentar pe baza de carbune activ poate sa fie deja instalat pe
hota.

Informatiile referitoare la trecerea hotei din versiunea cu ventilatie in cea filtranta sunt deja continute in acest manual.

Versiunea aspiranta
Vaporii sunt evacuatj catre exterior prin intermediul unui tub de evacuare fixat la flanga de racord.

/\ ATENTIE!

Tubul de evacuare nu se fumizeaza din dotare; acesta trebuie achizitionat.
Diametrul tubului de evacuare trebuie sa fie echivalent cu diametrul inelului de conexiune.

/\ ATENTIE!
Daca hota este prevazuta cu filtre de carbon, acestea trebuie sa fie scoase.

Versiunea filtranta
Aerul aspirat va fi degresat si dezodorizat inainte de a fi reintrodus in camera. Pentru a utiliza hota in aceasta versiune este necesar
sa instalati un sistem de filtrare suplimentar pe baza de carbon activ.
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COMENZI

Hota este echipata cu un panou de comenzi pentru controlul vitezei de aspiratie si controlul aprinderii luminii, pentru iluminarea plitei.

ON!

Intrerupétor lumini ON/OFF.
Intrerupator OFF/viteza 1
Selectare rapida 2
Selectare rapida 3

poooe
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INTRETINEREA

Curatarea

Pentru curatare folositi EXCLUSIV un material imbibat cu
detergenti lichizi neutri. NU UTILIZATI UNELTE SAU
INSTRUMENTE PENTRU CURATARE! Evitati folosirea
produselor pe baza de abrazivi NU FOLOSITI ALCOOL!

Intretinere filtri antigrasimi

Capteaza particulele de grasime care apar in timpul
pregatirii alimentelor.

Trebuie curafat o datd pe lund cu detergenti neabrazivi,
manual sau utilizdnd masina de spalat vase, la temperaturi
scazute i folosind un program scurt.

Filtrul metalic anti-grasimi, spalat cu magina de spalat vase se
poate decolora, dar nu-gi va pierde caracteristicile de filtrare.
Pentru demontarea filtrului trageti ménerul de prindere cu
resort.

Intretinere filtru cu carbune activ

Retine mirosurile neplacute, derivate in urma procesului
de gatire a alimentelor.

Saturatja filtrului de carbune depinde de folosirea mai mult
sau mai putin prelungita a tipului de magina de gatit precum si
de curatarea regulari a filtrului pentru grasime. In orice caz,
cartusul filtrului trebuie inlocuit cel mult la fiecare patru luni.
NU-I spalati sau refolositj.

Scoatetj filtrele anti-grasimi.

Aplicati un filtru cu carbune pe fiecare latura i fixatj-l la hota.
Puneti la loc filtrul anti-grasimi.
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CLACK!

Inlocuirea becurilor

Deconectati hota de la reteaua electrica.

Atentie! Tnainte de a atinge becurile, asigurati-va c& nu au o
temperatura ridicata.

Montatj la loc grilajul.

Inlocuiti becul defect.

Utilizati exclusiv becuri LED de max 2,5W-E14. Pentru mai
multe detalii, consultati instructiunile atasate "ILCOS D"
(pozitie alfanumerica "1e").

Montati la loc grilajul.
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ELIMINARE

Acest aparat este marcat in conformitate cu Directiva Europeand 2012/19/EC referitoare la Deseurile de Echipament Electric i
Electronic (WEEE).

Asigurandu-va ca acest produs este eliminat in mod corect, contribuitj la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra
mediului nconjurator si sanatatii persoanelor, consecinte care ar putea fi provocate de aruncarea necorespunzatoare la gunoi a
acestui produs.

Simbolul s de pe produs, sau de pe documentele care insotesc produsul, indica faptul ca acesta nu poate fi aruncat impreuna
cu deseurile menajere. Trebuie predat la punctul de colectare corespunzator, pentru reciclarea echipamentului electric si electronic.
Aruncarea la gunoi a aparatului trebuie facuta in conformitate cu normele locale pentru eliminarea degeurilor.

Pentru informatji mai detaliate privind eliminarea, valorificarea si reciclarea acestui produs, va rugdm sa contactati administratia
locala, serviciul de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de unde ati cumparat produsul.

Aparat proiectat, testat i fabricat in conformitate cu:

+ Siguranta: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

+ Randament: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; ISO
3741; EN 50564; IEC 62301.

« EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3.

Recomandari pentru o utilizare corespunzatoare in scopul reducerii impactului asupra mediului: Cand incepeti sa gatiti, porniti hota
la viteza minima si lasatj-o sa functioneze timp cateva minute dupa ce atj terminat de gétit. Maritj viteza in cazul cantitatjlor mari de
fum sau vapori si utilizatj viteza/ele sporité/e doar in cazuri extreme. Tnlocuiti filtrul/ele de carbon, atunci cand este necesar, pentru a
mentine o eficienta optima de reducere a mirosului. Curafatj filtrul/ele de grasime, atunci cand este necesar, pentru a mentine o
eficientd optima a filtrului. Utilizati diametrul maxim al sistemului de conducte indicat in acest manual pentru a optimiza eficienta si
pentru a reduce la minimum nivelul de zgomot.

ANOMALII DE FUNCTIONARE

Daca ceva nu pare sa functioneze, inainte de a face un apel la Serviciul de Asistenta, efectuati urmatoarele verificari simple:
+  Daca hota nu functjoneaza:
Verificatj daca:
- nu este vorba de o pana de curent.
- afost selectionata o viteza.
+  Daca hota are un randament redus: Verificati daca:
- Viteza selectjonata pentru motor este suficienta pentru cantitatea de fum si vapori care este eliberata.
- Bucataria este aerata suficient pentru a permite priza de aer.
- Filtrul cu cérbune nu este consumat (hota in versiunea filtranta).
+  Daca hota s-a oprit in timpul functonérii normale: Verificati daca:
- nu este vorba de o pana de curent.
- dispozitivul de comutare nu s-a decuplat.

Tn caz de defectjuni, nainte de a contacta Serviciul de Asistentd Tehnica, deconectafi timp de cel putin 5 sec. aparatul tragénd de
stecher si apoi conectatj-l din nou. In cazul in care defectiunea persista, contactati Serviciul de asistenta.
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CARACTERISTICI TEHNICE
Indltime (cm) Latime (cm) Adancime @ tubului de evacuare
(cm) (cm)
59,8 30-45,5 12

C€

EIE

Componentele nu sunt fumizate impreuna cu produsul

Puteti descarca instructiunile privind
siguranta, manualul de utilizare, figa tehnica a
produsului si datele energetice:

+ Vizitnd site-ul nostru web docs.whirlpool.eu

+ Utilizand codul QR

+ Ca alternativa, contactati serviciul nostru de
asistenfd tehnica post-vanzare (consultati
numarul de telefon din certificatul de garantie).
Cand contactati serviciul nostru de asistenta
tehnicd post-vanzare, va rugam sa precizati
codurile specificate pe placuta cu date de
identificare a produsului dumneavoastra.
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BG
OBLLIA BE3OIMNACHOCT

* Mpeau kakeaTo 1 Aa Guno onepauusi, CBbp3aHa C NOYUCTBAHETO MMM NOAAPBXKKATA,
W3KMIOYETE acnupaTopa OT €. Mpexara, KaTo M3BaguTe Lencena OT KOHTaKTa Wunu
WU3KIIOYMTE rMaBHUS NPEKBLCBAY B XUIMULLETO.

* [py n3BBPLUBAHE HA BCUYKM OMEpaLMM CBbP3aHW C MHCTaNMPaHETO W NOAAPBbXKKATa,
n3nonagante paboTHU pbKaBULM.

* YpeabT Moxe Aa 6bae 13non3eaH oT Jella Ha Bb3pacT He Mo-H1cKka OT 8 roanHW u oT
nMua ¢ orpaHnYeHn U3MYECKU, CETUBHU UMM YMCTBEHM Bb3MOXHOCTU Unn xopa 6e3
ONWUT UM HeOBXOoAMMUTE NO3HAHKS, HO MPK YCNOBKE Ye ca nog HabnogeHne unu cneg,
KaTo ca Mony4nnu HeobXxoauMUTE MHCTPYKLMKM 3a Be3onacHo WM3non3BaHe Ha ypeaa u
CBbP3aHNUTE C HETO OMaCHOCTM!.

* He nossonsgainTe Ha felara fa cv urpast ¢ ypeaal

* [MoumncTBaHETO ¥ NOAAPBXKATA He TpsIbBa Aa ce 3BbPLLBA OT Aeua 6e3 HabtoaeHneTo
Ha Bb3paCTeH.

* [omeLeHneTo TpsibBa fa pasnonara ¢ 4ocTaTbyHa BEHTUNALMS KOrato acnupatopbT
Ce 13Mno3Ba eHOBPEMEHHO C APYTM YPEAM Ha ra3 unu 4pyr BUL ropyeo.

* AcnupaTtopbT TpsibBa [a Ce NOYUCTBA YECTO KakTO OTBBbTpe Taka M oTBbH (MOHE
BEOHBX B MECELLA).

* MpuabpxanTe ce KbM UHCTPYKUMUTE NOCOYEHM B HAPBYHMKA 3a NOAAPBXKA!

* HecnasBaHeTo Ha WMHCTPYKUMWTE 3@ MOYMCTBAHE Ha acnupaTtopa 4 3a nogmsHa u
NOYMCTBaHE Ha PUNTPUTE BOAM 4O PUCK OT noxap.

+ CTporo 3abpaHeHo e NpuroTBSHETO Ha ACTUS dhnambe noa acnupaTopa.

+ 3a fga nogmeHuTe namnuTe, M3non3BamTe Camo TeaW, KOWTO Ca MOCOYEHW B pa3aen
,Jloaapbxka/nogmsHa Ha namnuTe, Kakto € MOCOYEHO B HACTOSLIMS HApbYHUK 3a
ekcnnoarauus.

/13non3saHeTo Ha OTKPWUT MiambK € BPEeAHO 3a (unTpuTe M MOXe Aa NpeamsBuka
noxap, 3aToBa TpsibBa Ha BCsKa LieHa Aa ce u3bsrea.

[MpUroTBSHETO Ha MbPXKEHN XpaHu TpsibBa Aa ce W3BbPLUBA Nog HabnogeHVe, Tbid KaTo
CrOPELLEHOTO OO MOXKE Aa Ce Bb3nnaMeHu.

BHWUMAHME: Korato rotBapckuat nnoT paboTi, AOCTBMHMTE YacTu Ha acnupaTtopa
MOraT fa Ce HaropeLuaT.

* He cBbp3BaiTe ypeaa KbM efl. MpexaTa 4okaTo He CTe MPUKIIYMAN OKOHYATENHO C
MOHTaxa.

* lLlo ce oTHaca [o TexHuyeckuTe pasmepn 1 Mepkute 3a 6e3onacHoOCT, KouTo Tpsbea
[a npeanpuemeTe 3a OTBEXAAHETO Ha AMMHMTE ra3oBe HaBbH, By npenopbysame fa
ce npuobpxaTe CTPUKTHO KbM npaBwnata, npeaBuaeHy B perfaMeHTUTe Ha
KOMMETEHTHUTE MECTHU BNACTH.

* AcnvpupaHmaT Bb3ayx He TpsbBa Aa ce HacouBa KbM TpbOONPOBOAMTE, KOMTO Ce
W3NON3BaT 3a OTBEXAAHE Ha AWMHWTE rasoBe, OTAENALWM Ce NP W3MNON3BaHETO Ha
ypeau paboTeLuy ¢ ras unu gpyr Bug ropueo.
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A BHUMAHME! HeucranupaHeto Ha GONTOBETE M MexaHW3MUTE 3a (PUKCUpaHe B
CbOTBECTBME C HACTOSLLMTE UHCTPYKLMM MOXeE Aa AOBEAE [0 PUCKOBE OT ENEKTPUYECKO

€CTeCTBO.

+ He n3nonsgaitte u He ocTassiiTe acnupatopa 6e3 NpaBUIHO MOHTMPAHI TaMNNYKIA NOPaZV eBEHTYamneH PUCK OT TOKOB yAap.

+ Hukora He n3nonasaiite acnupatopa 6e3 npaBunHO MOHTUpaHa pelueTka!

+ AcnupatopsT He Tpsiea HUKOT'A pa ce n3nonaea kaTto onopeH NnoT OCBEH ako TOBA HE € CreLuarHo ykasaHo.

+ [p1 MOHTaxa u3nongaiite camo ukcupalLmTe 6oNToBe, KOMTO Ca AOCTABEHW 3aefHO C Ypesa UNKM ako HAMa Takvea, 3akyneTe
noaxopsLm bontose.

* M3nonagaiite bonTose ¢ noaxoasLa AbMKiHA, KaKTO € NOCOYEHO B HAPbYHMKA 3a MHCTanMpaHe.

¢ [pn Hannuve Ha CbMHEHWS, MONSi CBbPXETE Ce C OTOPU3NPaHMs CepBW3 33 TeXHWYecKo obCnyXBaHe MNK KBanuuLMpaH
nepcoHan.

A BHAMAHWE! He usnonssaiire ¢ nporpamarTop, TaiiMep, OTAEMHO AWUCTAHLMOHHO YNpaBrneHue Wk kakeoTo W fa €
APYro YCTPOWCTBO, KOETO Ce aKTUBUPA aBTOMATUYHO.

[pwxTe geuata nog 3 roauliHa Bb3pacT Janey oT ypena. bes HenmpekbcHaTo HabniaEHUE Ha Bb3pacTeH, CbXpaHsBaiiTe ypeaa
Aaney OT AeLa Ha Bb3pacT nog 8 roanHM.

BHWMAHWE: ypenbT He e npefHa3HayeH Aa hyHKLMOHMPA YPpEe3 BBHLUHO YCTPOWCTBO MMM OTAENHA CUCTEMA 38 ANCTaHLIMOHHO
yrpaBnexue.

Tosu ypeq He e NpeAHa3HaYeH 3a NpodecroHanHa ynotpeba. He uanonasaiite ypesa Ha oTKpUTo.

3a fa u3berHeTe puck oT HapaHsiBaHe Ha Xopa, T031 ypen Tpsibea Aa Gbae NPeMecTBaH U MHCTaNMpaH OT ABaMa Uiu noBeye
yoBeka.

WHcTanupaHeTo, BKIIOYBALLO EBEHTYaNHW ChbeAMHEHMS 32 BOJHO 3axpaHBaHe (ako € NpeBUAEHO), ENEKTPUYECKU CBBP3BaHMS,
W onepavynTe, CBbP3aHM C PEMOHT TpsibBa Aa Ce U3BbPLUBAT OT KBaNMULMpaH nepcoHan.
KaTo npuknioumn MHCTanupaHeTo, CbxpaHsiBaiiTe ONakoBbYHIUS MaTepuan (NnacTMacoBy YacTu, NONUCTMPON W T.H.) Aaney oT fela,
3a A ce u3berHe puck OT 3adyLuaBaHe. .

He w3nonasaitte ypepa, korato CTe MOKpM Unn ¢ Bocu kpaka.
Hukora He n3non3saitTe NapouMcTayky 3a NOUNCTBAHE — PUCK OT TOKOB yAap.

[}

OnakoBbYHUAT MaTepuan ce pelmknvpa Ha 100% 1 e MapkvpaH CbC CMBONA 3a PeLyKIupaHe 'I;

AcnupaTopbT MOXe Aa Ce pa3nnyaBa BLHILHO OT YepTeXuTe NOMECTEHU B HACTOALLOTO YNbTBaHE, HO HE3aBMCUMO OT TOBa

MHCTPYKUMMTE 3a ynoTpe6a, NoaapbKKaTa U MHCTanupaHeTo ca abComnioTHO ChluMTe.

MpuabpxaiTe ce CTPUKTHO KbM TyK MOCOYEHUTE MHCTPYKUMM. dupMaTa HE HOCM OTFOBOPHOCT 3@ EBEHTYarHU HeWanpaBHOCTH,

noBpean WM Bb3nnaMeHsiBaHe Ha Ypeda, Bb3HWKHANM B Pe3ynTaT Ha HecnasBaHe Ha MHCTPYKUMWTE B HAacTOSILLOTO YMbTBaHe.

AcnupaTopbT € NPOEKTUpaH 3a acnupupaHe Ha AuMa 1 napata, KouTo Ce OTAENAT Npu roTBEHE, U & NpeAHa3HayeH camo 3a GuTosa

ynotpeba.

» CoBeTBame Bu pa cbxpaHsiBaTe HACTOSILLOTO yMbTBaHe 3a fa MOXe [a 10 M3nonssaTe BbB BCEKM efyH MOMEHT. [lpu
npopaxba, 0TAaBaHe Nof, Haem UM NpeMecTBaHe, ymbTBaHeTo 3a ynoTpeGa TpsibBa Aa 0CTaHe 3aefHO C NPOAYKTa.

*  [poyeTeTe BHUMATENHO MHCTPyKUMMTE! Te ChabpKaT BaxHa MHGOPMALMS OTHOCHO MHCTanMpaHeTo, ynotpebaTa u MepkuTe
3a 6esonacHocT.

*  3abpaHeHo e HaHaCSHETO Ha ENEKTPUYECKM I MEXaHUYECK U3MEHEHIS BbPXY NMPOAYKTa U BbPXY Bb3AyXOBOAHUTE TpbOM!

*  lpeau fa NpUCTLAKTE KbM MHCTANMPAHETO Ha ypeaa, YBEPETE Ce, Ye HaMa yBPeAeH! YacTi. Ako Ma TakuBa, CBbpKETe Ce C
TbPrOBCKWS NPECTABUTEN U HE NPUCTLNBAIATE KbM MHCTanNMpaHe.

* MUHAManHOTO pa3cTosH1e Mexay NOBBbPXHOCTTA, Ha KOATO Ce MOCTaBAT CbAOBeTe 3a
FOTBEHE M Hal-HWUCKaTa YacT Ha KyXHEHCKMs acnupartop, Tpsbea fa 6bae He no-marnko
ot 50cm B cnyyai Ha eneKkTPUYECKN NeYKn 1 He No-Masiko OT 65cm, B Cryyan Ha ra3osu
UMW KOMBUHMPAHK NEYKN.

AKO B MHCTPYKUMMTE Ha rasoBus yper 3a roTBeHe € NOCOYEHO NO-TONAMO Pa3CcTosiHue,
TO TpsiOBa [a ce “ma npeasua.

95


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu
ENl. CBbP3BAHE

HanpexeHneto B en.mpexata TpsibBa [fa OTroBaps Ha HampexeHUeTo, KOeTo e
MOCOYEHO BbPXY eTWUKeTa C [aHHWTe 3a acnupaTopa, NoCTaBeH OT BbTpellHata My
cTpaHa. Ako e cHabeH C Lencen CBbPXETE acnmpaTopa KbM KOHTAKT, CbOTBETCTBALL
Ha [edCTBalyMTe HOPMM W Hamupall Ce Ha JIeCHO AOCTBMHO MSCTO AOpU W creg
NPUKIOYBaHe Ha MOHTaxa. AKO He € CHabaeH C wencen (AMPEKTHO CBbp3BaHE KbM
Mpexara), Unm LWencebT He € Ha AOCTLMHO MSACTO Chep NPUKMYBAHE Ha MOHTaxa,
WU3non3eainTe ABYNOMOCEH NPEKbCBAY CNOPeA HOPMUTE, Taka Ye Aa Ce OCUrypy MbIiHO
W3KIT0YBaHE Ha Mpexara npu cepbxHanpexenue lll, B CbOTBETCTBME C NpaBunara 3a
MOHTUpaHe.

A BHUMAHMUE! MMpean ga cebpxeTe OTHOBO acmupartopa KbM Mpexata M aa
npoBepuTe Aanu yHKLMOHMPa NPaBuUIHO, NPOBEPETE Aank KabenbT € MOHTUPaH KakTo
TpsibBa.

Ako kabembT He € 0BOpYyIBaH C LUEMNCeN,CBbPXETE NPOBOAHNULIATE CbINAcHO CreaHaTa Tabnumua:

Hanpe)KeHMe U 4eCTOTa Ha MpexaTa CB'bp3BaHe Ha kabenuTe
HanpaBeTe cnpaBska CbC CTOWMHOCTTA, NOCOYEHa Ha eTukeTa ¢

XapaKTepUCTMKX BLTPE B acnupaTtopa. L
pairep P parop = I XbNT/3eneH

N : cuH
L : kacsiB

nOAMﬂHa Ha 3axpaHBawuma Kaben
AcnnpaTopbT e cHabaeH Cbe crielymarneH kaben 3a 3axpaHBaHe; B cryyail, Ye kabenbt
Obae yBpeaeH 0GbPHETE Ce KbM rapaHLMOHHIS CEPBIA3 3a 1a MOTTy4nTE HOB.

OTBEXOAHE HA Bb3OYXA
(3a acnupupalua Bepcust)
CBbpxeTe acnupaTopa KbM Bb3[yXOBOAHW TpbOM M OTBOPYM B CTeHaTa. [lameTbpbT Ha Tpbbute TpsibBa Aa CbOTBETCTBA Ha
AvameTbpa Ha CbeAMHUTENHNS (hriaHeL| 3a OTBEXAAHE Ha Bb3ayxa.
CBbp3BaHETO KbM Bb3AYXOBOAHM TPBOM M OTBOPU C MO-MambK AMaMETbP Hamanssa kanauuteTa Ha acnvpupaHe 1 yBenuyasa
3HAYMTENHO LLyMa Mo Bpeme Ha pabota.
B Te3u cnyyan pupmaTa He noema HUKaksa OTrOBOPHOCT.
M3nonasaiite Tpbba ¢ HeobxoavmaTa AbMKMHA.
! V13non3gaiiTe Tpbba ¢ BbIMOXKHO Hall-Manko TpPbOHM koneHa (C MakcuManeH brbi Ha n3sumska: 90°).
I He npomeHsiaitTe psiako ce4eHMeTo Ha TpboUTE!
I Qupmarta He noema Hukakea OTFOBOPHOCT B CIy4ali Ha Hecna3BaHe Ha HaCTOSLLMTE HOPMU.

dJI/IJ'ITPVIPAI.LI,A Ui ACrnPUPALLA BEPCUA?

AcnupaTopbT € roToB 3a ynoTpeba BbB BapuaHT Ha acnupypalla Bepcus.

3a fa u3nonsBaTe acnuMpaTtopa BbB BapuaHT Ha (unTpupalia Bepcus € Heobxogumo Aa WHCTanmpate creumanHus
OOMBIHUTENEH KOMMNEKT.

B Hayanoto Ha HacTosiuust HapbyHUK € nocoyeHo aanu JOMbJIHUTENHUAT KOMMNEKT e poctaseH unu TpsioBa ga 6vae
3aKyneH OTAErHo.

Benexka: Ako KOMNMEKTBLT € BeYe JOCTaBEH, UMaliTe MpedBu, Ye B HAKOM CryYan JOMbIIHUTENHATa (unTpupalla cuctema
Ha 6a3aTa Ha (UNTPK C aKTUBEH BBITIEH MOXE BEYE /la e MHCTanMpaHa BbpXy acnuparopa.

VHcopmaLmsiTa OTHOCHO TpaHcopMMpPaHETO Ha acmupaTopa OT acnupupalla BbB (UATpUpalla Bepcusi Ce Chabpka B
HaCTOSILLOTO PbKOBOACTBO.
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Acnupupauia Bepcus
I'IapaTa Ce 0TBeXaa HaBbH NOCPEACTBOM Bb3QyXOBOAHA Tp1>6a CBbp3aHa CbC CbeANHUTENHUA CbJ'IaHeLI,.

/\ BHUMAHUE!

Bb3nyxoBogHaTa Tpbba He e BKoyeHa KbM akcecoapuTe v Tpsbea Aa 6bae 3akyneHa OTAemHo.
[nameTbpbT Ha Bb3yX0BOAHATa TpbOa TpsibBa Aa OTrOBAps Ha AMaMeTbpa Ha CheANHUTENHUS NPBCTEH.

/\ BHUMAHUE!

Ako acnupaTopbT e cHabaeH ¢ OUNTPK C aKTUBEH BbITIEH, BbNPOCHUTE TpsibBa fia GbaaT OTCTPaHEHM.

duntpupawia Bepcus
AcnupupaHusIT Bb3fyX Ce MPeyncTBa W OCBEXaBa Mpeau Aa Briese OTHOBO B OOpbLUEHWE B MOMeLLeHMeTo. 3a Aa u3noraeate

acnupatopa B TO3M BapuaHT Ha paboTa TpsGBa fa MHCTanMpaTe JOMbIHUTENHA (UNTpUpaLLa cucTeMa Ha Ga3aTa Ha UATPY C
aKTUBEH BbITEH.

KOMAHAMU

A600p63T0pr pa3nonara ¢ KOMaHAeH NaHen ¢ KOHTPON Ha CKOPOCTUTE Ha 3aCMyKBaHe W KOHTPOJ Ha BKMKOYBAHETO Ha CBETNNHATA
3a 0CBeTABaHE Ha roTBapckua nior.

IMpekbcaay oceetnenHne ON/OFF.
Mpekbesay OFF/ckopocT 1
13bupaHe Ha ckopocT 2
1136upaHe Ha ckopocT 3

poooe
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NOAAPBXKA

MouuncTtBaHe

3a nouncTaaHeTo nanonasainte EQUHCTBEHO kbpna,
HaBnaXHeHa C HeyTparHW TeYHW nouncTBaLyym npenapatu. HE
U3MON3BAUTE UHCTPYMEHTU UNU NPUBOPU 3A
MOYUCTBAHE!

V/36srBaitTe npenapaTi, KOUTO ChabpxaT abpasuBHu
yactiaum. HE U3MON3BAWTE CMIUPT!

Mopppbkka Ha hunTpuTe 3a

Ma3HUHU

OunTLPLT 3aAbpka MasHUTE YacTULM, OTAENSHU npu
roTBeHe.

[MoumncTBa ce BeAHBX MECEYHO C HeyTpanHu npenapatu. Mue
C€ PBYHO UMM B CbAOMMUANHA MaLLMHA Ha HICKa TemnepaTypa
1 KpaTbK PEXUM Ha 3MUBaHE.

[Mpn MreHe Ha UNTbpa 3a Ma3HUHM B CbAOMUSIIIHA MaLLWHA
€ Bb3MOXHO TOi1 ia ce 06€e3LBETH, HO TOBA B HUKAKbLB Cryyai
He HamansBa cnocobHoOCTTa My Ha (UnTpUpaHe.

3a pa pasrnobute unTbpa 3a MasHUHUTE, APbIHETE
ApbXKaTa C NPYKUHEH MEXaHN3BM.

MoaapbKKa Ha UNTbpa ¢ akKTUBEH

BbrineH

3agbpxa HeNpUATHUTE MUPU3MKM, KOUTO Ce OTAENAT Nnpu
NbpXeHe.

®UNTLPBLT C aKTMBEH BBIMEH Ce 3anywBa NpubnuanTenHo
cneq Abbr Neprop Ha MarnonasaHe B 3aBUCUMOCT OT HauMHa
Ha roTBEHE 11 OT TOBA KONKO YeCTO MouncTBaTe unrbpa .
BbB Bceku cnyyaii e HeobxoauMo fa NoAMeHsiTe dunTbpa ¢
aKTWBeH BBITIEH Ha BCEKM YeTWpW Meceua WM KoraTo
WHOMKATOPBT 3a 3acullaHe Ha unTpuTe mnokasea, Ye e
Heobxoanmo.

He ce Mve HUTO MOXe fia Ce 13Mnon3Ba NOBTOPHO.
OrtcTpaHeTe hunTbpa 3a MasHuHM.

[MoctaBeTe Mo eavH UNTbP C aKTMBEH BBINEH OT [BeTe
CTpaHu Ha acnupartopa 1 rv 3acTonopere.

MoHTupaliTe 0THOBO PUATPUTE 3@ Ma3HUHM.
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CLACK!

NoamaHa Ha namnuTe

W3knitoueTe ypena oT en. Mpexarta.

BHumanue! [lpean pa B3emeTe B pbka €. KpyLUKuTe
NpoBEPETE Aanu ca U3CTUHamMM.

MoHTupaiiTe OTHOBO peLueTkaTa.

3ameHeTe noBpefeHaTa namna.

M3non3gaitTe eauHcTBeHo namnu LED ¢ makcumanHa
mowHocT 2,5W-E14. 3a pombnHuTenHa  MHgopMaums,
KOHCYNnTUpaiTe  npunoxeHata nuctoBka “ILCOS D"
(uncbpeHo-bykseHa nosuuys “1e”).

MoHTMpaliTe OTHOBO pelueTKaTa.
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PELUUKITMPAHE

To3n yper 0TroBapsi Ha U3NCKBAHUSITA Ha :

- EBponeiickata gupektvea 2012/19/EC

- Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).

YBepsiBaiiku ce, Ye To3W ypen e Gbae peuvknupaH no nopobaBawmsT 3a ToBa HauuH, Bue pompuHacsite 3a onassaHeTo Ha
OKOMHaTa Cpefa 1 BalleTo 3apase.

CyMBOITLT mEEEm BBPXY Ypena Unu B NpUApyKaBalyata ro JOKyMEHTaLMs NOCOYBA, Ye TO3u MPOayKT He TpsibBa fa Gbae cuuTaH 3a
[OMalleH oTnagbk, a Tpsbea fa Gbde npefafeH B CMeuManHo NpefHasHayeHWTe 3a TOBA MYHKTOBE 33 PELMKNMpaHe Ha
eneKkTpuyecka 1 enekTpoHHa TexHuka. MpuabpxaiTe ce KbM MECTHUTE HOpMaTUBK 3a npepaboTka Ha oTnambLu. 3a no-nogpobHa
WHopMaLs BbB BPb3Ka C MpeaBaHeTo, CbOMPAHETO U PELMKNMPaHETo Ha TO3u MPOAYKT BU CbBeTBaMe fa ce 06bpHeTe KbM
KOMMNETEHTHUTE MECTHY Cry6u, Cryx6uTe 3a cbOMpaHe Ha AOMALUHM OTMafgbLUM UMM Maras3uHbT, B KOWTO CTE 3akynumn T03u efl.
ypen.

YpenobT € NPOoeKTUpaH, TECTBAH W NPON3BEAEH B CLOTBETCTBME C:

+ BesonacHocT: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

+ PaboTHu xapaktepuctuku: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC
60704-3; 1ISO 3741; EN 50564; IEC 62301.

+ EMC - EnektpomartutHa cbemectumoct: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-
3-3.

MpeanoxeHusi 3a npasunHa ynoTpeba, 3a Aa ce Hamanu Bb3geicTBETO BbPXY OKonHaTa cpeda: Bkniovete (ON) acnupatopa Ha
MWHMMArHa CKOpOCT, KOraTo 3aroyHeTe fa roTeuUTe U o ocTaBeTe Aa paboTh HAKOMKO MUHYTW Cried MPUKIOYBAHE Ha rOTBEHETO.
YBenuyaBanTe CKOPOCTTa CaMO B Clyyall Ha rofiiMO KOMMYECTBO AMM U Mapy W W3NOn3BaiTe yBENMYEHUTE CKOPOCTU CaMo B
eKcTpeMHn cutyauun. CMmeHsiiTe dunTbpa/duntpute C akTUBEH BbITIEH, koraTo € Heobxogumo, 3a Aa nopabpxate Aobpa
e(heKTUBHOCT Ha HamansBaHe Ha Mupuamarta. MouncTBaiTe GunTbpa/dunTpuTe 3a MasHWHM, KOraTo e Heobxoaumo, 3a fa
noaabpxare fobpa edeKTMBHOCT Ha UNTbpa 3a Ma3HUHUTE. M13anon3gaiiTe MakcuManHus AuameTbp Ha cucTemaTta 3a OTBexaaHe
Ha Bb3Ayxa, NOCOYEH B TOBA PbKOBOACTBO 3a ONTUMM3MPAHEe Ha €CHEKTUBHOCTTA W 3a HaMarsBaHe Ha Luyma.

HEU3MNPABHOCT BbB ®YHKUMOHUPAHETO

AKo HelLo He (yHKLIMOHMPa KakTo TpsiGBa, Mpean Aa ce CBbpKeTe ¢ TEXHUYECKOTO 06CyKBaHE, HAaNpaBeTe HAKOU CeMMA

NpOBEPKY:
+ Ao acnupaTopbT He (YHKLMOHMPa:
[MpoBepeTe ganu:

- He e MpeKbCHan Toka;
- e 3afjafieHa Hskakea CKOpOCT.
+ Axo acnupaTopbT He 3aCMyKBa JOCTATBYHO:
MposepeTe ganu:
- W/3BpaHata ckopocT € NMoAXoasiLLa B 3aBUCUMOCT OT OTAEMEHOTO KOMMYECTBO 4UM W napa.
- [lanv kyxHsiTa Ce NPOBETPSIBa JOCTATBYHO, 3a fia Ce OCUrypu 0bMsiHa Ha Bb3ayxa.
- OUNTLPLT C aKTUBEH BLITIEH HE € U3HOCEH ((UnTpupalLia Bepcus).
*+ AKo acnupaTopbT e UracHan no Bpeme Ha pabora:
MposepeTe ganu:
- He e MpeKbCHan Toka;
- MHOTOMOMIOCHUST NPeKbCBaY He € UBKITHUMI.

B cnyvait Ha HEN3NpaBHOCT BB (DYHKLMOHMPaHETO, Npeay fa ce 0GbpHETe KbM TEXHUYECKUS) CEPBH3, M3KTIOYeTe acnupaTopa ot

MpexaTa Hail-Manko 3a 5 cekyHau, kaTo U3BaauTe Lyencena, Cref kKoeTo ro CBbpXeTe OTHOBO. B cnyyail, Ye HensnpaBHOCTTa BCe
olLie e Hanuue, 0BbpHETE Ce KbM rapaHLMOHHIS CEpBM3.
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TEXHUWYECKU OAHHU
Bucouuna (cm) LupounHa | AbnbounHa | @ Ha u3nyckaTenHata
(cm) (cm) Tpb6a (cm)
59,8 30-45,5 12

18
a KOMMOHEHTM, KOWTO He ca BKMIOYEHM KbM NPOYKTa

5 = MoxeTe Aa cBanuTe UHCTPYKLMUUTE 33
- .I 6e3onacHoOCT, pbKOBOACTBOTO 3a
noTpe6uTens n NUCTOBKaTa C eHepPrumHUTe

"IL:- nokasaTen Ha ypesa, Karo:

P + [oceTuTe Hawwus yebcant docs.whirlpool.eu

':"# * M3nonseate QR koga

h1'.. + OcBeH TOBa MOXETE Aa Ce CBbpkeTe C
oTAena 3a cneanpoaax6eHo obcnyxBaHe
(BwxTe TenedoHHMS HOMEp B KHIDKKaTa 3a
rapaHuusita). Tpu  KOHTaKT ¢ OTAena 3a
cneanpofaxbeHo obCnyxBaHe Ha  KIWEHTU
cbobljaBailTe  KOJOBETe,  MOCOYEHM  Ha
3aBofickaTa Tabernka Ha Baiwwms ypep,.

EIE
£
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UK
3aranbHi MTPABUJIA 3 TEXHIKUA BE3INEKU

Mepen novatkom Oyab AKOI onepauii No oumweHHI0 abo obcnyroByBaHHIO, BigKOYITL
BUTSDKKY BIif, ENEKTPUYHOI CiTKM BUTATYIOMM BWUIKY 3 PO3eTKM abo  Bigkntovaoum
3aranbHuil BAMUKAY NPUMILLEHHS.
« [lna ycix onepauin no ycTaHoBUi Ta 0OBCMYroByBaHHIO BMKOPUCTOBYWTE pPoBOYi
pyKaBuLj.
* [lpucTpin MOXe BMKOPUCTOBYBATUCS AITbMM HE Monofwumu 8 pokis Ta ocobamu i3
SHWKEHUMM  (DI3NYHUMKM, CEHCOpPHUMKW abo  posymoBMMM  3Ai6HOCTAMKM, abo 3
HeJoCTaTHIM [OCBIAOM SKIWO 3HAXOAATbCA Mig KOHTponem, abo Oynu  HaBYeH
BMKOPUCTOBYBATU NPUCTPIiil B 6e3neyHin cnocid Ta SKWO po3yMmitoTb MOB'A3aHi 3 TUM
Hebesnekw.

* [iTv noBWHHi YTV Nia KOHTPOMNEM | HE MOBMHHI TPATUCS 3 NPUCTPOEM.
+ Onepauyii no ynweHHo Ta 0bCnyroByBaHHIO He MOBUHHI MPOBOANUTUCA AiTbMU Ge3
Harnsgy.
* [IPUMILLEHHS MOBUHHO MaTW JOCTATHIO BEHTUMALO KOMU BUTSKKA BUKOPUCTOBYETLCA
OAHOYACHO 3 HLLIMMM NPUCTPOSAMYA LLLO NPALIOIOTh Ha rasi abo iHWKX nanueax.
* Butsixky HeoBXigHO YacTo YMCTUTK K B cepeauHi, Tak i 330BHi (XOYA b OOMH PA3
HA MICAUbB), potpumysatca B Oygb SIKOMY BWMNagKy TOro, O BKa3yeTbCs B
IHCTPYKLisIX N0 0BCNYroBYBaHHIO.
* He [OTpUMaHHS HOPM OYWLLEHHS Ta 3amiHM i OuYMLEHHS inNbTpiB 36inbLuye
WMOBIPHICTb PU3NKY 3arOPSHHS.
+ CyBOpO 3aDOPOHEHO NPUTOTYBAHHS i HA BIiZKPUTOMY BOTHI Mif BUTSKKOH.
+ [1ns 3aMiHM 1aMMNOYKM OCBITIEHHS BUKOPUCTOBYBATM TiMbKW TUM JTAMMOYKM BKa3aHUN B
po3gini 0bcnyroByBaHHs/3aMiHa TamMnoYKm LbOro NoCibHMKa.
BukopucTaHHs BigKpWUTOrO MoMyM’st HAHOCUTL 36UTOK (hinbTpam i MOXe Mpu3BecTn 4o
3aropaHHsi, TOMy NoTPiGHO yHUKaTK B Byab SKOMY BUNAAKY.
CMaXeHHsl MOBMHHO MPOBOAMTUCS Mif HArNs4oM WO6 YHUKHYTW 3aropsiHHA PO3NUTOl
onii.
YBATA: Konu BapunbHa NOBEPXHS NpaLtoe, SOCTYMHI YaCTUHM MOXYTb HarpiBaTucs.
* He nigknioyatt NpuUCTpin 4O €NEKTPUYHOI CiTKW A0 TWX Mip, NOKM He Byae MOBHICTIO
3aKiHYeHa yCTaHoBKa.
* Lo cTocyeTbes TEXHIYHMX Mip Ta Mip Be3neku y BUKOPUCTaHHI WO BiAHOCUTLCS [0
BMKWZiB NapiB, CYBOPO JOTPUMYNTECA HOPM MICLLEBUX KOMMETEHTHIX OpraHiB.
* MNoBITPS LD BTArYETLCS, HE MOBUHHO BUNYCKATUCS B TPYDY sika BUKOPUCTOBYETLCS AN
BUKMZY [VIMIB MPUCTPOSIMM LLO NPaLitoioTh Ha rai Ta iHLUKX nanueax.
A YBATA! He BCTaHOBMIOBaHHS BigMOBiAHWX IBUHTIB i MPUCTPOIB Ans (iKCyBaHHS y
BiONOBIAHOCTI 3 UMMM HCTPYKUiSMA MOXe NPUBECTU [0 PU3NKIB ENEKTPUYHOTO

NOXOO4XXEeHH4A.

+ He BuKkopucToByBaTM ab0 3anuiuaTh BUTSXKY 6e3 NpaBubHO BCTAHOBMEHWX NaMMOYOK 3 PU3MKOM OTPUMATH YAap ENEKTPU4YHUM
CTpyMOM.

+ Hikonu He BUKOpUCTOBYBATM BUTSIKKY 6€3 NpaBNUibHO BCTAHOBMEHOI peLLiTki!

+ Butsxka HIKOJN He noBMHHA BMKOPUCTOBYBATUCS K OMOPHA MOBEPXHS, AKLLO TiMbKN HE BKA3YETBCS.

* BukopucToByBaTh BUHTM Ans dhikcyBaHHS B Habopi 3 MPOAYKTOM ANS YCTaHOBKM, SKIWO Hemae B Habopi, npuabatn rBuHTM
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NpaBUIbHOTO TUMY.
+ BukopucToByBaTi NpaBIribHY JOBXVHY MBUHTIB Sika BKA3yeTbCA B MOCIGHUKY MO BCTAHOBMEHHIO.
* Y BUNaKy CyMHIBiB, KOHCYNbTYBATMCS B @BTOPU30BaHOMY LIEHTpi abo 3 kBaridhikoBaHUM NEpPCOHanoMm.

A YBATA! He cnif BUKOPUCTOBYBATM 3 NPOTPaMaTopoM, TalMeEpPOM, OKPEMUM MyrbTOM KepyBaHHs abo 3 GyAb-KUM iHLLIMM
NPUCTPOEM, SIKWIA MPUBOANTLCA B Ajt0 aBTOMATUYHO.

Tpumatun npunag nogani i Aitet 4o 3 pokis. 36epiraiite npunag y HeAOCTYMHOMY MicLi Ans AiTeit fo 8 pokis, Lo He nepebyBaloTb
nig NOCTIMHUM HarnNsLoM JOPOCIMX.

YBATA: npunap He Npu3HayeHuit ans poboTH i3 30BHILLHIM NPUCTPOEM abo OKPEMOI CUCTEMOK) ANCTAHLIAHOIO KepyBaHHS.
Llei npunag He npusHadeHuin Ans NPOdECiiHOr0 BUKOPUCTaHHS. He BUKOPUCTOBYMTE NPUCTPIi Ha BiAKPUTOMY MOBITPI.
LLo6 yHMKHYTM puanky TpaBMyBaHHS, NpUNag NOBUHEH NEPeMilLaTMCS Ta BCTaHOBMIOBATICA ABOMA abo GinbLue nioasMy.

YcTaHoBKa, BKITHOYatouM Takoxk 6yab-siki MiaKMIoYeHHs BOAONOCTAYaHHS (SKLO €) Ta eneKTPUYHi 3'eAHaHHS, @ TakoX PEMOHTHI
poBoTH NOBMHHI BUKOHYBaTUCS KBanichikoBaHUM NEPCOHAmNoM.
[icns 3aBepLUEHHS YCTaHOBKM BiAKNaAiTb NakyBarbHUi MaTepian (nnactMacosi AeTani, oniCTUPON TOLLO) N03a AOCSKHICTIO AiTen,
1406 YHUKHYTW PU3MKY YOYLUEHHSI. .

He BuKopucTOBYiATE MpuUnag, SKLLO Y Bac BOOri pyku abo 60COHiX.
Hikonu He BUKOPUCTOBYITE NapPOBI NPUNaaM ANs YNLLEHHS - PU3NK YPAXKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM.

Y

MakyBanbHuit MaTepian Ha 100% ninfaeTbes nepepobui | No3HaYeHwit CMBONOM Nepepobki 'I’

KyxoHHa BuTSKKa MOXe MaTu AW3aiH, WO BiAPI3HAETLCA Bifi BUTSXKU 300paXeHHOI HAa MantoHKax uiei iHCTpyKuii ane B

6yAb-AKoMy BUNagKy iHCTPYKLIi 3 MOHTaXYy, TEXHIYHOTO 0GCNyroByBaHHA Ta eKCrlyaTauii 3anuvwarTtcs 6e3 3MiH.

Yitko poTpuMyiTeCcs NpuBedeHUX B JAHOMY KepiBHULUTBI iHCTPYKUiN. BupobHuk 3Himae 3 cebe byab-siky BignoBigansHicTb 3a

HecnpaBHoOCTi, 36uTkM abo noxexy, LU0 MOXe MaTW MiCLie Mpy BUKOPUCTaHHi MPUCTPOK BHACMIAOK HEBWMKOHAHHS iHCTPYKUl,

NPUBELEHNX B JaHOMY KepiBHWLITBI. BUTSKHA KOBNaK CNpOEKTOBaHMIA ANS BCMOKTYBAHHA AMMY Ta napy, LUO YTBOPIOETLCA Mif, Yac

NPUroTYBaHHS iXi Ta NPU3HaYeHUA nuLLe Ans NoByTOBOMO BUKOPUCTAHHS..

*  Baxnueo 36epertvt Ui iHCTPYKLUii anst Toro, wob MoxHa 6yno 3BepHyTMCS O HUX B Oyab-sikuii Yac. Y Bumagky npodaxy,
nepepayi Y nepeisgy, nepexkoHaTucs B Tomy L6 iHCTPYKLi Bynv pazom 3 Bupobom.

*  YBaXHO NpOYNTaTM IHCTPYKLji: B HUX MiCTUTBCA BaxnuBa iHOpMaList 3 BCTAHOBMEHHS!, BUKOPUCTaHHs Ta 6e3neku.

*  3a60pOHEHO BUKOHYBATH €NEKTPUYHI YU MeXxaHidHi 3MiHW y BUPOBi UM y BUBIOHWX KaHamax.

o [lepw HiX NpUCTymMTM A0 MOHTaxXy BMpoBY nepesipTe 4M BCi KOMMOHEHTU 6e3 fedekTiB Ta He € MOLKOmKeHUMU. Y
NPOTUMEXHOMY BUNAAKY 3BEPHITLCS B MICLE MPOAAXY Ta 3ynHITE MOHTYBaHHS BUPOOY.

* BigcTaHb HUXHBOT BiAYACTMHM BUTSKKM 0 MOCYAY Ha KyXOHHIA nnnTi Mae ByTv He MeHLwe 50cm, y BUNafKy ENEKTPUYHUX NnKT, Ta 65 cm,
Y BUNAAKY ra3oBux Ta KOMOIHOBAHMX MINT.

HeobxigHo npuimaTi 4O yBaru BiACTaHi, SKi BKa3ylTbCA B IHCTPYKUii 3 iHCTansuji
rasoBoi NIUTK.

ENEKTPUYHE NIA'€OQHAHHA

Hanpyra B enektpomepexi Mae BiZnoBigaTh BKa3aHUM XapakTepucTUKam Ha eTukeTLi,
SKa 3HAXOAMTbCA BCEPeaMHI BUTSKKN. AKLLO B KOMMMEKT BXOAWUTb BUMKa Nif'€4HAHHS B
ernekTpoMepexy, TO cnig nig’eQHaT BUTSXKY [O PO3ETKW, WO BIAMOBILAE iCHYHOYUM
HOpMaM Ta 3HaXOQMTLCA B AOCTYMHOMY MiCLli, O MOXHA BWUKOHATW i Micns iHcTanswii.
FAKWO X BUNKa He BXOAMTb B KOMMNEKT (MpsiMe Mif'e4HaHHS B enekTpoMepexy), abo
po3eTka He 3Haxo4uTbCA B [JOCTYMHOMY MiCLi, Takox i nicns iHcTansauii, To cnig
BMOHTYBATU  HaneXHWi [OBOX-MOMKCHAA  BUMMKAY, SKMA  3abe3neynTb  MOBHE
BiOKNIOYEHHS Bi Mepexi B ymoBax nepeHanpyru |ll kateropii, B NOBHIN BiANOBIAHOCTI 3
npaBunamm iHcTansuii.
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A YBATA! nepef; TUM K 3HOBY MiKIKOYNTI BUTSHKKY 10 €NEKTPOMEPEXi i NepesipuTy
NPaBUMbHICTb POBOTH, 3aBXAM KOHTPOMMUTE WOO WHYp mepexi 6yB 3MOHTOBaHMIA

BIPHO.
FAKwo kabenb He OCHALLIEHA BUMKOHO, MIAKMIOYITE APOTY 3ri[HO 3 HACTYNHOK Tabnuueio:

Hanpyra i yactota mepexi MigknioyeHHs gpoTis
[IMBiTbCS 3HAYEHHs, BkasaHe Ha Tabnnyli 3 AaHUMK BcepeauHi  —= . .
1 KOBTMIA/3eNIeHNN
BUTSDKKM. "
N : cuHin

L : kopuuHeBui

3amiHa enekTpokabens
BuTspkHUIM KOBNak Mae crnevianbHWiA NPOBIA KUBMEHHS; Y BUNAAKY MOLUKOKEHHS
NPOBOAY, 3aMOBTE MOro Yy Cryx6i TEXHIYHOTO 0BCNYroBYBaHHS.

BuUBIA NOBITPA

(ans BUKOHaHHs 3 BinBoLOM)INin'eAHaTY KOBNAK O HACTIHHOT BUBIAHOT TPYOY Ta BUBIAHOMO OTBOPY 3 OAHAKOBUM AiaMeTpoM BUXOLY
NOBITPA (3'€QHYI0YMIA chnaHeLp).

BukopucTaHHs HacTiHHMX BUBIgHMX TPYb Ta OTBOPIB 3 MEHLINM AiaMeTPOM NpuBeAe [O 3MEHLLEHHS eheKTUBHOCTI BCMOKTYBaHHS Ta
3HauHe 36irbLUEHHS! PIBHSI LLyMY.

Tomy mu 3HiMaemo 3 cebe byab-siky BiAnoBIAanbHICTL MO BULLECKA3aHOMY.

I BuKOpMCTOBYIATE HAKOPOTLUMIA BUTSKHIA KaHar.

! BuKopuCTOBYWTE BUTSKHII KaHanN 3 HAIMEHLLIOHO KirnbKICTIO MOBOPOTIB (MakcuManbHui KyT nosopoTy: 90°).

I YHukaiiTe pi3kux 3MiH NNOLLi Nepepisy BUTSKHOTO KaHary.

! NignpuemcTBo 3HiMae 3 cebe byab-sKy BiANOBIAANbLHICTb, SKLIO AiACH

3 PELI,VIPKVJ'IFILI,IC[O Y 3 BIABOOAOM

Balwa BuTsKKa rotoBa A0 BUKOPUCTAHHS B PEXUMI BIABOAY.

[ins Toro wo6 BUKOPUCTOBYBAT BUTSKKY B PEXVMI peLipkynswii HeobxiaHo BctaHoeuT JOJATKOBUIA KOMMIEKT.
MepesipTe Ha NepLLMX CTOPIHKAX AAHOrO NOCiGHMKa, i BxoauTh JOAATKOBMIA KOMMNEKT y nocraeky abo itoro HeobxiaHo
npuabati oKpemo.

MpumiTka: Fkiwo BxoauTb B NocTaBky 06nagHaHHs, B AESKUX BUNASKaX, A0AATKOBUIA KOMANEKT BYTiNbHUX (hinbTpiB MOXe BXe
6yTV BCTAHOBMNEHNI Ha BUTSIXL.

[HbopMmaLlist LOAO NePEBEEHHs BUTSIKKA 3 PEXUMY BIiABEAEHHS B PEXVM PELMPKYNSsLLi BXe BXOAUTb Y JaHui NOCIGHUK.

BukoHaHHSA 3 BigBOOAOM
[Mapv BUBOASATLCS Ha30BHI Yepes BUBIAHY TPYOy 3akpinneHy 4o dnaHus 3'eHaHHS.

/N YBATA!

BuigHa Tpyba He nocTavaeTbes i ToMy HeobxigHo ii nprabaTh okpemo.
[NliameTp BUBIgHOT TPYGM NOBMHEH BifMOBiAaTY fiaMeTpy 3'€4HYBarbHOTO KifbLs.

/\ YBATA!
FIKLLO BATSIKHWIA KOBNAK Mae BYriMbHi inbTpy, T0 iX Tpeba 3HATY.

BukoHaHHs 3 peuupKynsuiero
BTsirHyTe NOBITPS 3HEXUPHOETLCS TA OUMLLYETLCS Ta 3HOBY MOBEPTAETLCS B MPUMILLEHHS. [Insi Toro, 06 BUKOPUCTOBYBATM KOBMAK Y
L{bOMY pexuMi, HeobXiAHO BCTAHOBMTW JOLATKOBY CUCTEMY (INbTPIB 3 aKTUBOBAHUM BYTiNNsM.
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KOMAHAN

Butsxka obragHaHa naHennio KoMaHa 3 KOHTPONEM LUBWAKOCTI BUTATYBAHHS Ta KOHTPOMEM CBITNa ANS OCBITIEHHS BapUMbHOL
MOBEpPXHi.

Bumukau ceitna ON/OFF.
Bumukay OF F/wsmakicts 1
lNepemuikay weugkocTi 2
IMepemuikay weugkocTi 3

poow
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TEXHIYHE OBCJTYTOBYBAHHA

YuweHHn

Ons uuctkn Bukopuctosyite JIMWLE cneuianbHy cepBeTky,
HamMouYeHy HelTparbHUM PpigkuMm  MutoumMm  3acobom. HE
BUKOPUCTOBYWTE 3ACOBIB ABO IHCTPYMEHTIB ANs
OYULLEHHA!

He BukopucToByiiTe 3acobm Lo MatoTb abpa3vBHi MaTepian.
HE BUKOPUCTOBYWTE CIUPT!

O6c¢cnyroByBaHHSA XMpoBUX inbLTpiB
3aTpumye KUPOBi CMOMYYEHHS, WO BUHUKAKOTbL Nig yac
NPUroTyBaHHA ixXi.

[MOBMHEH YMCTUTUCL OANH Pa3 Ha MICAL HE CUMbHOMIKYAMK
MutouMmMK 3acobamu, BpyyHy abo B MOCYAOMMIAHIA MalLHi
MpU HU3bKIN TeMNepaTypi i 3 KOPOTKAM LIMKITOM.

Mpn MUTTi B MOCYZOMWMHIA MaLMHi MeTanesun inbTp
3aTPUMKA  KMpY  MOXe  BTpaTuTW  Konmip, ane  1ioro
XapaKTepucTUkn 3 (hinbTPYBaHHS  KOBHUM  YMHOM  HE
3MIHATBCA.

[ns 3HaTTS DINbTPY 3aTPUMKW XKWPY MOTATHITL Ha cebe
MPYXVHHY PYYKY BifYenneHHs dinbTpy.

7
P

O6c¢cnyroByBaHHs BYrinbLHOro
dinbTpy

BGupae HenpueMHi 3anaxu KyxHi.

lMepesipka ByrinbHOro (iNbTpy Ha HACKYEHHS NPOBOAUTHCS
nicns GinbLL MeHLL [JOBroro nepiofy BUKOPUCTaHHS B
3aNeXHOCTI Bif TUNY KyXHi | perynsipHoCTi 04MCTKU QinbTpy
xupis. Y 6yab-sikoMy BUNaaKy HeobXigHo 3aMiHATH NaTpoH
MaKCUMYM KOXKHi YOTUPY MiCALY.

HE nignsrae MUTTIO Y4 NOHOBIIEHHIO.

3HATU iNbTPU 3aTPUMKM XUPIB.

[MpuknacTyt ByrinbHUiA iNbTp A0 KOXHOTO GOKY Ta
3adhikcyBaT Or0 A0 BUTSKKM.

BcraHoBuTH x1poBi inbTpu.
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CLACK!

3amiHa namnoyok

Bigkniountv Npunag Big enekTpomMepexi.

Ygara! lMepL Hix TOpkaTh Nnamnm HeobXigHO BMNEBHUTUCS LLO
BOHY OXOMNOJA.

BcraHoBuTyH peLuitky

3amiHnTL NoLKomKeHy namny.

BukopucToBy#iTe CBITNOAIOAHI Namnyu BUKIOYHO Makce. 2,5W-
E14. Ons 6inbw aetansHoi iHdopmauii an. gopatok “ILCOS
D" (nosuujst “1e”).

BcTaHoBUTH peLwiTky
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YTUNISALUIA

[anuit BMpi6 npomapkoBaHuii BignosigHo Jo €sponeiickkoi aupektuen 2012/19/EC, yTunisalis enekTpU4HOrO i ENEKTPOHHOTO
obnapHanHs (WEEE). 3abesneuytoun BipHy yTinisauito LUboro Bupoby, By fonomoxeTe nonepeanTit NOTEHLiAHI HeraTBHi Hacrigkv
ANs 0TOHYI04Or0 CepeOBILLA | 3A0POB'A MIIOAVHM, KOTPI MOIMN 6 MaTi MicLie B NPOTUNEXHOMY BUNAAKY.

CvmBON mmmmm Ha camoMy BMPOGi abo Ha CynpoBOMXKYOHOMY MOTO JOKYMEHTI BKA3ye, L0 Npu yTunisaLii Liboro BUpoby 3 HUM He
MOXHa MOBOAMTMCA 5K 3i 3BUYAHUMU NOBYTOBMMM Biaxofamu. BiH Mae 3aaBaTucs y BifMOBIAHMA NyHKT NPUAOMY eNEKTPUYHOTO i
€NeKTPOHHOro obrafHaHHs Ans nofansLUoi yTunisalji. 3naBaHHs Ha 3Nam NOBUHHO BUKOHYBATUCS 3riAHO 3 MiCLEBAMM NpaBUnamu
no ytunisaji igxoais. [ns Binblue fAeTanbHoi iHopmaLji Npo npasuna NOBOLKEHHS 3 Takumu BUpobamu, ix yTunisaii i nepepobku
3BepTaiiTech B MICLIEBi OpraHy Biaau, B cnyxBy no ytunisawi Bigxogis, abo B Mara3uH, B skomy Bu npunbanu gauuii upi6.

lMpunap crnpoekToBaHo, BUNPOBYBaHO | BUTOTOBMEHO 3rifHO 3:

+ Besneka: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

+ Excnnyatayinni sikocti: EN/IEC 61591; 1SO 5167-1; 1ISO 5167-3; ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-
3; 1SO 3741; EN 50564; IEC 62301.

« EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3. Mopagu Ans npasunbHOT
ekcnnyatauji Ta NS 3HWKEHHS BMNMBY Ha CepedoBuLLe: BmukaiiTe BUTSXKY Ha MiHIManmbHy LWBMAKICTb Meped Mo4vaTKoMm
MPUroTyBaHHS iXi, i 3anuLwaiTe ii MpaLoBaTh Ha AeKinbka XBUMMH MICNS 3aKiHYEHHs NPUroTyBaHHs. 36inbLUyiATe LBMAKICTb TiMbKK Y
pasi BeNuKoi KirbkoCTi AUMY i napy Ta BUKOPUCTOBYIATE HAZAYB TiNbKW Y KpalHix BUnagkax. s nigTpumaHHs BUCOKOI €heKTUBHOCTI
BULANEHHS 3anaxis, 3a HEOOXiAHOCTI, BUKOHYIATE 3aMiHy ByrinbHOro(-1x) inbTpy(-i8). Ons niaTpuMaHHs BUCOKOI EhEKTUBHOCTI
inbTpy kvpiB, 3a HEODXIAHOCTI, BUKOHYMTe 4MCTKY inbTpy(-iB) *wpiB. BMKOPUCTOBYIATE MakcUMamnbHUA AjaMeTp CcUCTeMM
MOBITPOBO/B, LLIO BKA3aHMiA Y IHCTPYKLi ANs ONTUMI3aLlii eheKTUBHOCTI Ta MiHiMi3aLii wymy.

3601 Y ®YHKLIOHYBAHHI

FKLLO LOCh He MPaLioe HaNeXHM YMHOM, Nepes TUM sk 3BepHyTICa B CriyxOy no TexHiYHOMY 06CnyroByBaHHI0, BUKOHaTe
HaCTYMHi NPOCTi NepeBipKu:
* SKWLO BUTSXKA He npaLoe:
nepesipuTm:
- Un He 6yno nepepsaHo noaady CTpymy.
- Yu Byno obpaHo Oyap-AKy LWBMAKICTb.
* FAKLLO BUTSDKKA NOTaHO MpaLioe:
nepeBipuTH:
- un 0bpaHa LWBMAKICTb ABUTYHA AOCTATHS NS BUPOONEHOI KiNbKOCTi AuMy i napy.
- Un KyxHs fOCTaTHBO NPOBITPEHa AN TOTO, WOB BUTSXKA MOrTa BUKOHaTH 3abip noBiTps.
- Un ByrinbHMit GinbTp He BignpaLboBaHWUi (BUTSKKA B PEXMMI 3 PELIMPKYNALED NOBITPS).
* £AKLLO BUTSIKKA BUMKHYNACs B XOLi HOpManbHoi poboTu:
nepesipuTH:
- Yu He Byno nepepBaHo nogayy CTpymy.
- Yu He cnpaioBaB 0AHOMOMIOCHNA BUMMKaY anapary.

Y pasi MoxnuBux 360iB y poboTi, Nepes TM sk 3BEPHYTUCS [0 CMYxBu TEXHIYHOro 0BCIyroByBaHHS BIAKIOYUTY Bif

€NEeKTPOXMBIEHHS anapaT MiHIMyM Ha 5 CeKyHa, BUiMatoum BUIKY i MOTIM 3HOBY MiA'eaHaTH i1oro. SAKWo aHomanis B po6oTi
NPOAOBXYE iCHYBATI 3BEPHYTMCSA B CIyxDY TexobcnyroByBaHHS.
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TEXHIYHI OAHI

BucoTa (cm)

LLinpuHa (cm) I'nubuHa (cm) @ BUNYCKHOI TPYy6M (CM)

59,8 30-455

= m.

[=] A [=]

KomnnekTytovi, He BXOASATb Y KOMNNEKT AeTanen 0 BUPoBY

o6 3aBaHTaXMTW iHCTPYKUii 3 TexHiku
Ge3neku, NOCIOHMK KOPUCTYBaua, TEXHIYHWI
nacnopT Ta eHepreTUUHi MOKa3HNKK:

+ 3aiigitb Ha Beb-canT docs.whirlpool.eu

* Bukopuctosyiite QR-kog

+ A6o, 3BepHiTbcs Ao CepBicHoi cnyx6u (3a
HOMepoM TenedoHy, BKa3aHUM Y rapaHTiliHoMy
TanoHi). lpu  3BepHeHHi [0 cnyx6u
nicnsinpoAaxHoro 06CnyroByBaHHs BKaXiTb Koay,
L0 MICTATLCS Ha 3aBOACHKIN TabnuyLli BUpoby.
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HR
UPOZORENJA

+ Prije bilo koje operacije CiS¢enja ili odrzavanja, odvojite napu od elektriénog napajanja
uklanjanjem uti¢nice ili odspajanjem glavnog prekidaca u kuci.
+ Uvijek nosite radne rukavice za sve operacije instalacije i odrzavanja.
* Ovaj uredaj se moze koristiti od strane djece ne mlade od 8 godina i osoba sa
smanjenim fizi€kim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
potrebnog znanja, ako se nalaze pod nadzorom ili nakon $to su primile uputstva za
sigurnu uporabu uredaja i razumjele opasnosti do kojih moze do¢i prilikom uporabe.
* Djeca moraju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala s uredajem. Cis¢enje i odrzavanje
ne smiju se vrsiti od strane djece bez nadzora.
* Prostorija_mora biti dovoljno prozracena kada se kuhinjska napa koristi zajedno s
ostalim uredajima na plinsko li ostalo sagorijevanje.
« Napa se mora redovito &istiti iznutra i izvana (BAREM JEDNOM MJESECNO).
Potrebno je, medutim, postivati ono $to je izri€ito navedeno u uputama za odrzavanie.
* Nepostivanje uputa za CiS¢enje nape i promjenu i CiS¢enje filtera moze uzrokovati
pozar.
+ Strogo je zabranjeno pripremati hranu na plamenu ispod nape.
* Za zamjenu zarulje, koristiti samo tip Zarulje naveden u poglavlju odrzavanje/zamjena
Zarulje u ovom priruéniku.
Uporaba otvorenog plamena Stetna je za filtre i moze izazvati pozar, stoga se treba u
svakom slu¢aju izbjegavati.
Przenje se treba vrsiti pod nadzorom kako bi se izbjeglo da se pregrijano ulje zapali.
PAZNJA: Kada je plo¢a za kuhanje u funkciji, dostupni dijelovi nape mogu postati vruéi.
* Ne spajajte uredaj na elektriénu mreZu dok instalacija nije potpuno zavréena.
+ Sto se tiCe tehniCkih mjera i mjera sigurnosti koje se moraju poduzeti prilikom
ispuétanja para, treba se strogo pridrzavati odredbi i propisa lokalnih viasti.

* Ispusni zrak ne smije biti prenoSen kanalom za ispustanje para proizvedenih od strane
uredaja na plinsko ili drugo sagorijevanje.
A PAZNJA! Neuspjesna instalacija vijaka i zatvaraca u skladu s ovim uputama, moze

rezultirati opasnostima elektriGne naravi.

+ Nemojte koristiti ili ostaviti napu bez pravilno montiranih Zarulja zbog moguce opasnosti od strujnog udara.

+ Nikada ne koristite napu bez pravilno montirane mreze!

+ Napa se ne smije NIKADA koristiti kao povrSina za odlaganje, osim ako to nije izricito navedeno.

+ Koristite samo vijke za ugradnju isporuéene s proizvodom, ili, ako nisu isporuceni, kupite ispravnu vrstu vijaka. Koristite ispravnu
duljinu za vijke, navedenu u ¢ Vodi¢u za instalaciju. Ako ste u nedoumici, obratite se ovlastenom servisu ili sliénom kvalificiranom
osoblju. .

A PAZNJA! Ne koristit s programatorom, timerom, odvojenim daljinskim upravlja¢em ili bilo kojim drugim uredajem koji se
aktivira automatski.

Djecu mladu od 3 godine drzite dalje od uredaja. Bez stalnog nadzora odrasle osobe drzite uredaj izvan dohvata djece mlade od 8
godina.

PAZNJA: uredaj nije namijenjen za upravljanje putem vanjskog uredaja ili zasebnim sustavom daljinskog upravijanja.
A Ovaj uredaj nije namijenjen za profesionalnu uporabu. Nemojte koristiti uredaj na otvorenom.
A Kako biste izbjegli opasnost od tjelesnih ozljeda, uredaj moraju premjestati i instalirati dvije ili viSe osoba.
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A Instalaciju, ukljucujuci sve prikljucke za opskrbu vodom (ako postoje) i elektri€ne prikljucke i popravke, mora izvoditi kvalificirano
osoblje.

Nakon zavrSetka instalacije, materijal za pakiranje (plasticni dijelovi, polistiren itd.) drzite izvan dohvata djece kako bi se izbjegla
opasnost od gusenja. .

Ne koristite uredaj ako ste mokri ili bosih nogu.
Nikada nemojte koristiti uredaje za CiS¢enje pare - opasnost od strujnog udara.

[ 4 )
Materijal za pakiranje moze se 100% reciklirati i oznacen je simbolom za recikliranje ﬁ:

Vanjski izgled kuhinjske nape se moze ponesto razlikovati od onog $to smo opisali i ilustrirali u crtezima ovog priru€nika,

ali u svakom slucaju uputstva za uporabu, odrzavanje iste i instalacija ostaju nepromijenjena.

Strogo se pridrzavajte uputstava koje donosi ovaj priruénik. Otklanjamo bilo kakvu odgovornost za eventualne nezgode,smetnje

ili pozar na aparatu koji proizlaze iz nepostivanja uputstava koje donosi ovaj priruénik. Kuhinjska napa ima funkciju usisavanja dima i

pare za vrijeme kuhanja te je namijenjena samo kuénoj uporabi.

»  Vazno je saCuvati ovaj prirucnik da biste ga mogli konzultirati u svakom trenutku. U slucaja da prodate ovaj proizvod , poklonite
ili da se preselite uvjerite se da on bude uvijek zajedno sa proizvodom.

*  Pazljivo pro€itajte uputstva: u njima se nalaze vazne informacije o instalaciji, uporabi i sigurnosti.

*  NeizvrSavajte nikakve mehanicke ili elekiricne varijacije (izmjene ) na proizvodu ili na cijevima za izbacivanje.

*  Prije nego Sto pocnete s instalacijom aparata, uvjerite se da nijedna komponenta nije oSte¢ena. U suprotnom slucaju,
kontaktirajte trgovca i ne nastavljajte s instalacijom.

* Minimalna udaljenost izmedu podloge za posude na Stednjaku i najnizeg dijela
kuhinjske nape ne smije biti niza od 50cm kada se radi o elektricnim $tednjacima ,a
65cm u sluaju plinskih ili mjeSovitih Stednjaka.

Ukoliko uputstva za instalaciju aparata na plin govore da je potrebno odrzavati vecu
udaljenost, trebate ih se pridrzavati.

ELEKTRICNO NAPAJANJE

Napon mreZe treba odgovarati naponu koji je naveden na etiketi karakteristika koji se
nalazi u unutradnjosti kuhinjske nape.Ukoliko ima utika€, povezite kuhinjsku napu s
jednim utikaCem koja je u skladu s propisima na snazi i koji je postavljen na
pristupatnom mjestu Cak i nakon instalacije. Ako nije opremljen utikatem (direktno
povezivanje s mrezom) ili utika€ nije postavljen na pristupatnom mijestu, ¢ak i nakon
instalacije postavite dvopolan prekidaC koji je u skladu s propisima i koji osigurava
kompletno iskopCavanje s mreze u uvjetima kategorije br.3 o previsokom naponu , u
skladu s pravilima o instalaciji.

A UPOZORENJE! Prije nego $to ponovno poveZete napajanje kuhinjske nape s
napajanjem mreZe te provjerite pravilno funkcioniranje , uvijek dobro prekontrolirajte dali

je kabal mreze bio pravilno montiran.
Ako kabel nema utikag, spojite zice prema sliede¢oj tablici:

Mrezni napon i frekvencija Prikljucivanje zica
Pogledajte vrijednost oznaCenu na naljepnici s karakteristkama == |
unutar nape. : Zuto/zelena
N :plava
L : smeda

109


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu
Zamjena kabela za napajanje
Kuhinjska napa je opremljena specijalnim kabelom za napajanje; u slu¢aju da dode do
oStecenja kabla moZete ga zatraZiti i dobiti od TehniCke potpore.

ISPUST ZRAKA

(za usisne verzije)

PoveZite kuhinjsku napu i otvore za izbacivanje na zidu s istim promjerom otvora za zrak (karika za povezivanje).

KoriStenje cijevi i otvora za izbacivanje na zidu koje imaju manji promjer smanijiti ¢e sposobnost usisavanje te ¢e dovesti do znatnog
povecanja buke.

SSvaka odgovornost povezana sa navedenim bit ¢e odbijena.

I Koristite cijev koja ima minimalnu neophodnu duljinu.

I Koristite cijev koja ima minimalni moguci broj zavoja (maksimalni kut zavoja: 90°).

! Izbjegavajte drasti¢ne promjene u poprecnom presjeku cijevi.

I Tvrtka ne prihvaca nikakvu odgovornost ukoliko se navedena pravila ne postuju.

FILTRIRAJUCA ILI USISNA ?

Va$a napa je spremna za uporabu u usisnoj verziju. Kako biste koristili napu u filtriraju¢oj verziji, potrebno je instalirati posebni
SET PRIBORA.

Provjerite na prvim stranicama ovog prirucnika je li SET PRIBORA ve¢ ukljuéen u isporuku ili se mora zasebno nabaviti.
Napomena: Ukoliko je ukljucen u isporuku, iu nekim slulajevima, moguée je da je dodatni sustav za filtriranje koji se temelji na
aktivnom ve¢ instaliran u ormaric.

Informacije za promjenu nape iz usisne u filtrirajucu ve¢ su sadrzane u ovom priruéniku.

Usisna verzija
U ovom slucaju para se prenosi van iz zgrade pomocu posebne cijevi povezane na kariku za povezivanje locirane na vrhu nape.

/\ UPOZORENJE!

Usisna cijev nije prilozena s opremom, te se treba kupiti.
Dijametar usisne cijevi odsis treba biti jednak dijametru karike za povezivanje.

/\ UPOZORENJE!

Ako je kuhinjska napa opremljena filterima od ugljena, oni se trebaju ukloniti.

Filtrirajuca verzija

Usisavani zrak Ce se o€istiti od masnoca te ¢e se ponovno vratiti u prostoriju. Da biste koristili kuhinjsku napu u ovoj verziji potrebno
je instalirati dodatni sustav za filtraciju na osnovi aktivnih filtera od ugljena.

110


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu

NAREDBE

Napa ima upravljacku plocu s kontrolom brzine usisavanja i kontrolom paljenja svjetla za osvjetlienje povrsine za kuhanje.

ON!

Prekidac za svjetlo ukljuci /iskljuci ON/OFF.
Prekidac isklju¢i OFF/ brzina 1

Odabir brzine 2

QOdabir brzine 3

poooe

111


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu

ODRZAVANJE

Ciséenje

Za CiS¢enje koristiti isklju¢ivo ovlazenu krpu s neutralnim
deterdzentima u teku¢em stanju. Ne koristiti alate ili pomagala
za CiScenje.

Izbjegavajte uporabu proizvoda koji bi mogli grebati. NE
KORISTITE ALKOHOL!

Odrzavanije filtra za masnocu

Zadrzava cestice masnoce koje se stvaraju prilikom
kuhanja.

Taj fitar morate Cistiti jednom mjesecno, upotrijebivsi
neagresivne deterdzente, bilo ruéno ili u stroju za pranje
posuda, u kojem sluaju morate izabrati program pranja s
kratkim ciklusom i na niskoj temperaturi.

Ako ga perete u stroju za posude, mozda Cete opaziti manju
promjenu ili gubitak boje, Sto ni u kom slu¢aju ne utjece na
ucinkovitost filtra.

Da biste skinuli filtar za uklanjanje masnoce povucite rugicu
na opruge koja se otkvaci.

Odrzavanije filtra od aktivnog ugljena
Zadrzava neugodne mirise koji se stvaraju prilikom
kuhanja.

Zasicenje filtera za uglien pojavljuje se poslije manje-vise
produljene uporabe s obzirom na tip kuhinje i na urednost u
CiScenju filtera za uklanjanje masnoce. U svakom slucaju je
potrebno zamijeniti kasetu barem svaka Cetiri mjeseca.

Filter za uglien se NE moze ni oprati ni regenerirati.

Izvadite filtar za odstranjivanje masnoce.

Postavite jedan filter od ugliena sa svake strane te ga
zakacite sa kuhinjskom napom.

Ponovno postavite filtar za odstranjivanje masnoce.

CLACK!

Zamjena zarulja

IskopCajte aparat s elektricne mreze.

Pozor! Prije nego $to dirate lampe provjerite jesu li se
ohladile.

Ponovno montirajte reSetku.

Zamijenite oStecenu Zarulju.

Koristite samo LED Zarulje maks. 2,5W-E14. Za viSe detalja,
pogledajte prilozeni list "ILCOS D" (alfanumericki polozaj
"1e").

Ponovno montirajte reSetku.
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ODLAGANJE OTPADA

Ovaj aparat je oznacen u skladu s Europskim pravilima 2012/19/EC, Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Provjerite
jeste li odveli na otpad ovaj proizvod u skladu s lokalnim pravilima, korisnik doprinosi spre¢avanju i uklanjanju eventualnih negativnih
posliedica za okolinu i za zdravlje.

Ovaj simbol mmmm na proizvodu ili na dokumentaciji koja ga prati ukazuje da se ovaj proizvod ne smije tretirati kao ostali kuhinjski
otpad nego treba biti odveden u odgovarajuci sabirni centar gdje se zbrinjavaju elektricni i elektronski uredaji. Zbrinite takve uredaje
tako da se pridrzavate lokalnih pravila za uklanjanje otpadaka. Za dobivanje daljnjih informacija o zbrinjavanju ovakvih aparata,
obratite se lokalnim uredima, sabirnim mjestima za sakupljanje otpada ili trgovini u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Aparati dizajnirani, testirani i proizvedeni u skladu sa:

+ Sigurnosnim propisima: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

+ Propisima o performansama: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC
60704-3; 1ISO 3741; EN 50564; IEC 62301.

« EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3. Savijeti za ispravnu uporabu u
cilju smanjenja utjecaja na okolis: Ukljucite kuhinjsku napu na minimalnu brzinu kada pocnete s kuhanjem i drzite je ukljuéenom jo$
nekoliko minuta nakon zavrSenog kuhanja. Povecajte brzinu samo u sluéaju velike koli¢ine dima i pare i koristite pojacanu brzinu (e)
samo u ekstremnim situacijama. Zamijenite filtere od ugliena samo kada je to potrebno kako biste odrzali uéinkovitu redukciju
neugodnih mirisa. Oistite filtere za odstranjivanje masnoce kada je to potrebno za odrzavanje dobre ucinkovitosti tih istih filtera.
Koristite maksimalni promjer sustava dimovoda navedenog u ovom priruéniku da biste optimizirati u¢inkovitost i smanijili buku.

GRESKE U RADU

Ukoliko se €ini da nesto ne radi kako treba, prije no Sto nazovete Sluzbu za korisnike, izvrSite sliedece jednostavne porvjere:
+  Ako napa ne radi:
Provjerite je li:
- doSlo do nestanka struje
- odabrana jedna od brzina
+  Ako napa ima sab ucinak:
Provjerite je li:
- Odabrana brzina motora dovoljna za koli¢inu ispustenih para i dima.
- Kuhinja dovoljno prozracena kako bi omoguéila usis zraka.
- Uglljeni filtar istroSen (napa u verziji s filtrima).
+  Ako se je napa islkljucila tijekom normalnog rada:
Provjerite je li:
- doslo do nestanka struje.
- omnipolami prekidac iskocio.

U slucaju bilo kakvog kvara, prije kontaktiranja odjela sluzbe za korisnike, iskljuite uredaj za napajanje na najmanje 5 sekundi, tako
da izvucete utikac, a zatim ga ponovno umetnete. U slu€aju da se kvar i dalje nastavi, obratite se odjelu sluzbe za korisnike.
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TEHNICKI PODACI

Visina (cm) Sirina (cm) Dubina (cm) @ ispusne cijevi (cm)

59,8 30-455 12

18
a Djelovi nisu dostavljeni zajedno s proizvodom

Za  preuzimanje  sigurnosnih  uputa,
korisnickog prirucnika, tehnickog lista i
energetskih podataka:

+ Posjetite web stranicu docs.whirlpool.eu

+ Koristite QR kod

+ |li kontaktirajte servisnu sluzbu (na telefonski
broj naveden na jamstvenom listu). Prilikom
kontaktiranja servisne sluzbe, navedite kodove
prisutne na plocici sa serijskim brojem proizvoda.

Tﬂl

EIE
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EL
FENIKH AZ®AAEIA

* Mpiv ekteAéaeTe otroladATIOTE dladikacia KaBapiouol i GuVTAPNONG, ATTOOUVOEDTE TN
OUOKeur amé 10 pelpa, Bydlovrag 1o @I amd v Tpida 1 KAsivovTag TV NAEKTPIKA
Tapoxh.

* ['a 6Aeg TIC epyaaieg eykatdaTaong Kal GUVTAPNONS XPNOILOTIOIEITE YAVTIO EQYATIAC.
* H ouokeun auth) ptropei va xpnoidotroinBei amd maidid nAikiag 8 etwv kal dvw Kal
OT6 ATOMO JE HEIWPEVES CWHATIKEG, aIoBNTNPEIOKES 1) TTVEUPATIKEG duvATOTNTEG N
ENEIYN euTtelpiag Kal yvwong, €av emBAETTovTal A €xouv AABel 0dnyieg OXeTIKA pE TN
XPAON TN GUCKEUAG WE AOPAAR TPATTO Kal KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTA.

* Mnv a@rivete WIKpA TTaIdIA va TIAiCOUV [E T CUCKEUN.

* O kaBapiopog Kai n guvtipnan dev TTPETTEN va TTPAYUATOTIOIOUVTAI OTTé TTAIdIG XWPIg
eTiBAcYn.

+ Otav atov xwpo TToU AEITOUpYEi 0 ATTOPPOPNTAPAS UTTAPXOUV KOI CUCKEUEG KAUONG
agpiou ) GMwv Kauaigwy, TpETel va e€ao@alieTal TTAVTA ETTAPKAGS OEPITUAC.

+ O amoppo@nTpag TEETEl va kaBapiletal ouoTnuaTikd, 1600 eowTepIKG 600 Kal €-
Ewrepik@ (TOYAAXIZTON MIA ®OPA TON MHNA), o€ k(B TrepiTrTwan dwoTe peyan
TPoCoX OTIC 0dnyies GUVTAPNONS TOU TTAPOVTOS EYXEIPIDIOU.

* H un 1ApNON TWv KavovIoUWY OXETIKA WE TOV KaBApPITUO TOU aTToppo@nTHPa KAl TNV
QVTIKATAOTAGT KOl KABAPIOUO Twv QIATPWY PTTOPET VO TIPOKAAETEI TTUPKAYIEC.

« AmayopeUetal auotnpd 10 payeipeda o€ QAGya  (QAauté) katw amd  Tov
aToppPOPNTAPa.

* AvTikatooTAOTE TOV AQuTITAPa povo pe idlou TUTTou Aapmrmpa (BAETE Ke@AAaio
ouvtipnong/avTikardoTaong AAUTTRPwWY Tou TTapdvTog yxelpIdiou).

H xpAhon eAelBepnc @AOyac kataoTpéPel T QIATPA KOl WTTOPEI VO TTIPOKOAECE!
TTUpKayId, yio autd Ba TTpETTEl va aTToQEUYETAl.

To Tyaviopa TEETEl va yiveral utrd €Aeyxo €101 WOTE va OTTOQeUXBei QwTid aTd
utrepBEppavan Aadiou.

MPOEIAOMOIHZH: Otav n povada eoTiwv PpiokeTal o€ Acioupyia, Ta TpooRdoiua
UEPN TOU ammoppoPnTHPa PTTopEi va eival eoTd.

* Mn ouvdéete T oucokeunl 010 NAEKTPIKG OiKTUO €AV Oev £xEl OAOKANPWOEI N
eykardoTaon.

* [pétel va TnpolvTal ToTa 6Aol 01 I0XUOVTEG TOTTIKOI KAVOVIOUOI yia Ta TEXVIKA PéTpa
KQI TO PETPO ACQAAEIOG TNG EKKEVWONG TWV KATTVDV.

* O aépag ou ammoPareTal dev TTPETEI va KATEUBUVETAI G€ aywyd TTOU XPNOIUOTIOIEITAl
YO TNV €KKEVWOTN KATIVWY TTOU TTAPAYOVTal aTrd CUCKEUEG KAUONG agpiou A GAAou
eidoug kavan.

A ATENCAO! Edv n eykardoTaon BIdWV Kal OTPIVMATWY OTepEwang eV Yivel
oUPQwva We TIG 0dnyieg, uTTopei va TIPOKANBoUV KIVOUVOI NAEKTPIKIG QUOEWC.

* Mn xpnoipgomoleite i unv agrivere Tov amoppoenTipa Xwpi¢ AGuTeG owaTtd ToToBeTuéveg, egaiTiag evaexOpevou Kivauvou
nAekTpomAngiag.

* Mn xpnaoiyoTrolgite TOTE TOV amoppo@nTipa av Oev eival CwaTd TOTTOBETNPEVO TO PETAAAIKO TTAéypal

* Mn xpnoiuotroigite MOTE Tov amoppopntipa aav emiTedo OTAPIGNG, EKTOS av ava@épeTal pnTa GTO EyXEIPIdIO.
+ XpnaipoToIRaTe pévo TIg Pideg OTEPEWANG TTOU TTAPEXOVTAI UE TO TTPOIGV EYKATAGTAGNG A, v dev TTapEXOVTal, TIpOUNBEUTEITE TOV
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owaTo TUTTO BISWY.
+ XpnoipoTroinaTe 1o cwoTo péyeBog Bidwv, dTrwg opideTar aTig Odnyieg eykaraoTaong.
* X¢ IEPITTTWON ap@IBOAiag, GUPBOUAEUTEITE QVTITTPOOWTTO i £COUCIOBOTNUEVO KEVTPO EGUTINPETNOTG.

A MPOZOXH! Na pnV XPNOIHOTIOIETAI WE TTPOYPOUHATIOTY, XPOVOLETPO, SEXWPIOTO TNAEXEIPIOTAPIO 1} OTTOIOBATIOTE GAAN
OUGKEUN TTOU EVEPYOTIOIEITAI AUTOPATWS.

Guldgre Ta TTaIdIG KATW TWV 3 ETWV POKPIA aTTO T GUOKEUN. Z€ TIEPITITWON TIoU Dev UTIAPXE! GUVEXNAG ETTIRAEWN €vog eviAika,
QUAACTE TN cuoKeun pakpid ammd TadIA kaTw Twv 8 ETwv.

MPOXOXH: n ouokeun} dev TTpoopideTal yia Asitoupyia péow egwtepikig DIATAENG ) §EXWPIOTOU CUOTAUATOS ATTOPOKPUGEVOU
eAéyxou.

H Tapouoa cuokeun 6ev TTpoopideTal yia emayyeAUaTIKA xprorn. Mnv XpnoIHOTIOIEITE TN CUOKEUR Ot EWTEPIKOUG XWPOUG.

la ™y amoguyr) Tou KIVOUVOU OTOHIKWY TPAUUATIOHWY, N CUCKEUN TIPETTEI var PETOREPETAI Kal va eykabioTatal amd duo fi
TEPIOTOTEPA ATONA.

H eykaraoTaon, oupmepihapBavopévwy Twy TBavwv ouvdéoewy yia Ty udpoddTnon (epdoov TTpoPAETOVTaI) Kal Twv
nAekTpIKWY OUVBETEWY, KABWG Kal o1 epyaaieg emdIOpOwang TPETTEI va ekTEAOUVTAI OTTO EIBIKEUPEVO TIPOCWTTIKG.
MabAig ohokAnpweei n eykaraoTacn, QUAGETE To UAIkG cuokeuaaiag (TAaoTIKG pépn, PeAICOA, KATT.) pakpid amd Taidid yia Ty
amoguyr Tou KIvdUvou ac@ugiag. .

Mnv xpno1uoTIoIEiTe TN GUOKEUN av €ioTe Ppeypévol A P yuuva Todia.
[M0oTé unv XPNOIHOTIOIEITE CUTKEUEG KABAPITUOU Pe aTUO — KivOuvog NAEKTpOTTANSiag.

[ )
To uhiké ™G ouakeuaaiag eivar avakukhwaipo 100% kar @épel To aUpBoAo TG avakikAwaong 'I:

O amoppoPnTAPAG HTTOPEi VO TTAPOUCIdoE! Slapopég oe OXEoN e Ta OXESIO TOU TTAPOVTOG EyXEIpidiou. MapoAa autd, ol

odnyieg Xpnong, GUVTNPNONG Kal EYKATAGTAGNG TTAPUHEVOUV Ol iBIEG.

AkolouBiiaTe auatnpd TIg 0dnyieg TOU avapépovral gE auTd To eyxelpidio. Aev avalauBavoupe kapia gubBuvn yia Tuxov

BUOXEPEIES, CNUIEG A TTUPKAYIEG TTOU TTPOKAAOUVTAI Kall TTPOEPXOVTAI ATTO TNV N THPNON Twv 08NyIWv TToU avagépovTal O€ auTd T0

eyxelpidio. O amoppo@NTAPaAG EXEl KATAOKEUAOTED YA TNV AToppd@NoN KATIVWY KAl OTHWY PaYEIPEMATOS Kal €XEl OXedIAOTEL

aTmoKAEIOTIKA yIa OIKIOKI Xpan

*  Eival onuavtiké va SiampnoTe 10 TApOV €yxEIpidIo yia va To gupBouleleaTe omoladhTioTe aTIyur TO XpelaleaTe! Ze
TepiTTwaon TWAnang, davelopol f petakdpiong, Befaiwbeite 611 BpiokeTar cuokeuaauévo padi pe 1o TPoio!

o NiaBaoTe TIPOOEKTIKA TIG 0dNYiEG: TIEPIEXOUV XPAOIKES TTANPOPOPIES YIa TV EYKATAGTACHN Kal Xpan TOU TIPOIOVTOG Kal yia Thv
ao@aieia oag!

o Mnv em@épeTe NAEKTPIKEG ) UnxavikéG ahayég aTo Tpoidy 1) oToug awArveg e¢aépwang!

o [piv TpoxwpnaTe ¢ MV eykatdoTacn g ouokeung BeaiwdAte 611 OAa Ta egaptiuata dev £xouv uTroaTei {npid. Ze avTibem
TePITTWON va €pBeTe o €aQN e Tov TTWANTA 0OG Kal va Unv GUVEIOETE e TV yKaTaoTaon.

* H eMayion ambotaon petagu g emQAvelag e BAong 0TIWV Kal TOU KATWTEPOU
HEPOUG Tou amoppo@nTipa Koulivag dev TIpéTrel va eival pikpdtepn Twv 50ek. aTnv
TIEPITITWON NAEKTPIKWY KOUIVWV KAl TwV 65¢K OTNV TIEPITITWON KOU(IVWV UYpaEPiou 1)
HIKTQV.

Edv o1 0dnyieg eykardoTaong yia Baon €oTiwv pe aépio kabBopiouv pia PeyaluTepn
améaTaar, TPETEl va v AABeETe uTToyn.

HAEKTPIKH ZYNAEZH

H 1G0N TWV KEVTPIKWY aywywv TTPETTEI VO AVTIOTOIKEI € QUTAV TTOU avaypageTal aTnv
XOPOKTNPIOTIK ~ €TIKETA, TOTTOBETUEVN OTO E€OWTEPIKG TOU aToppopnTApd. Edv
TTOPEXETAI N TTPIC, OUVOEDTE TOV OTTOPPOPNTAPA PE TTAPOXN PEUNATOC TTOU, OUPPWVA
HE TOUG TTPOPAETTOPEVOUG KAVOVIOUOUG, TIPETTEI VO BPIOKETAI OE TIPOCITH {wvr, AKOUN
Kal WETa TNV eykatdoTaon. Edv dev mapéxetal n mpida (pofAemopevn oUvoEan
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ameuBeiag pe 1o peupa) f n mpiCa dev gival g€ TTPoaPACIUN {wvn, AKOUN KaI PETA TV
eykardotaon, €QappooTe évav dITTOAIKO dIOKOTITN WOTE va TTANPEI TOUG KOVOVEQ
aoaAeiag Tou e¢ac@aiifouv Tnv oAokAnpwuévn amooUvOEdn Tou CUCTAUATOS O
mepimwon utéptaong (karnyopiag ), oUhewva e TIC 0dnyieg Kal TOUG KOVOVEG
EYKATAOTAOEWC.

A TNPOEIAOMOIHZH! mpiv ouvdéoete 1o OUOTHUA TOU aTTOPPOPNTAPA PE TNV
NAEKTPIKA eykaTaoTOON Kal BEPaIwBEiTE yia TNV OWOTH Tou AeIToupyia, va eAEyxETe

TAVTOTE €AV TO KAAWAIO GUVAEDNG Eival 0pBA POVTAPITUEVO.
Av 10 KaAwdI0 dev diaBéTel BUoHa,oUVOETTE Ta GUPUATA GUHPWVA WE TOV akdAouBo Trivaka:

Taon ka1 guxvoTnTa TOU SIKTUOU Livdeon ouppdTwv

ZUWPBOUAEUTEITE TNV TIKF TTOU QVOQPEPETAI TNV ETIKETA LE TAL JT— o )

XAPAKTNPIGTIKA GTO ETWTEPIK TOU ATTopPOQNTAPA. N pﬁ)\KE'Tp'VO/”pOO'VO
L : kagé

AvTikaTdoTaon Tou KaAwdiou Tpo@odoaciag
O amoppo@nTpag £xel Eva €10IKG NAEKTPIKO KAAWDIO TPOYODOTiag. € TEPITITWON
@Bopdc Tou KaAwdiou, {nTACTE TO aTd TV UTTNPETIA TEXVIKAG BOrBEING.

EKKENQZH TOY AEPA

(y1a Toug aTroppoPNTPES HE AciToupyia avappdenong)

YuvdEaTE TOV ATIOPPOPNTHAPA ME TOUG TWAFVEG EKKEVWOTG KATTVWV TIAVW CTOV TOiX0 pe SIAUETPO avTiaToixn TG e56d0u aépal.

H xpnon owAivwv pikpdTepng SIaPETPOU EXEl oAV ATTOTEAEOPA TNV EIWaN TNG aTTOPPOPNTIKAG IKAVETNTAG Kal Tn SpadTikh avdnon
Tou Bopupou.

Aev avahauBavoupe kapia euBuvn yia 10 GUYKEKPIPEVO BEua.

I Xpnaoiyotoinate évav aywyd 600 To SuvaTtdv PIKPOTEPOU HIKOUG.

I Xpnoiyotoinate évav aywyd pe 6ao To duvatov AiydTepeg ywvieg (PéyioTn ywvia : 90°).

I Amogeuyete dpaoTikéG aMayég Tng diaToung Tou aywyou.

I H eraipeia 6¢ gépel kapia euBlvn o€ TepiTTwan Un MPNoNG Twv v AGyw KAVOVIOUWY.

(DII\TPAPIZMA ‘'H ANAPPO®HZH?

0 anoppocpmnpag pe Aermoupyia avqppocpnong eival sTomog va xpnaoipotoinGei.

la va pTopéoeTe va XpnoIMoTIOINCETE ToV amoppo@nTApa We Asitoupyia avappdenaong, Ba TPETEl va EYKOTAOTACETE TO
katdAAnAo KIT EZAPTHMATQN.

EAéyGre oTig mpwreg oehideg Toug eyxelpidiou av 1o KIT EZAPTHMATQON Adn mapéxetal A av Ba Tpémel va ayopaoTei
EexwpioTa.

Inueiwon: Av T0 KIT TIAPEXETAI, KOI GE OPITUEVES TIEPITITWOEIG, TO EMITTPOCHETO cUaTHA PIATPAPITUATOG e PIATPa EveEPYOU
AvBpaKa pTTopei va ival dn EyKATETNUEVO TOV ATTOPPOPNTAPA.

O1 TANPOPOpIEG YIa TN PETATPOT) TOU aTTopPOPNTPa avappdPNaNg e ATToPPOPNTHPA QIATPAPICUATOG EUTIEPIEXOVTAI OTO
eyxelpidio.

‘Exdoon avappoé®nong
Ze quthyv TV TEPITITWon o1 aTpoi ammoBdAovTal aTo e§wTepIkG TEPIBANOVY LETW evOg £181KOU aywyoU eGaepIOHOU TTOU GUVOEETAN JE
10 dakTUAI0 OUVEDNG TTOU BPiCKETaI GTO TTAVW PEPOG TOU ATTOPPOPNTHPA.

/\ TIPOEIAOMOiHZH!

O owhAvag e§aepiopol Bev TTOPEXETAI Kl TIPETTEI VO AYOPAOTEI.
H 616peTpog Tou aywyou eEaepiopol TIPETTEN val gival avTiaTolxn He TV dIAUETPO Tou BOKTUAioU GUVOEDTNG.

/\ TIPOEIAOMNOiHEH!

Edv o amoppognApag éxel GiATpo evepyol avBpaka, TéTe autd TpETEl va a@aipebei.
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‘Exdoon @IATpapioparog

To @ikTpo agaipei Ta AiTrn Kai TIg JUpwAIEG aTTd ToV 5ayWPEVO aépa TTPIV DIOXETEUTE OTO ECWTEPIKG TOU DWUATIOU PETW TNG ETTAVW
oxdapag.

[MpokeIpévou va XpnOIMOTIOINTETE TOV OTTOPPOPNTAPA GE QUTO TOV TUTIO, TTPETEI VO EYKATAOTACETE éva oUOTNMA TTPAGBETOU
@IATpapiouarog, faciopévo aTov evepyd dvBpaka.

ENTOAEZ

O amoppoenmipag €ival eEomAiguévog Ue Trivaka eAEyxou Trou €xel T duvatdTa eAEyXoU €IAOYAG TAXUTATWY Kal e SIOKOTIT
QWTICHOU YIa VO EAEYXEI TO QTIONO OTN PaYEIPIKT wvn.

ON!

a. AiakémTng ewrdg ON/OFF.

b. Aiakéting ON/OFF kai emmidoyn taxutnTag 1
c. Emihoyn Taxumntag 2

d. EmAoyn taxdmrag 3
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2YNTHPHZH

Ka@apiopuodg

lMNa Tov kaBapiopd xpnoiporoiiote AMOKAEIZTIKA éva
uypd Tavi pe oudétepa uypd amopputtaviikd.  MHN
XPHZIMOMOIEITE EPFAAEIA 'H MEZA KAOAPIZMOY!
AmopUyetTe TN XPAON  ACIVTIKWYV  PECWV.
XPHZIMOMOIEITE AAKOOA!

MH

ZuvTAPNoN Twv QiIATpwWYV AitTroug
Luykparei Ta cwyaridia AiTroug ou poépyovTal amd To
payeipepa.

Mpémel va kaBapidetal pia opd Tov urva e ammoppUTIaVTIKG
Tou dev xapddouv, eite aTo XépI 1 aTO TAUVTAPIO TIATWY, TO
0TT0i0 TTPEMEI VO puBpIOTEl O€ XaunAf Bepuokpacia kal o€
o0vTopo kUkho. Me 10 TAUCIMO OTO TTAuvTpio TATWY, TO
@iIATPO IO Ta AT pTTOPEi EAAQPWG Va XATEI TO XPWHA TOU
aMa auto dev petaBahher Tig 1816TNTEG QIATpapiopaTog.

Ma va PydAete 10 @iATpo yia Ta Aitm TpdBnge ™v Aapn
OTTOOUUTTAOKAG.

ZuvTApnon Tou QiATpou davepaka
Amoppo@d TIg SUCAPEDTEG OGPEG TTOU TIPOEPXOVTAI ATIO
TO Hayeipepa.

O kopeapdg Tou evepyoU AvBpaka guvTeAeital Aiyo TTOAD amd
v Tapatetapévn  xpion av@hoya pe Tov TOTIO TOU
HayeIpENaTOG Kal TNV ouyxvoTnTa Kabapiopol Tou QiATpou yia
10 AiTT.

T KGBe TEPITITWON €ival avaykaid n QvTIKATAoTaon Tou
@iATpou TOUAGYIOTOV KGBE TETTEPIG Uriveg.

To @iAtpo avBpaka pmopei va MHN mAuBei fi va avavewsei.
A@aipeaTe 10 QIATPO AiTTOUG].

Mpocapudate éva @iATpo AvBpaka avé TAeupd Kal ouvdéaTe
T0 € TOV ATTOPPOPNTAPA.

EmavaguvdéaTe 10 @iATpo Aitroug.
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CLACK!

AvTiKaTdoTaON TWV AUXVIWV

ATIogUVOEDTE TOV ATTOPPOPNTAPG ATTO TO NAEKTPIKS PEUAL.
Mpoeidotoinon! Mpiv akouptroeTe TIg AauTeg BePaiwbeite
o1 eivar KpUEG.

EmavaromroBemiaTe Ta giATpa Aitroug.

AVTIKOTAOTAGTE TOV KOPEVO AauTTTpa.

Xpnoiyorroifote pévo Aaprmipeg LED E14 éwg 2,5W. Tia
TIEPIOCOTEPES AeTITOPEPEIEG, OUpBoUAeUTEITE 0
emauvamopevo euAAGdio "ILCOS D" (aAgapiBunTikr B¢an
"1e")

EmavaromoBetroTe Ta @iAtpa Aitroug.
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ATMNOPPIVYH

Auth n ouokeur} gépel arjpavon oluguva pe v Eupwraikr odnyia 2012/19/EC oxeTIKG pe T ATIOPPITITOPEVA NAEKTPIKA KAl
nAextpovika e€apmuara (WEEE).

E¢aogpahiCovrag 611 1O TPOidv autd amoppimTeTal cwoTd, Ba BonbAcete otnv TPOANWN MOAVA apvnTIKWY EMITITWOEWY YId TO
mepiBaAov kai v avBpwrivn uyeia, ol omoieg Ba pmopoloav va dnpioupynBolv amd Tov akataAMnAo Xelpioud autol 10
TIPOIOVTOG WG ATTOPPIYMAL.

To oUpBoro mmmm TTAVW OTO TTPOIOV, A OTA éyypaga TTou cuVodeUouv To TIPOIGV, UTTOBEIKVUEI OTI QUTA N GUCKEUN eV UTTOPET VOl
BewpnOei oikiako amoppippa. AvTi yia autd Ba Tpétel va TapadoBei 01o katdAnAo anpeio TTEPICUMOYAG YIa TNV AVOKUKAWGT Twv
NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWY e€apudtwy. H amdppiyn Tou TpéTel va TTpaypaToTIoIEITal TNPWVTAG TV TOTTIKA vopoBeaia yia Ty
O106€0N TWV ATTOPPIMHATWY.

MNa o Aemropepeic mMAnpo@opieg OxeTikG e v emegepyaaia, v mepIoUANOYr kal TV avakUkAwon autol Tou TPoidvTog,
TIOPAKOAOUKE ETTIKOIVWVACOTE WE TO APHODIO YpaPeio TV TOTTIKAG AuTOdIoiKNONG, TNV TOTTIKA 0AG UTINPECTO ATTOKOWIBAG OIKIAKWY
QTTOPPIMUATWY 1 TO KATACTNHA GTTIOU AyopATATE AUTO TO TTPOIOV.

H ouokeun £xel oxedIaoTel, GOKINOOTE! KOl KATAOKEUAOTEF CUQWVA PE TNV:

+ Aopdheia: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

+ Emidoon: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; ISO 3741,
EN 50564; IEC 62301.

« EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3. TpoTaoei§ yia pia OwaoTH
xpron oUTwg woTe va peiwbolv ol TepIBaNovTIKEG emTTWOEIG: EvepyomroiiaTe Tov amoppo@ntipa oty eAGYIoT TaxuTnTa 610V
apxioeTe TO payEipepa Kal a@AOTE TOV aVApUEVO yia Aiya AETITG JETA TO TEAOG TOU WayelpépaTog. AughaTe Tnv TaxuTnTa Povo o€
TIEQITITWON  WEYAANG TUYKEVTPWONG KamvoU Kal aThoU kal XpnoihoToifaTe v emitayxuvopevn 1ax(mta pOVO O€ OKPaieg
karaoTaoelg. AVTIKaTaoTAoTe 1o QiATpo evepyol AvBpaka dtav Ba mpétel va diampnBei pia kaAr amédoon g Peiwang TG 0oHAG.
Kabapiote 10 @iktpo Aimroug 6tav Ba mpémel va diampnBei pia kaAi amédoon Tou @iATpou AiTToug. XpnoIHoTIoOINGTE T WEYIOTN
SIGUETPO TOU GUCTAUATOG TWV CWANVWOEWY TIOU UTTOOEIKVUETAI GTO EYXEIPIBIO auTd, oUTwG waTe va BeAtioToTronBei n amédoon
Kkai va ehayiaTotroinBei o 86pufog.

AYZAEITOYPrIEZ

Av aivetal 0TI UTTAPXEI KATI TToU OV AEITOUpYE], TTPIV KOAEDETE TNV UTTNPETTa TEXVIKAG UTTOOTAPIENG EKTEAETTE TOUG £¢AG aTTAOUG
eAéyxoug:
+  Av dev Aeitoupyei 0 amoppo@nTpPag:
EAéy&re omi:
- Oev UTTApXEl DIKOTT) TOU NAEKTPIKOU PEUMATOG.
- éxel emAexOei pia TaxuTnTa.
+  Avo amoppo@nTApag Exel pelwpévn amodoan:
EAéy&re om:
- H emeypévn Taxunta Tou KivTApa €ival apKETH yia TV TOOGTNTA TOU KATIVOU Kal Twv EAEUBEPWY OTUWV.
- H xouCiva agpileTar emapkwg eMTpETOVTAG TNV Afyn aépa.
- To giktpo avBpaka Bev Exel pOapei (ammoppopnTApag ae ¢kdoan PIATPapIoUATOG).
+  Avo amoppopnipag éxel amevepyotroinBei kard v e¢EMEN G ouahig Aeimoupyiag:
ENéyére omi:
- Oev uTTapyEl DIaKOTIT TOU NAEKTPIKOU PEUMATOG.
- Oev €xel evepyoTroinBei N cUOKEUN Tou OMNi-TTOAIKOU JIOKOTIT.

Ye TepiTTwan evdexouévwy dUTAEITOUPYIWY, TIpIV aTreuBuvBeite TNV UTTNPETia TEXVIKAG UTTOOTAPIENG, amoouvdéoTe yia 5 Oeur.

TOUAGKIOTOV TN OUCKEUN TG NAEKTPIKAG Tpopodoaiag Byadovtag To @I Kal aTn GUVEXEID TUVOEDTE TO V. Z€ TIEPITITWAN TTOU N
duaAeitoupyia Tapapével, ameuBuvbeite TNV UTIPETia TEXVIKAG UTTOOTAPIENG.

120


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu

TEXNIKA ZTOIXEIA

@ Tou swAva
EKKEVWONG (€K.)
59,8 30-45,5 12

“Yyog (ek.) MAdrog (ek.) Bd6og (ek.)

C€

Eaptiuara mou Sev TTOpEXOVTAI e TO TIPOidV

eyxeipidio xpAong, To TeXVikd deAtio Kai Ta
evepyeloka dedopéva:

"‘ll:- . ETmioKeQBeite mv 10T00¢eAiSa
docs.whirlpool.eu

"r:; # * XpnoipotoinaTe Tov Kwdikd QR

h1'.. + 'H, emkoivwvAoTte pe TV Ymnpeoia
E¢utrnpémong (oTov TnAeQuvikd apiBud tou
avaypagetar  gto  deAtio  eyyinong). Otav
EMKOIVWVEITE P TNV YTmpeoia Egutmpémang,
val GNAWVETE TOUG KwdIKOUG TTOU UTTAPXOUV aTNV
TTIVAKI®A UNTPWOU TOU TTPOIGVTOG.

E lMa va kareBdoere TG 0dnyieg ao@aleiag, T0

[=]A[=]
;
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SR
OPSTA SIGURNOST

* Pre nego $to zapocnete proces odrzavanja i CiSCenja, odvojite aspirator od elektri¢nog
napajanja, iskljucite ga iz struje i izvucite kabl iz utiénice ili ugasite glavni prekidac u ku€.
+ Uvek nosite radne rukavice za sve operacije instalacije i odrzavanja.

+ Ovaj aparat mogu da koriste deca, ali ne mlada od 8 godina i osobe sa smanjenim
fiziCkim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i potrebnog znanja, ako
se nalaze pod kontorolom ili nakon dobijanja uputstava za sigurno koriscenje aparata i
razumevanja opasnosti do kojih moze doci prilikom koriscenja.

« Deca moraju da budu pod kontrolom kako se ne bi igrala sa aparatom. Ci$¢enje i
odrZavanje ne smeju da obavljaju deca bez kontrole.

* Prostorija mora da bude dovoljno prozraena kada se kuhinjski aspirator Kkoristi
zajedno sa ostalim aparatima na gas ili drugo sagorevanie.

« Aspirator mora redovno da se €isti iznutra i spolja (BAREM JEDANPUT MESECNO).
Takode, neophodno je pridrzavati se izri¢itih uputstava za odrzavanie.

. Nepridriavanje uputstava za CiS¢enje aspiratora i za promenu i ¢iS¢enje filtera moze
da izazove pozar.

* Strogo je zabranjeno pripremati hranu na plamenu ispod aspiratora.

* Za zamenu sijalice, koristite samo tip sijalice naveden u poglavlju odrZzavanje/zamena
sijalice u ovom uputstvu.

Upotreba otvorenog plamena $tetna je za filtere i moze da izazove pozar, zato ga treba
u svakom slu¢aju izbegavati.

Przenje treba da se obavlja pod kontrolom kako bi se izbeglo da se pregrejano ulje
zapali.

PAZNJA: Kada je ploCa za kuvanje u funkciji, dostupni delovi aspiratora mogu da
postanu vruci.

* Ne spajajte aparat na elektriénu mrezu dok instalacija nije potpuno zavrsena.

+ Sto se tiCe tehniCkin mera i mera sigurnosti koje moraju da se preduzmu prilikom
ispustanja pare, treba se strogo pridrzavati odredbi i propisa lokalnih viasti.

* Vazduh ne sme da bude prenosen kanalom za ispustanje pare nastale od strane
aparata na gas ili drugo sagorevanje.

A PAZNJA! Neuspesna instalacija $rafa i zatvara¢a u skladu s ovim uputstvama, moze

da rezultira opasnostima elektri¢ne prirode.

+ Nemojte da koristite ili ostavljate aspirator bez pravilno montiranih sijalica zbog moguée opasnosti od strujnog udara.

+ Nikada ne koristite aspirator bez pravilno montirane mreze!

+ Aspirator se ne sme NIKADA koristiti kao povrSina za odlaganje, osim ako to nije izri¢ito navedeno.

+ Koristite samo $rafove za montaZu isporuéene sa proizvodom, ili, ako nisu isporuceni, kupite pravilnu vrstu Srafova. Koristite
pravilnu duzinu za Srafe, navedenu u ¢ Vodi¢u za instalaciju. Ako ste u nedoumici, obratite se ovla§¢enom servisu ili sliénom
kvalifikovanom osoblju.

A PAZNJA! Ne koristiti sa programatorom, tajmerom, odvojenim daljinskim upravljacem ili bilo kojim drugim uredajem koji se
aktivira automatski.

Drzite decu mladu od 3 godine dalje od uredaja. Bez stalnog nadzora odrasle osobe, drzite aparat van domaSaja dece mlade od 8
godina.

A PAZNJA: uredaj nije predviden za rad sa spoljnim kontrolnim uredajem ili posebnim sistemom daljinskog upravijanja.
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A Ovaj uredaj nije namenjen za profesionalnu upotrebu. Nemojte koristiti uredaj na otvorenom.
Da bi se izbegao rizik od povreda, uredaj moraju da pomeraju i instaliraju najmanje dve ili vie osoba.

A Instalaciju, ukljuujuéi sve prikljucke za dovod vode (ako postoje) i elekiricne prikljucke, kao i popravke, mora vrsiti kvalifikovano
osoblje.

Na kraju instalacije, drzite materijal za pakovanje (plastiéni delovi, stiropor itd.) van domaSaja dece kako bi se izbegao rizik od
gusenja. .

Nemojte koristiti aparat kada ste mokri ili bosi.
Nikada nemojte koristiti parne CistaCe - opasnost od strujnog udara.

%
Materijal za pakovanje se moze 100% reciklirati i 0znacen je simbolom za recikliranje 'I:

Aspirator moze imati drugaciji estetski izgled u odnosu na ono Sto se prikazuje na slikama u ovom priruéniku, u svakom

slu€aju uputstva o upotrebi, odrzavanju i instalaciji ostaju nepromenjena.

Strogo se pridrzavajte objasnjenja koje donosi ovaj priruénik. Ogradujemo se od bilo kakve odgovornosti za eventualne

neprilike, Stetu ili pozar izazvan na aparatu koji proizlazi zbog nepoStovanja uputstava napisanih u ovom prirucniku. Aspirator je

projektovan da bi usisao paru i dim koji se stvaraju prilikom kuvanja i namenjen je za iskljucivo ku¢nu upotrebu.

*  Vazno je da sacuvate ovaj prirucnik, da bi mogli u slu¢aju potrebe da se konsultujete. U slu€aju da prodate, poklonite ili
premestite ovaj proizvod uverite se da je priruénik uvek zajedno sa proizvodom.

»  PaZljivo procitajte uputstva: ona pruzaju vazne informacije o instalaciji, upotrebi i o sigurosti.

*  Ne vrSite nikakve promene bilo mehanicke bilo elekiricne prirode na proizvodu ili na cevima za izbacivanje.

*  Pre nego Sto poCnete sa instalacijom aparata uverite se da nijedna komponenta nije oSte¢ena. U suprotnom kontaktirajte
proizvodaca i nemojte nastaviti sa instalacijom.

* Minimalna udaljenost izmedu povrsine koja sluzi da se postave posude na uredaj za
kuvanje i najnizeg dela aspiratora ne sme da bude manja od 50cm u slucaju da se radi o
elektriénim kuhinjama i 65¢cm u sluaju da se radi o kuhinjama na gas ili meSovitim
kuhinjama.

Ukoliko uputstva za instalaciju uredaja za kuvanje na gas nalazu vecu udaljenost,
morate da se pridrzavate tih uputstava.

ELEKTRICNO POVEZIVANJE

Napon mreZe treba da odgovara naponu koji je naveden na etiketi karakteristika koja se
nalazi u unutradnjosti aspiratora. Ukoliko postoji utikaC poveZite aspirator sa uticnicom
koja je u skladu sa propisima na snazi i koja je postavljena na pristupaénom mestu ¢ak i
posle instalacije.

Ukoliko je aspirator bez utikaCa, (direktno povezivanje na mrezu) ili uti€nica nije
postavljena na pristupaénom mestu , ¢ak i posle instalacije postavite dvopolni utika¢ koji
obezbeduje kompletno iskljuenje sa mreZe u uslovima kategorije previsokog napona i u
skladu sa pravilima o instalaciji.

A UPOZORENJE! Pre nego $to ponovo poveZzete aspirator sa elektricnom mrezom i

proverite da li pravirno radi, proverite da li je kabl mreze montiran na pravilan nacin.
Ako kabl nema utika¢, spojite Zice prema sledecoj tabeli:

Mrezni napon i frekvencija Priklju¢ivanje zica

Pogledajte vrednosti navedene na nalepnici karakteristika u — N

unutra$njosti aspiratora. : zelenolzuta
N : plava
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Zamena kabla za napajanje

Aspirator je opremljen specijalnim kablom za napajanje; u slu¢aju da dode do oStecenja
kabla, zatraZite ga od servisne sluzbe.

ODVOD VAZDUHA

(za usisne verzije)

PoveZite aspirator sa cevima i rupama za ispustanje kroz zid pre¢nika koji je jednak izlazu za vazduh (spojna prirubnica).

Upotreba cevi i otvora za izbacivanje kroz zid sa manjim precnikom dovodi do smanjivanja sposobnosti usisavanja i do drasticnog
povecanja nivoa buke.

QOdri¢emo se bilo kakve odgovornosti za posledice prouzrokovane gore opisanim situacijama.

I Koristite cev koja ima minimalnu potrebnu duzinu.

I Koristite cev koja ima $to manji moguc¢i nagib (maksimalni nagib: 90°).

| Izbegavajte drasticne promene preénika cevi.

! Firma otklanja sa sebe bilo koju odgovornost ukoliko se ovi procesi ne budu postovali.

FILTRACIJSKA ILI USISNA ?

Va$ je apirator spreman za kori§¢enje u usisnoj verziji.

Da biste mogli koristiti aspirator u filtracijskoj verziji , morate instalirati DODATNU OPREMU.

Uverite se na prvim stranicama ovog priru¢nika da li je DODATNA OPREMA ve¢ priloZena ili se mora napose kupiti.
Napomena: Ako je ve¢ priloZzena, u nekim slu¢ajevima, dodatni sistem za filtraciju na bazi aktivnih karbona je ve¢ mozda
instaliran na aspiratoru.

Informacije o tome kako transformisati aspirator iz usisne verzije u filtracijsku verziju su ve¢ sadrzane u ovom priruéniku.

Usisna verzija
Para se izbacuje napolje uz pomo¢ cevi za izbacivanje koja je pri€vr¢ena sa spojnom prirubnicom.

/\ UPOZORENJE!

Cev za izbacivanie nije prilozena i trebalo bi da je kupite.
Pre¢nik cevi za izbacivanje treba da bude isti kao i pre¢nik spojnog prstena.

/\ UPOZORENJE!
Ako je aspirator opremljena ugljenim filterima, trebalo bi da ih uklonite.

Filtracijska verzija

Usisni vazduh se prociS¢ava od masnoca i oplemenjuje mirisom pre nego Sto se vrati u prostoriju.Da bi koristili aspirator na ovaj
nacin potrebno je da postavite dodatni sistem za filtraciju na bazi aktivnih ugljena.
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KOMANDE

Aspirator je opremliena komandnom tablom koja podeSava brzinu usisavanja i kontroliSe ukljucivanje svetala da bi se osvetlila
povrSina za kuvanje.

Prekidac za svetlo ON/OFF.
Prekida¢ OFF/ brzina 1
Odabir brzine 2

Odabir brzine 3

poow
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ODRZAVANJE

Ciséenje

Za Ciscenje koristite iskljuCivo meku vlaznu krpu i teCne
neutralne deterdzente. Nemojte da koristite alate ili pomagala
za CiScenje.

Izbegavajte  upotrebu  proizvoda  koji  grebu. NE
UPOTREBLJAVAJTE ALKOHOL !

Odrzavanije filtera za uklanjanje

masnoce

Zadrzava masne cestice koje su posledica kuvanja.
Neophodno je oistiti jedan put meseCno sa neagresivnim
deterdzentima, ru¢no ili u masini za pranje sudova na niskim
temperaturama i uklju€ujuci kratak ciklus pranja.

Posle pranja u masini za pranje sudova metalni filter za
uklanjanje masno¢e moze da izgubi boju (moze da deluje
isprano) ali njegove filtracijske karakteristike se nece nimalo
promeniti.

Ako zelite da izvadite filter za uklanjanje masnoce povucite
rucicu koja ima oprugu kako biste ga otkadili.

Odrzavanje karbonskog filtera

Zadrzava neprijatne mirise koji su posledica kuvanja.

Do zasicenja uglienog filtera dolazi posle produzene upotrebe
i zavisi od vrste kuhinje i od toga koliko &esto se prao filter za
uklanjanje masnoce. U svakom slucaju je potrebno zameniti
ulozak svaka 4 meseca.

NE moze se prati ili obnavljati.

Izvadite filtere za uklanjanje masnoce.

Stavite po jedan ugljeni filter sa svake strane i zakacite ga za
aspirator.

Ponovo postavite filter za uklanjanje masnoce.

CLACK!

Zamena lampa

Iskljucite aparat sa elektricne mreze.

Upozorenje! Pre nego Sto dotaknete lampe budite sigurni da
su se ohladile.

Ponovo montirajte reSetku.

Zamenite oStecenu sijalicu.

Koristite samo LED sijalice maks. 2,5W-E14. Za viSe detalja,
pogledajte prilozeni list "ILCOS D" (alfanumeri¢ka pozicija
"1e").

Ponovo montirajte reSetku.
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ODLAGANJE

Ovaj aparat je oznaCen u skladu sa Evropskom Direktivom 2012/19/EC, Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
Proverite da li je ovaj proizvod odlozen na pravilan nacin jer na taj nacin korisnik pomaze u spreCavanju eventualnih negativnih
posledica za zdravlje i za okolinu.

Simbol smmm na proizvodu ili na propratnoj dokumentaciji ilustruje da se ovaj proizvod ne sme tretirati kako kucni otpad nego treba
da se odlozi na prikladnom sabirnom mestu za odbacivanje elektriénih i elektronskih aparata . OdloZite ovaj otpad na nacin da se
strogo pridrzavate lokalnih pravilnika o odlaganju smeca. Za dobijanje detaljnijih informacija o tretmanu, odlaganju i ponovnom
koriS¢enju ovog proizvoda, stupite u kontakt sa prikladnim lokalnim ustanovama, sluzbom za sakupljanje ku¢nog otpada ifili sa
prodavnicom u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

AnapaTi ju3ajHupaHm, TECTUPaHW U NPOU3BEAEHN Y CKNafy ca:

+ be3begHocHum nponmeuma: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

+ [Mponucuma o nepcpopmarcama: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; 1ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC
60704-3; 1SO 3741; EN 50564; IEC 62301.

+ EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3.

Mpennosn 3a npaBunHoO kopulLhere Y LUy CMakbetba yTulaja Ha KWUBOTHY CPeavHy: YKrbyunTe acnupatop Ha MUHUManHy
Op3nHy kafia NoyHeTe ca KyBateM M [PKUTE Ta YKIbYYEHUM jOLI HEKONMKO MUHYTA HAKOH 3aBpLUEHOT KyBatba. [oBehajTe GpavHy
caMo y cryyajy Benuke KonMunHe AUMa W nape U KopucTuTe nojadaHy GpauHy (€) camo y eKCTpEMHIUM cuTyauujama. 3aMeHuTe yram
cuntepa(e) camo kaga je To notpebHo fa BucTe oapxanu euKkacHOCT CMarera HenpujaTHx Mupuca. OuucTute duntep (e) 3a
yknawatre MacHohe kaga je To noTpebHo 360r oppxasarwa fobpe edukacHocTv Tor uctor dmntepa. Kopuctute makcumaniu
NpeyHVK LieBM 3a OBOA ANMA HABEEHOT Y OBOM NPUPYYHUKY Aa BUCTe ONTUMU30BaNN ehKacHOCT U CMarsnin Byky.

ANOMALIJE U RADU

Ako nesto ne bude funkcionisalo, pre nego Sto pozovete Servisnu Sluzbu obavite sledece jednostavne kontrole:
+  Ako aspirator ne bude radio:
Proverite da li:
- ima struje.
- je izabrana brzina rada.
+  Ako aspirator bude slabo radio:
Proverite da:
- je izabrana brzina motora dovoljna za postojecu koli¢inu dima i pare.
- je kuhinja dovoljno provetrena da bi se omogucio usis vazduha.
- karbonski filter nije istroSen (aspirator u filtracijskoj verziji).
+  Ako se aspirator iskljuci tokom normalnog rada:
Proverite da li:
- ima struje.
- je viSepolarni uredaj iskopcan.

U slucaju eventualnih problema u radu, pre nego $to se obratite servisnoj sluzbi, iskop&ajte aparat u trajanju od barem 5 sekundi sa

napajanja strujom na nacin iskopéate utika¢ pa ga onda ponovo ukopéate. U slucaju da se problem ni tako ne redi, obratite se
servisnoj sluzbi.
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TEHNICKI PODACI

Visina (cm) Sirina (cm) Dubina(cm) @ izduvne cevi (cm)

59,8 30-455

12

-

Komponente koje se ne prilazu sa proizvodom

Da biste preuzeli bezbednosna uputstva,
uputstvo za upotrebu, tehnicki list i podatke o
energiji:

+ Posetite sajt docs.whirlpool.eu

+ Koristite QR kod

+ lli, kontaktirajte sluzbu za servisiranje (na
telefonski broj naveden u garancijskoj knjizici).
Kada kontaktirate sluzbu za servisiranje, navedite
kodove na plocici sa serijskim brojem proizvoda.

Tﬂl

EIE
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SL
SPLOSNA VARNOST

* Pred vsakr$nim CiSCenjem ali vzdrzevanjem izkljuCite elektricno napajanje nape, tako
da vti€ izvleCete iz vtinice ali izklopite glavno stikalo.

* Pri vseh postopkih namestitve in vzdrzevanja uporabljajte delovne rokavice.

* Aparata naj ne uporabljajo otroci, mlajsi od 8 let, in osebe z zmanj$animi fiziCnimi,
senzori¢nimi ali umskimi zmoznostmi oziroma s premalo izku$njami in znanja, razen ¢e
jih pri tem nadzoruje pristojna oseba ali so bili pou¢eni o varni uporabi aparata in se
zavedajo s tem povezanih nevarnosti.

* Otroke je treba imeti pod nadzorom, da se ne bi igrali z napravo.

+ Otroci naj aparata ne Cistijo in naj na njem ne izvajajo vzdrZevalnih del brez nadzora.

* Ko se kuhinjsko napo uporablja istoCasno z drugimi napravami, ki delujejo na plin ali
na druga goriva, mora biti prostor dovolj prezracen.

* Napo pogosto Cistite tako zunaj kot znotraj (VSAJ ENKRAT MESECNO), v vsakem
primeru upostevajte, kar izrecno narekujejo navodila za vzdrzevanje v tem prirocniku.

* Neupostevanje pravil za CisCenje nape in zamenjavo ter cCiscenje filtrov predstavija
tveganje za pozar.

* Pod napo je strogo prepovedana priprava flambiranih jedi.

* Pri menjavi uporabite le tip Zarnice, ki je naveden v poglavju o vzdrZevanju/zamenjavi
Zarnice v teh navodilih.

Odprti ogenj je Skodljiv za filtre in lahko povzroéi poZar, zato je uporaba slednjega v
vsakem primeru prepovedana.

Cvrtje zahteva stalen nadzor, da se pregreto olje ne bi vnelo.

POZOR: Med delovanjem kuhalne plo$¢e se dostopni deli nape lahko mo¢no segrejejo.
+ Naprave ne prikljuCujte na elektricno omrezje, dokler instalacija ni v celoti zakljuCena.

* Kar zadeva tehni¢ne in varnostne ukrepe za odvod dimov, morate strogo upostevati
dolocbe pristojnih krajevnih organov.

* Vsesani zrak se ne sme usmerjati v cevovod, ki sluzi kot odvod za pline, katere
proizvajajo naprave, ki delujejo na plin ali druga goriva.

A POZOR! Ce pri montazi vijakov in pritrdilnih elementov ne upostevate teh navodil,

obstaja nevarnost elektri¢nega udara.
+ Nape ne uporabljajte oziroma je ne puscajte z nepravilno nameS¢enimi Zarnicami, saj obstaja tveganje elektricnega udara.
+ Nape nikoli ne uporabljajte, Ce reSetka ni pravilno namescena!
* Nape NIKOLI ne uporabljajte kot odlagalne povrsine, razen ¢e je to izrecno dovoljeno.
+ Za nameS¢anje izdelka uporabite le priloZene pritrdilne vijake. Ce jih ni na voljo, pa kupite pravo vrsto vijakov. Uporabite vijake
prave dolzine, ki so navedeni v navodilih za namestitev.
+ V primeru dvomov se posvetujte s pooblas¢enim servisnim centrom ali s podobno usposobljeno osebo.
A POZOR! ne uporabljajte s programatorjem, ¢asovnikom , daljinskim upravljalnikom ali drugimi napravami, ki se samodejno
aktivirajo.
Otroci, mlaj$i od 3 let, ne smejo biti v blizini aparata. Brez stalnega nadzora odrasle osebe napravo hranite izven dosega otrok,
mlajih od 8 let.
POZOR: aparat ni namenjena za upravljanje z zunanjo napravo ali lo¢enim sistemom za daljinsko upravljanje.
Ta aparat ni namenjen za profesionalno uporabo. Aparata ne uporabljajte na prostem.
Da bi se izognili nevamosti telesnih poSkodb, morata aparat premikati in names$¢ati dve ali vec oseb.
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A Montaza zajema tudi priklop morebitnih vodovodnih prikljuckov (e so predvideni), elektricno povezavo in posege popravil mora
opraviti usposobljeno osebje.

Po opravljeni montazi shranite embalazni material (plasticne dele, stiropor itd.) izven dosega otrokom, da se izognete tveganju
zadusitve. .

Aparata ne uporabljajte, Ce ste mokri ali bosi.
Aparata nikoli ne uporabljajte za ¢iscenje s paro - tveganie elektricnega udara.

%
EmbalaZni material je mogoce 100% reciklirati in je oznacen s simbolom recikliranja ‘:

Napa se lahko po izgledu razlikuje od slik iz te knjizice, navodila za uporabo, vzdrzevanje in namestitev pa so enaka.

Strogo se drzite navodil iz tega prirocnika. Zavratamo vsakrsno odgovornost za morebitne neprilike, Skodo ali pozare na napravi,

ki bi izvirali iz neupo$tevanja navodil iz tega priro¢nika. Napa je zasnovana za odsesovanje dimnih plinov in pare, ki nastajajo pri

kuhanju in je namenjena izkljuéno za domaco uporabo.

+  Priroénik hranite v kraju, Kjer si ga je mogode kadarkoli pogledati. Ce napravo prodate, odstopite ali premestite naj priroénik
ostane vedno ob izdelku.

*  Pozomo preberite navodila: saj navajajo pomembne informacije 0 namestitvi, uporabi in varnosti.

*  Napravi ne spreminjajte elektriénih ali mehanskih lastnosti, ne posegajte v izpusne odvode.

+  Pred namestitvijo naprave se prepridajte, da so vsi njeni sestavni deli neposkodovani. Ce ne bi bilo tako, pokligite
pooblas¢enega prodajalca in naprave ne namescajte.

* Minimalna razdalja med podporno povr§ino posod na kuhalni povrSini in spodnjim
delom nape za kuhinjske prostore ne sme biti manj$a od 50cm pri elektricnih Stedilnikih
in 65¢m pri plinskih ali meSanih Stedilnikih.

Ce je v navodilih za instalacijo plinskega kuhalnika napisana vegja razdalja, jo je treba
tudi upostevati.

ELEKTRICNA POVEZAVA

Omrezna napetost mora ustrezati napetosti, navedeni na nalepki z lastnostmi,
namesceni v notranjosti nape. Ce ima napa Vti¢, slednjega vstavite v vticnico, ki je
skladna z veljavnimi predpisi in se nahaja na takem mestu, ki bo dostopno tudi po
vgradnji naprave. Ce napa nima vtia (neposredna povezava na omrezje) ali se vti¢
nahaja na takem mestu, ki po vgradnji naprave ne bi bilo dostopno, namestite dvopolno
stikalo, skladno s predpisi, ki zagotavlja popoln izklop iz omreZja v pogojih
prenapetostnega razreda lll, skladno s predpisi o intalaciji.

A POZOR! Pred ponovnim prikiopom tokokroga nape na omreZno napajanje in

kontrolo pravilnega delovanja, vselej preverite, ali je omrezni kabel pravilno namescéen.
Ce kabel ni opremljen z vti¢em, vodnike poveZite skladno z naslednjo tabelo:

Omrezna napetost in frekvenca Povezava vodnikov
Clejte vrednost, ki je navedena na etiketi z lastnostmi na notranji JT—
strani nape. : rumeno/zelen
N: moder
L: rjav

Zamenjava napajalnega kabla
Napa ima poseben napajalni kabel. V primeru poskodb kabla lahko novega narocite pri
servisni sluzbi.
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PRAZNJENJE ZRAKA

(za odzracevalne razlicice)

PoveZite napo s cevmi in odprtinami z vodoravnim odtokom enakega premera kot je premer izhoda za zrak (spojna prirobnica).
Uporaba cevi in odprtin z vodoravnim odtokom, ki imajo manjSi premer, bo vplivala na zmanjSanje ueinkov sesanja in moéno
poveeala hrupnost.

Zato za tako delovanje odklanjamo vsakr$no odgovornost.

I Cevovod naj bo dolg toliko, kolikor znaSa najmanj$a nujna dolzina.

I Cevovod naj ima ¢im manj krivin (najvegji kot upogiba: 90°).

! lzogibajte se izrazitim spremembam smeri cevovoda.

! Podjetje zavraCa vsakr$no odgovomost za posledice, ki bi izvirale iz neupoStevanja dologil.

FILTRIRNA ALI ODZRACEVALNA NAPRAVA?

Va$a napa je namenjena za uporabo v odzracevalni razli¢ici.

Za uporabo nape v obtocni razli€ici je treba vgraditi ustrezno DODATNO OPREMO.

Na zacetnih straneh tega priro¢nika preverite, ali je dodatna oprema Ze prilozena oziroma ali jo je treba kupiti posebe;j.
Opomba: V primeru, da je oprema prilozena, je v nekaterih primerih dodatni filtrimi sistem na osnovi aktivnega oglja lahko Ze
namescen na napi.

Informacije glede predelave odzraCevalne razliCice nape v obto¢no razli€ico so ze zajete v tem priro¢niku.

Odzracevalna razlicica
Hlapi so usmerjeni navzven po odvodni cevi, ki je pritrjena na prikljuéno prirobnico.

/\ POZOR!

Odvodna cev ni priloZzena napi in jo je potrebno kupiti lo¢eno.
Premer odvodne cevi mora biti enak premeru spojnega obrocka.

/\ POZOR!
Ce je napa opremljena z oglenimi filtri, je slednje potrebno odstraniti.

Obtoc¢na razlicica

Iz vsesanega zraka so pred ponovnim vnosom v prostor odstranjeni mas¢oba in neprijetne vonjave. Pri uporabi nape v tej izvedbi je
potrebno namestiti dodatni filter na osnovi aktivnega oglja.
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STIKALA

Napa je opremliena s komandno plo$¢o z nastavitvijo hitrosti izsesavanja in nastavitvijo jakosti svetlobe za osvetljevanje kuhalne
plosce.

Stikalo za lu¢ ON/OFF.
Stikalo OFF/hitrost 1
Izbira hitrosti 2

Izbira hitrosti 3

poow
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VZDRZEVANJE

Ciscenje

Za &istenje uporabljajte 1IZKLJUENO vlazno krpo, naviazeno
z nevtralnim  detergentom. ZA  CISCENJE NE
UPORABLJAJTE NOBENIH ORODIJ ALI INSTRUMENTOV.
Ne uporabljajte izdelkov, ki vsebujejo abrazivne elemente. NE

UPORABLJAJTE ALKOHOLA!

Vzdrzevanje mascobnih filtrov

Zaustavlja mascobne delce, ki nastajajo pri kuhanju.
Ocistiti ga je treba enkrat mesecno z ne agresivnimi Cistilnimi
sredstvi, roéno ali v pomivalnem stroju pri nizki temperaturi in
kratkim ciklom pranja.

S pranjem v pomivalnem stroju se masc€obni filter lahko
razbarva, toda njegove filtrime znacilnosti ostanejo
nespremenjene.

Za demontazo ma$¢obnega filtra povlecite odklopno rogico na

>
>

Vzdrzevanje oglenega filtra

Zadrzuje neprijetne vonjave, ki nastajajo pri kuhanju.
Ogleni filter je potrebno zamenjati po dalji uporabi, glede na
tip kuhe ter redno ¢iSCenje maScobnega filtra. Vsekakor je
potrebno zamenjati viozek najmanj vsake $tiri mesece.

Filter ni niti pralen niti obnovljiv.

Snemite mascobne filtre.

Na vsako stran namestite ogleni filter, ki ga pritrdite na napo.
Ponovno namestite ma$cobne filtre.
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CLACK!

Zamenjava zarnic

Izkljucite elektri€no napajanje naprave.

Pozor! Preden se zamic dotaknete, se prepriCajte, ali so
hladne.

Ponovno namestite reSetko.

Zamenjava poSkodovane sijalke.

Uporabite samo LED sijalkke z najv. 2,5W-E14. Za
podrobnej$e informacije glejte prilozeni list "ILCOS D"
(alfanumeri¢na postavka "1e").

Ponovno namestite reSetko.
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ODLAGANJE

Ta naprava je oznacena skladno z Evropsko direktivo 2012/19/EC, Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE oziroma
direktivo o odpadni elekiricni in elektronski opremi). S pravilnim odlaganjem tega izdelka uporabnik prispeva k prepre¢evanju
morebitnih negativnih posledic na okolje in zdravje.

Znak wmmm na izdelku ali na prilozeni dokumentaciji oznacuje, da se ga ne sme zavre¢i med komunalne odpadke, temve¢ odnesti
na ustrezno zbimo mesto za recikliranje odpadne elektriéne in elektronske opreme. Napravo zavrzite skladno z lokalnimi predpisi, ki
veljajo na podrocju odlaganja odpadkov. Za dodatne informacije o ravnanju, ponovni uporabi in recikliranju tega izdelka se obrnite na
ustrezno lokalno sluzbo, zbimi center komunalnih odpadkov ali trgovino, kjer ste izdelek kupili.

Aparat je bil zasnovan, testiran in izdelan v skladu z:

* Varnost: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

* Rezultati: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; ISO 3741;
EN 50564; IEC 62301.

« EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3. Predlogi za pravilno uporabo, s
katero lahko zmanjSate vpliv na okolje: Napo prizgite na minimalni mo¢i ON ob zacetku kuhanja, in jo pustite, naj deluje tudi nekaj
minut po koncu kuhanja. Hitrost povecajte le takrat, ko je prisotno veliko dimov in pare, nacin(e) boost uporabite le v izjemnih
situacijah. Ogleni(e) filter(re) po potrebi zamenjajte, ter tako ohranite ucinkovitost pri odpravljanju neprijetnih vonjav. Ma$¢obni(e)
filter(re) oCistite po potrebi, ter tako ohranite njegovo (njihovo) u€inkovitost. Uporabite sistem cevi maksimalnih diametrov, naveden v
tem prirogniku, ter tako optimizirajte ucinkovitost in zmanj$ajte hrup.

MOTNJE PRI DELOVANJU

Ce se vam zdi, da doloCen element ne deluje, opravite najprej naslednje kontrole, preden poklicete na pomoc servisno sluzbo:
+  Ce napa ne deluje:
Preverite, da:
- ni prekinjeno elektriéno napajanje.
- je izbrana Zelena hitrost.
+  Ce napa neucinkovito deluje:
Preverite, da:
. izbrana hitrost motorja zadostuje za prisotno koli¢ino dima in pare;
- je kuhinjski prostor dovolj prezracevan in omogo¢a zadostno koli¢ino dovajanega zraka.
- ogleni filter ni obrabljen (obtoéna razlicica nape).
+  Ce se je napa med obi¢ajnim delovanjem zaustavila:
Preverite, da:
- ni prekinjeno elektriéno napajanje.
- enopolno izklopno stikalo ni sprozeno.

V primeru nepravilnega delovanja, e preden stopite v stk s servisno sluzbo, najprej za vsaj 5 sek. izkljucite napravo iz elektricnega

omrezja, tako da kabel izvlecete iz vtiCnice in ga nato ponovno prikljuite. V primeru, da se nepravilno delovanje ni odpravljeno, se
obrnite na servisno sluzbo.

134


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu

TEHNICNI PODATKI

Visina (cm)

Sirina (cm) Globina (cm) @ cevi odzracevanja (cm)

59,8 30-455 12

-

Komponente niso priloZzene izdelku

Tﬂl

EIE

Prenesite si varnostna navodila, prirocnik za
uporabo, tehnicni list in energijske podatke:

+ Obiscite spletno stran docs.whirlpool.eu

+ Uporabite kodo QR

+ Ali, kontaktirajte servisno sluzbo (telefonska
Stevilka je navedena na garancijski knjizici). Ob
stiku s servisno sluzbo navedite kode, ki so
prisotne na identifikacijski tablici izdelka.
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